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Eloszo

A Lidércfény Online kulturdlis magazin szerkeszt6it azzal az
otlettel kereste fel egy hangoskonyveket készit§ csoport vezetdje,
Engler Jozsef, hogy mi lenne, ha kiirnank egy olyan, rovid hatarideji
palyazatot, amelynek arra érdemes palyamiivebdl egy hangoskonyvet
tudnénak késziteni.

Némi oOtletelés, egyeztetés utin 2025. szeptember elején tettiik
kozzé pélyézati felhivasunkat, amely a ,Halloween a Lidérclapon”
cimet kapta.

Szamos remek palyami érkezett a hataridé lejartaig, elég ahhoz,
hogy igéretiinkho6z hiven elkészithettiik ezt az elektronikus antold-
giat.

A palyazat témaja az alabbi volt:

Simagorongyos vilaga talan nem ismeretlen a tisztelt olvasonak,
hiszen mar két kotetnyi novellat is megjelentettiink, amelyek ezen
a zombikkal szinesitett kis magyar zsaktelepiilésen jatszédnak.
A palyazat soran azt kértiik az alkotoktol, jatsszanak el azzal a gon-
dolattal, vajon mi torténhet Halloweenkor ezen a helyen, ha nem
csak zombik, de mas laplakok is a lakosokra szabadulnak. Az is fon-
tos szempont volt, hogy természetesen Simagorongyos kornyékére
is jelentésen kihat a klimavaltozas, h6éhullamok, kiszarad6 tavak,
folyok teszik egyre nehezebbé nem csak az ottlakok, de a Lidérclapon
é16 entitasok életét is.

A zstirizés eredményeképpen az alabbi palyamiivek értek el
dobogos helyezést:

I. helyezett: Early Moon — Senki se aludjon egyediil!

II. helyezett: cirmoka85 — A Kései Kvintett Utols6 Hangja

II1. helyezett: csomaneva — Nyereséges lidérclap

Koszonjiilk minden palydzonak, hogy megtisztelt benniinket
alkotasaval!

Kellemes szoérakozast és kikapcsolédast kivannak
az antologia készitbi!
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Early Moon

Early Moon
Senki se aludjon egyediil!

— Atydm! Azt mondja, betojtak a csillagok? — hasitott a templomi
ahitat csendjébe egy kialtas.

Csuhasi Gerzson becsukta a szemét. Taho, gondolta, aztan elmor-
zsolt egy Miatyankot, magéban kantélta: O, Uram! Boldogok a lelki
szegények, ne kirhoztass érte senkit! Nem tudjak, mit cselekszenek!

— gy is fogalmazhatunk, testvérem — vonta fel a szemdldokét.
— Ne feledjétek, erre még nem akadt példa. A Kassziopeia csillagai
védekezb pentagrammaba alltak.

— Mire kovetkeztet ebbdl atyam? — hallatszott egy n6i hang a pré-
dikaciot hallgatd tomegbdl.

A pap mélyet sohajtott.

— Bizony mondom néktek, hamarosan elj6 a borzalmak éjjele.
Az a gyanim, hogy a halottak mozgol6dnak.

— Ugyan mar! — legyintett egy bajszos férfi, a falu hentese. —
Megszoktuk mar. A Lidérclap kozelében gyakoriak a természetfo-
16tti jelenségek. Volt itt mar olyan, hogy a laphullak apokalipszist
jatszottak, de 6k huztak a rovidebbet. Igaz, emberek? — Egyetért6
moraj hallatszott. — Nem kell panikolni. A simagorongydsi férfiak
gombaszni is baltaval jarnak.

A tomeg ujjongva helyeselt. Csuhési Gerzson megremegett. Nem
vesznek komolyan. Tal4n, mert fiatal vagyok. Minden prédikaciém-
nak ez a vége. Tulajdonképpen kirchognek.

— Hat nem értitek? — kérdezte éles hangon. — Az emberiség egész
torténelme soran nem esett meg ehhez hasonld. Ha a csillagok kitér-
nek az atjukbdl, az irt6zatos katasztrofat josol.

— Itt, az isten hata mogott? — kérdezte a hentes.

Gerzson atya keresztet vetett.

— Mindenhol, gyermekem. Az egész vilaigon — emelte magasra a
kezét. — Az isteni jeleket nem szabad figyelmen kiviil hagyni. Engem
az én Uram figyelmeztetett Almomban. Megjelent, és azt mondta,
hogy a halottak napja el6tti éjjelen senki se aludjon egyediil, mert
életveszélyes...
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Senki se aludjon egyediil!

A hentes nem engedte befejezni a mondatot, harsdnyan nevetett.

— En minden nap tartom magam ehhez, a vasvillammal alszom.

— Igen! Simagorongyoson ez a szokas — zugta a tomeg, de a kia-
balas eliiltével egy rikacsoléan magas n6i hang torte meg a csendet.

— Milyen volt a jelenés? Az Ur miképpen jelent meg az atya el6tt?

A fiatal pap kihazta magat teljes egy méter hatvan centis magas-
sagaban.

— Kékes fiistb6l rajzolodott ki egy homalyos alak.

— Nagy orra volt? — kérdezte a n6, sz6ke hajat hatravetve.

— Hat — forgatta a szemét Gerzson atya. — Azt nem figyeltem.

— Pedig ezt figyelni kell — tette csipdre a kezét a n6. -— Ha a jele-
nésnek nagy orra van, az armanykodik.

A pap olyan gorcsosen ragadta meg a sz6szék fa korlatjat, hogy
belesajdultak az ujjai.

— Mérpedig a mi Urunk, Isteniink vigyaz rank! — kialtotta rekedt
hangon, majd atszellemiilten szavalta:

,Ha lelkem hullna rossz idékbe,

Maéria anyank lesz velem,

s boles szavakat suttog. Ugy legyen!

Ha sotét 6rak elboritanak,

O majd ott 4ll el6ttem

s boles szavakat suttog. Ugy legyen!”

— Ezt az Ur mondta? — kérdezte a hentes a homlokat rancolva.

— 066, izé... — hebegett Gerzson. Nem hazudhatok... az Ur meg-
biintet. — Hat nem az Ur mondta. Csak ideillik. Egy Beatles szam
szovegébdl idéztem — csukta be a szemét, hogy ne lassa a ginyos te-
kinteteket.

Harsany rohogés kozepette 1épdelt le a sz6székrdl, és a sekrestyé-
be menet sem nézett vissza nyajara, akikb6l nemhogy vallasi hitatot
nem tudott kicsikarni révid ittléte alatt, de még egy hangyanyi tiszte-
letet sem szeretett Istene irant.

* % X
Falpari Alpér a fejét ingatta.
— Ez béna volt, hapsikdm — mondta recsegé hangjan.

Gerzson atya leroskadt a sekrestye szazotven éves imazsamolyara.
— Mar alegkozelebbi alkalmazottam is lenéz — mormogta maga elé.
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Early Moon

Alpar 0sszerezzent.

— Tisztelend6 atya, kérem, bocsdsson meg! Sekrestyésként nagy-
ra becsiilom magét, de amikor a kertész szdl belGlem, az biza elég
szokimondd. Nem tehetek réla, hogy két allasom van itt a plébanian.

— Szoval a kertész szerint béna vagyok — biggyesztette le ajkat a
pap.

— Nem gy értettem. — Alpar borostas allat vakarta. — A prédika-
ci6 sikeriilt bénara, de majd beletanul. Oszt az is lehet a baj forrasa,
hogy az el6dje, a Tintds Kdzmér nem allt a helyzet magaslatan, mer
sokszor leesett a sz6székr6l, annyira bertigott a misebortol.

— Akkor az a baj, hogy még nem estem le a sz6székr61?

— Nem igazan. Tudja az el6djén jokat rohogtek az itteni népek,
és hianyoljak.

— Aha. Kedves Alpar, arra céloz, hogy rohogni jartak a templom-
ba, és most ezt hidnyolva azon is rohdgnek, amin nem kellene.

— fgy van — deriilt fel Alpar arca. — A fején talalta a szoget, mer
nagyon jol fogalmaz.

Gerzson atya mélyet s6hajtott.

— Jobban esne, ha a prédikdciomra mondan4 ezt.

— Tanulnia kell, még csak két hete keriilt ide, atyam. Es most iga-
zolnia kell az allitasait, mer ha a csillagok nem ok nélkiil tojtak be,
sirni fognak a népek, nem rohogni. Ezt akarja, nem?

— Azt azért nem... tudja, valéban megjelent nekem az Ur és fi-
gyelmeztetett.

— O! Ez meglep, hapsikam, illetve tisztelend$ atya. Akkor ez nem
kitalacickd?

— Na, tessék! Maga sem hisz nekem.

— Mar bocsasson meg, de ha egy pap azt mondja, senki se aludjon
egyediil, az elég hihetetlen.

— M... miért?

— Magéra nem gondolt? Kivel akar aludni?

Gerzson atya széttarta a karjat.

— Talan egy baréattal vagy kollegaval...

Alpar hatralépett.

— Ez mér nem vicces! Rdm gondoljon legutoljara ez ligyben. —
A homlokat dorzsolte. — Ha azt mondja a simagorongyosieknek,
hogy héljanak valakivel, mindenkinek pajzan abrandjai timadnak.

12



Senki se aludjon egyediil!

A pap megrazkodott. Mindig ugyanaz a csapda. A vilagi és a val-
l4si gondolkodasmod kiilonbozEsége.

— Kérem, hagyjon magamra! — mormogta.

— Jobl van, gondolkozzon csak — tette vallara a kezét Falpari Alpar.
— Azt azonban ne feledje, hogy Simagorongyoson kizaroélag a tettek
beszélnek, mer a szavak elszallnak, mint fing a szélben.

Gerzson felnevetett. Micsoda falusi bolcsesség! Majd pont egy
kertész fog kioktatni, aki csak masodallasban sekrestyés.

Alpar elindult kifelé, de az ajtobol visszanézett.

— Ha mégis gy dont, hogy nem akar megint nevetség targya len-
ni, keressen. Oszt akkor tudok segiteni — mondta jellegzetesen re-
csegl hangjan.

A pap a férfira nézett. T6le joval idGsebb, 6sziil§ halantéki mo-
kany ember, tekintetében olyan kiilonos fénnyel, amit6l most meg-
remegett. Az ajtocsapodés utdn még sokaig meredt maga elé. Majd
a fesziiletet fiirkészte a falon, Jézus szenved§ arcat. O, Uram! Miért
pont ram raktad ezt a terhet?

Az ablakon besziir6d6 fény megvaltozott, Jézus arca kékes szinti-
re valtott, mintha tdlvilagi &rny halézna be, és Csuhasi Gerzson gy
érezte, mintha jeget hizgalnanak a gerincén.

* ¥ %

A régi vizimalom sotéten hallgatott. Az épiilet deszkait a 1apbol
szarmazd ezer éves mocsari ciprusok adtak. A deszkak emlékeztek
r4, amikor égbe nyulo torzsbe alltak Gssze, vastag agaik biiszkén tar-
tottdk lombkoronéjukat, gyokereik szabadon lélegeztek. Fiatalon,
életerejliket a fold olyan rejtett mélyérdl szivtak, ahol talvilagi erék-
kel talalkoztak. A régmilt id6kben kottetett az a gyalazatosan isten-
telen szerz6dés, amely 6rokre Osszeftizte ket a halottak vilagaval, és
végteleniil hossza életet adott nekik.

Deszkakba sildnyulva azonban nem igazi 1ét volt ez, inkabb csak
végtelen haldoklas. Szerettek érezni, mégis hidnyzott nekik a szabad-
sag, hogy szél hajlitsa torzsiiket, szell§ borzolja leveleiket. Atkoztak
a napot, amikor Gseik megkototték a talvilagi szerz6dést, testnedve-
iket 6sszekapcsolva a halottak szoveteivel.

Volt azonban més, amit ennél jobban gytiloltek: az embereket.
Akik annak idején kivagtak torzsiiket.
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Early Moon

A deszkék poérusai aznap érezték az esti szell6t, amely lehtitotte
napt6l szikkadt feliiletiiket, és érezték az emberek mozgolodasat, am
ezen az estén sokkal régebbi benyomas fogta el a vizimalmot. Olyan
talvilagi 1ény jelenléte, amits] megreszkettek falai. Osibbnél Gsibb
nevet susogtak az 6szi falevelek, félelmetes, rettegett nevet. Lilith...
Lilith. A malmot boldogsag jarta at. Tudta, a talvilagi 1ény jelenléte
rosszat, s6t halalosat jelent az embereknek.

Kozelrol érezte egy tton sétald ember zaklatott 1élegzetét, gyors
1épteit. A 1éptek azonban megtorpantak, mintha hirtelen béklyéba
vernék. Villam kisiilése toltotte fel energiaval a leveg6t. A malom
nem latott, nem tudta megkiilonboztetni a nét a férfitdl, de a leve-
g6 remegését érezte. A félelem éles kidltadsa megreszkettette falait,
és a talvilagi 1ény jelenléte vészesen kozeli lett.

* ¥ ¥

A keskeny, boltives ablakok kevés fényt eresztettek be a paplak-
ba. Gerzson atya gy érezte, az arnyékban forméatlan alakok btjnak
meg és lesik minden 1épését. Koran felgytjtotta a lampat, de ett6l az
arnyékok még jobban elmélyiiltek. Nem akart a szoba sotét sarkaiba
nézni, a Bibliat olvasgatta, és amikor megszolalt a csengd, Ggy 0ssze-
rezzent, hogy a térdét beverte az asztallapba.

— Isten nem ver bottal — mormogta. Kissé santikalva ment a be-
jarathoz.

Kozépkort, karcst sz6ke né allt az ajtéban. Aki a prédikaci6ja
alatt kérdez6skodott az Almaban megjelent Uristen orrdnak nagysa-
garol.

— Dicsértessék, atyam! — pislogott. R6vid szoknyajat igazgatta.

— Mindorokké, amen! — felelt a pap. Feltlint neki, hogy a né
mélyen dekoltalt bltiza saros, a karjan meg rongyosra szakadt.

— Nagyrémi Rozalia — mutatkozott be a né. — Bejohetek, atyam?

— Hogyne, gyermekem. Tessék — mutatott Gerzson félszeg moz-
dulattal egy szék felé.

Rozalia magassarkijaban végigesattogott a szoban, és a pap
agyéra ilt le, nem az asztalhoz. Micsoda illetlenség! — gondolta
Gerzson. Alparral mar beszélgettek errél a n6rél. Vénlany. Kiallha-
tatlan a stilusa, olyan rikacsol6 a hangja, hogy a férfiak elriadnak
tole.
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Senki se aludjon egyediil!

— Segiteni szeretnék Onnek — hunyta le szemét félig a nS. — Nagy
hatassal volt ram a prédikaci6ja. Na, meg az a szenvedély, ahogy be-
szélt... beleborzongtam.

— Ezek szerint hisz nekem? — iilt le a pap a ndvel szembeni székre.

— Igen — stgta Rozalia kipirosodott arccal. Olyan nagy levegét
vett, hogy a pap attol tartott, sziik blizanak fels6 gombja kipattan, és
szembe taldlja 6t. Most nem olyan rikacsol a hangja, s6t kifejezetten
szépen bugo, gondolta.

Szarazon nyelt egyet.

— Hat, ennek oriilok — mondta, de igazabdl kényelmetlenebbiil
érezte magét.

A n6 hangosan ftjta ki a leveg6t, reszketegen sohajtott.

— Idefelé jovet tortént egy kis baleset velem — fogta meg rongyos
bluzat. — Rendbe tehetném magam? Szégyellek ilyen csapzottan be-
szélgetni magéval.

— Igen... persze — allt fel a pap olyan hirtelen, hogy megint be-
verte a térdét.

— Isten nem ver bottal — mosolygott Rozalia. Felallt, végigsimi-
tott a férfi arcan.

A pap hatralépett zavaraban.

— Nahét, én is pont erre gondoltam — suttogta, és egy pillanat-
ra melegség ontodtte el. — Arra menjen, kérem! — mutatott reszketd
kézzel az ablak melletti ajtéra. — Van ott mosdo, kis tiikorrel, ami
alkalmas lehet, khm... barmire is késziil.

— Koszonom! — hiizta ki magat a né, kiralyndi fejtartassal vonult
a mellékhelyiségbe.

Gerzson atya az asztalra timaszkodott, nehogy a szék mellé iiljon,
annyira remegett a laba. Csak most ne j6jjon hozzam senki, gondol-
ta. Hogy magyaraznim ezt a helyzetet? Azon is aggédott, milyen ud-
variatlan volt, meg sem kérdezte, milyen baleset tortént Rozéliaval.

A n6 nemsokara kitarta a mosdoé ajtajat, kezében a bltzaval jott
ki, melltartoban, olyan természetes mozdulatokkal, mintha otthon
lenne.

— Ne féljen, hamar megszarad, nagyon lenge anyag — mutatta a
blazat. — Rarakom a fiitGtestre.

Az atya gy érezte, amugy is szapora szivverése a kétszeresére
ugrik. Megint egy rossz alom, gondolta. Lesiitotte a szemét, nem
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Early Moon

birt szabadulni a n6 szépen domborodé keblének, kerek csipjének
latvanyatol. Kozben valami zavarta a né jardsaban, de gondolatai
annyira 0sszezavarodtak, hogy sehogy sem jutott eszébe, mi az.

Rozalia megkeriilte az asztalt, leiilt az 4gyra, hanyatt d6lt.

— Bocsasson meg, atyam, nem vagyok tal jol. Szédiilok. Hozna
egy pohar vizet?

— Kedves gyermekem — allt fel a pap. Ugy érezte, 6 is szédiil. —
Olt6zz6n fel! Ne tegyen ki ilyen kisértésnek! — felvette az 4gy végénél
osszehajtott plédet, és Rozalidra teritette.

— Ne haragudjon, kedves Gerzson! — A ng lehtizta a férfit maga
mellé. — Higgye el, tavol all t6lem minden rossz szandék. Annyira
megrémitettek a templomban elhangzottak, és hat tudja, egyediil
élek. Aztin eszembe jutott, mi lesz magaval, ha elszabadulnak a
sGtétség arnyai. On keriil a legrosszabb helyzetbe. Mostaniban
koltozott ide, nem ismer igazan senkit errefelé, de... én hajland6
vagyok segiteni. Azt mondta, senki ne aludjon egyediil. Itt marad-
hatok holnap éjjel. — Rozalia als6 ajkaba harapott, tekintete es-
dekld lett.

Gerzson atya megdermedt, ugyanakkor érezte a homlokara kiiil6
izzadtsagcseppeket.

— En nem tehetek ilyet — tiltakozott.

A nd tekintete elfelh§sodott.

— Eletveszélyben sem? Hisz maga mondta.

— Gyermekem... — a pap probalt felallni, a n6 meglepd erével
visszatartotta. Megragadta a kezét, a keblére szoritotta.

— Ha gyermekemnek hiv, az vészesen megdobogtatja a szivem.
Erzi?

— Ho... hogyne — hebegett a férfi. Probalt szabadulni, kézben
egész testét kiverte a viz.

A nb mélyet 1élegzett, masik kezével is megragadta a papot, aki
érezte, hogy ellenallhatatlan er6 teperi le, forditja a hatara egyetlen
pillanat alatt, és a nd raiil a hasara. Probalta kiforditani a testét, de
mintha 6lom kidszna a tagjaiba, keze, ldba megmerevedett.

Rozilia levette a melltartdjat, a pap arcdba nyomta das keblét,
hozzadorgol6zott altestével, mire Gerzson atya mas testrésze is meg-
merevedett.

— Micsoda férfi — suttogta a né élveteg arccal és lejjebb kuszott.
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Senki se aludjon egyediil!

— Istenem se... se... gits! — dadogta pap, mar a nyelve sem mozgott
rendesen, a kiilonos dermedtség teljesen lebénitotta. Utols6 emléke,
hogy forrosag onti el agyékat, latja a né sz6ke hajat a hasara borulni,
és a forrosag egész testére kiterjed. Agya lezsibbadt, egyetlen gondo-
lat ragadt meg benne: elj6tt értem az 6rdog, és varnak a pokol kinjai.

* ¥ %

— Elkezd&d6tt, hapsikdm. — Valaki razta a karjat.

— Nem! Nem akarom! — Gerzson atya kapal6zott, szabadulni pro-
balt.

— Alpér vagyok, tisztelend6 atya. Rosszat dlmodott?

—Igen. — A pap kinyitotta a szemét, 6sszekuszalt gondolatait pro-
bélta rendezni. Taldin mégis Almodtam? Az lenne a legjobb. — Lidér-
ces dlom volt — dorzsodlte a haldntékat.

— Nem irigylem — ingatta a fejét a sekrestyés kertész. Lenyult az
agy mellé, egy magassark cipét vett fel. — Hat ez?

Uram Jézus! Mégis valosag volt? Gerzson atya széttarta a kezét,
nem tudott valaszolni. Nem hazudhatok, az eredendd biin.

Alpér a bejarati ajtora mutatott.

— Tarva-nyitva volt, én is azért jottem be. Barki idehozhatta —
forgatta kezében a cip6t.

0, istenem! Hadd higgye ezt, gondolta a pap, mikozben belévil-
lant, mivel ébresztette Alpar.

— Hogy értette azt, hogy elkezd6dott?

— Ja, igen — mutatott a férfi az ablak felé a kezében tartott magas-
sarkaval. — Azt hiszem, Nagyrémi Rozélia meghalt.

A pap felcsuklott. Tekintete a n6i cip6 és Alpar arca kozott cika-
zott.

— Ho... hogyan? — hebegte.

— A régi vizimalom melletti berkenyefa egyik vastag agat villam-
csapas érte. Nem jott vihar, nem esett es§, mégis villamot lattam,
oszt az a vastag ag agyoniitotte Rozaliat. Lattam.

Atya ég! Az Ur mellém 4llt, megbiintette az 6rddgi nét, gondolta a
pap. Mélyet s6hajtva probalta kalapalo szivverését csillapitani, gyors
mozdulattal keresztet vetett.

— Isten nyugosztalja. Szegény, szorgalmasan jart a misékre —
mondta, mikézben valami szoget {itott a fejébe. — Még most sem ér-
tem, mire mondta, hogy elkezd6dott. Beszéljen értelmesen!
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— A villamcsapas utan biztosra vettem, hogy a hatalmas &g
agyoniitotte Rozéliat. Kozelebb menve lattam Gsszeroncsolt testét.
Nem lélegzett. Hivtam a mentGket és a tlizoltokat, mentem a dol-
gomra. Késébb hallottam, hogy az altalam megjelolt helyen nem
talaltak senkit. Hat ezért mondtam, hogy elkezd6dott. A természet-
feletti események beindultak. Azt az 4gat tiz ember sem birna meg-
mozditani.

Ordogi mesterkedés, gondolta a pap.

— Akkor ez engem igazol, nem? — kérdezte, mikozben feliilt az
agyon.

Alpar a fejét vakarta.

— Azt a ,csillagok betojtak” sztorit nem erdsitette meg a média.
Semmi hir arrél, hogy a Nassolopeia csillagkép megvéltozott.

— Kassziopeia, Alpar. Kassziopeia. — A pap a mennyezet felé
emelte tekintetét. — Az él6 Istenre eskiiszom, bizonyosan lattam a
csillagok elmozdulasat.

A sekrestyés kertész vallat vont.

— Talan csak par pillanatig tojtak be, aztan visszaalltak a helyiikre.

A pap a fejét ingatta.

— Bizonyossagot kell szerezniink. Tegnap emlegetted, hogy tudsz
segiteni.

— Eppenséggel pont ezért jottem — egyenesedett fel Alpar. — Huiz-
zon cip6t, indulunk! De ne ebben j6jjon — dobta a foldre a kezében
tartott magassarkut.

Gerzson hallgatott. Nem hazudtam. Taldn Alpéar hiszi, hogy én
hordom. Még ez is jobb, mint az igazsag. Tényleg... mi az igazsag? Es
a valésag? En nem lehetek biinds, satani erd tartott fogva. A pap a
fejét fogta, és akkor bevillant egy emlék. Rozalia 6rdogi teste, ahogy
mezteleniil felall az 4gyrol, arcan kéjesen elégedett mosollyal, kezé-
ben Kkis iivegcse, benne fehéres folyadék. Megrazkodott az irtozatos
emlék hatasara.

— Jol vagy, hapsikdm? Fal fehér lettél — fiirkészte Alpar.

— Az alom 6tl6tt eszembe. Nem birtam mozgatni a tagjaimat,
olyan nehéz lett mindenem, mintha fémmel ont6ttek volna tele.

— Kozonséges lidérecnyomas. Két hete laksz Simagorongy6son, és
még azt sem tanultad meg, hogyan kell védekezni ellene? Legkoze-
lebb koss gatyamadzagot az ajtofélfara.
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— Az hasznal?
— Persze. Ugy elillannak téle a lidércek, mint fing a viharos szél-
ben.

Az oktoberi reggel fagyos levegbvel tamadt. Csipds szél kisérte és
belathatatlan kod, ami gy gomolygott, akar a siir( fiist. A falu utol-
s6 hazainal a platin fasor sziirkészold torzsei annyira beleolvadtak a
kodbe, mintha lombkoronajuk lebegne.

Gerzson atya nem tudta eldonteni, hogy a félelemtdl vagy a hi-
degtdl vacog.

— Most arnyaknak néziink ki mi is — suttogta. — Vagy talan azok
vagyunk. A valosag és az dlom 6sszemosodik.

— Nagyon filozé6fikas kedvében van — mondta a sekrestyés ker-
tész. — Ennyire megyviseli a lidércnyomas?

— Béarkit megviselne — felelt kitéréen a pap. — Tényleg, mit tud
errdl?

Megélltak az utols6 haz keritésénél, Alpar vallat vont.

— Amit mindenki tud. A lidércek, vagy ahogy mi, helybéliek
mondjuk, a ladvércek szaporodni akarnak. Sperméat rabolnak, oszt
beleteszik egy eleven nébe.

A pap gerincén jéghideg borzongéas kiszott fel.

— A néi lid... ladvérceket honnan lehet megismerni. Ladlabuk
van?

— 0, atyam, haladjon a korral! A ladlab a kozépkorban volt divat.
Ladvérc-evolticiordl nem hallott? A maiak mar fejlettebbek, nehéz
Gket megkiilonboztetni az igazi n6ktél. A régiek jellemz6i a madar-
szer(i karom, hiill6farok, esetleg szarny, mérgez6 nyal, htasos nyelv.
— Alpar ezen a ponton elgondolkodott. — Habar a htisos nyelv meg-
maradhatott. Tudja, a spermakinyeréshez.

Gerzson a keritésnek tAmaszkodott, szédiilés keriilgette. Erezte,
ahogy egy hisos nyelv az 4gyékan cstiszkal, és mérgezd nyallal teriti
be. Nem tudta eldonteni, az érzés emlékbdl taplalkozik vagy élénk
fantazidjanak koszonheti. Alpér folytatta.

— Néha nem mozog a szajuk, agy beszélnek. Szemiik vorosen iz-
zik. — Hirtelen felnevetett. — A Fiitykosos Joska azt mondogatta a
multkoraban, neki 4lland6 lidércnyomésa van. Szerinte a laidvércnek
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nagy segge van, és falatnyi tangakban jar. Felvilagositottam, hogy az
nem ladvérc, hanem a Hiizés Fanni a Locsol6 utca hétbél.

A pap szdmara elhomalyosult az amugy is kodos vilag. Olyan
halknak észlelte Alpar recseg6 hangjat, mintha legalabb tiz méterre
allnanak egymastdl. Néha nem mozog a szdja, gy beszél. Istenem,
Atyam! Rozalia szaja sem mozgott mindig. Jézusom! Mennyire sze-
retném, ha Nagyrémi Rozélia élne. Par perc telhetett el, mire nagyja-
bol magahoz tért, és rendesen érzékelte a kiilvilagot.

— Tudom én 4m a latinos nevét is a lidércnyomésnak — hallot-
ta. — Ugy hijak, hipnagbgyis hallucici. Mer ugye, cici az szerepel a
torténetben mindig. A néi lddvércnek mindig joféle melle van, a férfi
lidérc meg talalkozik vele a htis-vér n6nél. Alpar felsbhajtott. — Az a
szegény Rozalia. Az is j6 n6nek sziiletett, habar egész életében santa
vot. Talan, ha j6 a laba, elugrik a lees6 faag eldl.

Gerzson atya mellkasiba erés fajdalom nyilallt. Azt hitte, 6t is
villaimcsapas éri. Becsukta a szemét, tisztan latta, ahogy Rozilia a
magassarkdjaban végigcsattog a szobajan. Az nem santitott cseppet
sem.
Megragadta Alpar karjat.

— Mikor halt meg Rozalia?

— Tegnap sziirkiiletkor. Annyira még vilagos volt, hogy lattam az
esetet.

A pap reszketd laba felmondta a szolgalatot, térdre esett.

— Miatyank, ki vagy a mennyekben — imadkozott. Ugy érezte, a
mellkasat beliilrél szaggatjak.

— Mi a franc van atyam? Széliités érte? — emelte fel a hangjat
Alpar, majd felhdzta a foldr6l.

— Rozélia jart ndlam — vallotta be a pap remegé hangon. — S6-
tétedés utdn jott, ezek szerint a halala utén... és egészen mostanaig
reménykedtem, hogy csak 4lom volt.

Alpar elkerekedett szemmel fiittyentett.

— A magassarka az 6vé.

— Igen. Szakadt ruh4jat levette. Letepert, megmerevedtem, kép-
telen voltam védekezni... és elvesztettem az eszméletemet — zihélta
Gerzson atya.

— Nyugodjon meg! A lidércnyomést csak megel6zni lehet. Ha
mar eljott, képtelenség ellene védekezni.
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— Lidérc volt? Bizonyosan egy talvilagi 1ény latogatott meg? —
kérdezte az atya.

— Nemsokéra tobbet tudunk majd. Gyeriink! — noszogatta Alpar.
— Vegyen er6t magén, hapsikAm! Mastdl is raboltak mar spermat,
mégse halt bele. Sietni kell, mert az éjszaka teremtményei csak koran
reggel alszanak. Mindjart nyolc 6ra.

A pap laba még mindig vészesen remegett.

— Hova megylink? — kérdezte, amikor a f6utrdl lefordultak egy
keskeny osvényre, ami a felszallo kodben valamennyire kovethetd-
nek latszott.

— Természetesen a Lidérclapba. Beszéliink az iikapaAmmal.

— Az iikapad még é1? — pislogott Gerzson atya.

— Hogy maga milyen naiv, tisztelend§ atyam!

— Tehat egy borzalmas hullaval késziiliink talalkozni?

— Nana! Az iilkapAm békés hulla. — Alpar hevesen gesztikulalva
folytatta. — Nem az a ragadoz6 fajta, mint a vizihullak meg a zombik.
A pap szive kihagyott egy iitemet. Uramisten! Mi johet még?

— Zombik léteznek? — kérdezte.

— Atydm! Ennyire nehéz lett a felfogasa? Az el6bb emlitettem,
pont ezért megyiink most. Még alszanak a zombik, a vizihullak, a
lidércek, a démonok, a farkasemberek, a vérszipolyok...

— Rendben, értem. Ne részletezd! Az iikapad hogyan keriilt a lap-
ba?

— O messze f6ldén hires lidércszakért§ volt és szellemtudos.
Addig jart a 1apba, amig ott ragadt. — Alpar egy tavolabb magasodé
fenséges mocsarciprus felé mutatott. — Abban lakik, ott halt meg,
tudds elméjének meg lidérc baratainak koszonhet6en megoldotta az
oroklétet, mer’ hogy haléla utan jobban tanulméanyozhassa a talvil-
gi lényeket.

Gerzson atya megallt. A ldbaba 6lmot 6ntott a félelem.

— Nekem ezt tiltja a vallassom.

— Jojjon! Ezt mar végig kell csinalni. Ha itt meghatral, a simago-
rongyosiek nem fogjadk emberszamba venni, oszt nem csak kirého-
gik, hanem le is kopik.

— Honnan tudnék meg? — kapta fel a fejét a pap.

— Hét t6lem! — nevetett recsegve Alpar. — Ilyen szaftos sztorit
nem tarthatok magamban. Egész életemben bannam. Magassarka
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cip6 a paplakban? Spermalopas Gerzson atya gatyajabol? — Lendii-
letes mozdulattal hatba vagta a papot. — No, j6jjon, mert azt is elhi-
resztelem, hogy gydvan megfutamodott a Lidérclapban.

Ekkor Gerzson atya erds hittdl atitatott lelkében eltort valami.
Azt gondolta, az § ura istene proba elé allitotta, és ezen elbukott. Vé-
szesen kozel érezte az 6rdog leheletét, felkésziilt a pokol kinjaira. Ugy
gondolta, a legjobb, ha véget vet a f6ldi 1étnek, erre pedig a legjobb
alkalom most kinalkozik. Teljesen mindegy, hogy vizihulla gyomra-
ban vagy zombi fogsora kozott végzem, egy lidérc mar megkostolta
a legérzékenyebb testrészemet, pont amire sziizességet fogadtam.
En mér nem veszthetek semmit. Nagy lendiilettel elindult a k6dos

Osvényen.

Alpér kovette.

— Hat mégis van vér a pucajaban. Habar ez mér az éjjel is kideriilt
— kuncogott.

Az atya nem vélaszolt a megjegyzésre, magaban fortyogott. A li-
dércnek természetfeletti ereje volt, nem tehettem semmit, az istenfa-
jat! — gondolta, és a szitkozddas utén elfelejtett keresztet vetni.

Oreg tolgyfak kozott haladtak, sird szél vonaglott az gak kozott.
Eles, visitozé emberi hangok szoltak az aljnévényzetbél, a fak gyoke-
rei szakadatlanul recsegtek, mintha a tolgyek remegnének.

— Alljatok meg, ha éIni akartok! — szélt rajuk egy erélyes férfi-
hang.

Gerzson atya akkorat ugrott, mint egy 6rids szocske. Alpar meg-
torpant, borostas arca mosolyra htizédott.

— Ukapi! Te lennél?

— Reméltem, hogy ennyi év utdn megismered a hangom — mond-
ta az 6svény melletti csipkebokor.

0, ez Alpar hulla rokona, gondolta a pap, de nem tudta eldénteni,
hogy megkonnyebbiiljon vagy megrémiiljon.

A sekrestyés kertész arca gondterhelt lett.

— Miért nem vagy a biztonsagos lak6fadban, iikapi?

— Rettentd rossz a helyzet. Mar a vizihullak is félnek a halaltol.

— Azok nem halottak mar? — hunyorgott Gerzson atya.

— Nem teljesen. Es most nem szaporodnak.

— Uramisten, micsoda fert6! Még szaporodni is tudnak? Vizihulla
gyerekek nevelkednek a mocsarban?
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— Ki ez a tokfej? — razkodott meg a csipkebokor. — Honnan sza-
lasztottak?

Alpér legyintett.

— Ne haragudj r4, még 4j itt. Raadasul pap.

— Ja, akkor hitetlen.

— Mi? — rokonyodott meg a pap. — En hitetlen?

— Nem gy érti — csititotta Alpar. — Nem hiszel a természetfolotti
1ényekben.

— Az istentelen dolgokban nem hiszek — htizta ki magat Gerzson
atya.

A csipkebokor megrazkodott.

— Ha a labikrajaba harap egy hulla, majd elhiszi. Szdval ott tar-
tottam, hogy a vizihulla populédci6 nem névekszik, a szamuk nem
szaporodik. A frissen elhunytak nem vizihulldva alakulnak, inkabb
anyagi test nélkiili szellemek vagy lidércek lesznek. En is ezt az utat
valasztottam. A folyamat évtizedek 6ta megfigyelhetd, de az ut6bbi
par évben igencsak felgyorsult. Ertitek? Ha az ellenkezGje torténne,
nem Lidérclapnak neveznék ezt a helyet, hanem Vizihullalapnak.

Gerzson atya elhtizta a sz4jat. Okoskodo, tudalékos oreg.

— Most végig fogjuk hallgatni a vizihulla disszertaci6 teljes szo-
vegét? — kérdezte.

— Nem léphetem at az arnyékomat, tudos szellem vagyok.

Alpér tiirelmetleniil intett.

— Ukapi, most igaza van a papnak. Fogd rovidebbre, kevés az
idénk. Arra felelj, miért nem vagy a lakdfadban.

— Megfigyeltem, hogy a lidércpopulaciénak elege lett a globalis
felmelegedésbdl, ugyanis az idei nyaron a lap a kiszaradas szélére
keriilt. Bosszut akarnak 4llni az embereken. Valami s6tét hatalom-
nak koszonhetGen a lidércek emberi alakot 6ltottek. Eddig ezek a
szornyetegek csupan ideig-6raig maradhattak emberalakban, most
meg hetek 6ta itt jarkalnak. Szentségtelen szovegeket, démonidézs
verseket kantalnak, ennek hat4sara a fold alél hallatszik a pokol
kinjaiban fetrengd bilinosok jajveszékelése. A halottak napja ko-
zeledtével erejiik egyre nagyobb. Tegnap, s6tétedés el6tt jott el a
végzetes Ora. Baljoslatt fekete tiikor nyilt az 6si mocséarciprus tor-
zsében. Strd kod ereszkedett le, borzalmas suttogas, nyoszorgés,
visitas hallatszott, és kék villamok kiséretében olyan teremtmény
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lebegett ki a feketeségbdl, akinek a nevét legutobb Krisztus sziile-
tése el6tt hallottak a Foldon. Ugy sejtem, 6 felelés a lidércek anya-
giasulaséért.

— Szent Isten — vetett keresztet Gerzson atya. — Ki az?

— Lilith — mondta mélyet sbhajtva a csipkebogybbokor.

Alpar a homlokéat rancolta.

— Ezsaias konyvében sivatagi koveken tanyazé démonként utal-
nak ré.

A pap torka agy kiszaradt, mintha port nyelne.

— gy van - bologatott. — Lilith a négy §sdémon egyike, apokrif
iratok szerint Adam els6 asszonya, maga a sotétség farisja.

Falpari Odon éles hangon folytatta.

— Ejfélkor el kellett hagynom a fit. Nagyszabast rendezvényt
tartottak ott a lidércek. Minden succubus visszatért a zsdkméanyéaval,
kis iivegesékben hozva az elrabolt spermét.

— Jézus, Atyauristen! — kialtott fel a pap. A fehéres folyadékkal
teli iivegese Rozélia kezében. Az én spermamat is elraboltdk! — D...
de hat mire kell nekik? — kérdezte.

Alpéar sokatmondo6an nézett ra.

— Ugy tudnak szaporodni, ha eleven nékbe juttatjik az elrabolt
spermat.

— Igy van, fiam — helyeselt a tudés. — Sotét id6k jonnek. A lidér-
cek becstelen szertartist végeztek tegnap. Allati vérrel irtak szent-
ségtelen szavakat a mocsarciprus torzsére, pokoli erdket hivtak a
fold alél, hogy atalakitsak az elrabolt spermat. A halottak napja utan
kilenc hénappal a simagorongyosi lanyok és asszonyok torzsziilot-
teknek adnak majd életet.

— Varjatok! — kapta fel a fejét a pap. — A halottak napja holnap
lesz. Talan még tudunk tenni valamit ez ellen.

— Nem is olyan tokfej ez — mormogta a bokor.

— Odamegyek, 6sszetorom az iivegeséket — tarta szét kezét a pap,
és megborzongott. Nem akarok torzsziilott gyermeket senkinek, leg-
féképpen magamnak. Illetve semmiféle gyermeket nem szeretnék,
gondolta remegve.

0do6n harsanyan nevetett.

— El6bb tornek Ossze téged a lidércek, egyediil a csontjaid ma-
radnak meg. Kiilonben is az §si mocsarciprus a lap egy szigetén van,
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vizihullakkal teli vizenyds teriileten kellene atjutni. Az é16 embernek
lehetetlen.

— Akkor menj te — csettintett a pap tiirelmetleniil.

— Mégiscsak tokfej vagy. Gyenge szellem vagyok, nincs hatalmam
semmit 0sszetorni.

Alpér az allat vakarta.

— Tisztelend§ atyam! Az elédje, a Tintas Kazmér szentelt palinkat
ivott. O maga végezte a szertartést, azt mondta a lidércek nem tudjak
megrontani, ha benne van a szer.

Most a pap nevetett.

— Micsoda balgasag!

— De a szentelt viz megégeti a természetfeletti lényeket. Es a
szentelt sperméval mi a helyzet?

— Zseni vagy, fiam! Nemhidba az én vérem — biiszkélkedett
Falpari Odén szelleme. — Szentelni messzirdl is lehet. Mennyi a szen-
telési hatotavja atyam?

Gerzson atya a fejét ingatta. Ezek nem normalisak.

— Messzir6l még nem szenteltem — grimaszolt.

— Avilag gy fejlédik, ha olyan dolgokat csindlunk, amit elGttiink
senki mas — bolcselkedett Alpar.

— Jo6l van, megteszem — vigta ra Gerzson atya olyan varatlanul,
hogy maga is meglep6dott. Odamegyek a lidércek fészkébe, kinyu-
vasztanak, és akkor vége lesz ennek a rémalomnak.

— Gyeriink! — razkodott meg a csipkebokor. — Tokos ez a tokfej
— élcelddott. — Szedjétek a labatokat, mert a lidércszieszta nem tart
sokaig. En nem mehetek veletek, mert a lidércek érzékenyek a szelle-
mek jelenlétére, azonnal lebuktatnalak benneteket.

— Ha ilyen érzékenyek, akkor az emberek sem tudjak megkdozeli-
teni 6ket, nem? — kérdezte Gerzson atya.

— A szigeten van a lidércek strandja... — kezdte Odon, de a pap
kozbevagott.

— Strand? — Most megint hiilyének néz? Gondolta a pap.

— Nem kell mindent sz6 szerint venni. En hivom lidérc-strand-
nak. Mi6ta anyagiasult allapotban maradtak, ott lazulnak olyan tdl-
vilagi alomszer(iségben. Ilyenkor nem érzékelik az anyagi vilagot,
csak a természetfelettit, de fel tudjak Gket ébreszteni az erés hangok
vagy szagok. Tehat, ha el6z6 nap babot ettél, ne menj az alv lidérc
kozelébe, mert haldlba fingod magad, hiaba kussolsz.
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Gerzson atya elfintorodott. Micsoda sz6kimondé tudos.

— Tegnap nem volt étvagyam, ilyen veszély nem fenyeget — mond-
ta. — KOszonjiik az inf6t! Mutassa az utat Alpar, siessiink! — szolt ra a
sekrestyésre, aki hosszan bacsuzkodott az iikapjatol.

Az oreg tolgyek helyét hamarosan éger- és kérisfak vették at,
egyre nagyobb kiterjedési t6zegmoha pazsitok, zsombékos vizfelii-
letek terjeszkedtek mellettiik. Az 6svény nehezen kovethet6vé valt,
rovarfogd novények és kesertizold sasfélék n6ttek mindenfelé. Hiaba
akartak sietni, minden lépésiiket meg kellett gondolni, nehogy be-
siillyedjenek az ingovanyos talajba. A pap a dongicsél§, zimmaoggs,
sercegl rovarok felhdgit hessegette, de ennél is jobban zavarta az alj-
novényzet felett terjengd biiz.

— Jézusom! — fogta be az orrat. — Mir6l beszélt az likapad? Itt
alapbdl olyan szagok terjengenek, hogy nem venném észre, ha valaki
biidoset szellentene.

Alpar fintorogva bdlogatott.

— Ez mocséargaz. Az utobbi id6ben felerésodott a vizihulla mozgas
fokozddasa miatt. Mer ha északi szél f(j, a falu szélén is érezhetd.

— A haldl szaga — mormogta a pap. Hirtelen megtorpant. —
Voroses fény villant arrafelé — mutatott el6re, pont a hatalmas mo-
csarciprus irdnyaba.

— Az mar lidércfény. Kozelediink — s6hajtott Alpar, és Gerzson
atya elGszor latott félelmet az arcan.

A kod ismét stirtibben terjengett koriilottiik. Kiallo gyokerek-
be kapaszkodva jutottak tovabb, csizmajuk néha teljesen elmeriilt
a siippedds mohaszényegbe, ilyenkor egymaést segitették, nehogy
lejjebb huzza Gket az ingovany. Feltdimadt a szél. A kod hol felszallt,
hol a talajhoz tapadt.

— Allj! - stigta Alpar az egyik szél16kés utan. — Helyben vagyunk.

Mintha szavait akarné igazolni a Lidérclap, a kod ugy felemelke-
dett, akar egy szellemekbdl all6 paplan, és a latvanyt6l Gerzson atya
jeges kéz markolaszasat érezte a szive tajan. Az 6riasi mocsarciprus
irtézatosan vastag torzse kortilbeliil tiz méterre magasodott elGtte,
hullamz6 tézegmoha szényeggel koriilvéve. A gigaszi fa mogotti szi-
geten, sotétsziirke testek fekiidtek kaotikus 6sszevisszasdgban, mint-
ha olyan agyagbabuk lennének, amelyek a Satan intésére varnak,
hogy felkelve meginduljanak lerombolni a vilagot.
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A pap remeg6 torka egyetlen hangot nem mert kiadni. Alpar
megbokte a karjat, a mocsarciprus 1éggyokerei k6zé mutatott, a fa
tovébe, ahol egy iiregben kis tivegek csillogtak tompan.

Gerzson atya keresztet vetett.

— Aldd meg Uram... — kezdett hozza a szentel§ szoveg elmon-
dasahoz. Alpar, mutatoujjat a szija elé helyezve csititotta, de a pap
nemet intett, a szertartast fennhangon kell lefolytatni. Amig a sz6ve-
get mondta, a kod ismét leereszkedett, és csupan homalyos foltokat
latott. Izmai 6nkénteleniil megfesziiltek, a hiivos szél ellenére egész
testét kiverte a viz. Beszéd kozben probalt arrafelé 6sszpontositani,
ahol a tompa csillogést latta. A szertartids végén néhany pillanatra
behunyta a szemét, hogy jobban elmélyedhessen hitében. — Amen —
mondta ki az utols6 sz6t a végén, és kinyitotta a szemét.

A kod lassan kavargott koriilotte, a sekrestyés kertész eltlint a
kozelébdl. A szigeten nagyon halvanyan l4tni vélte a pihend szérnyek
testét. Az jart a fejében, hogy egyiitt van legalabb 6tven lidérccel. Me-
nekiilni! — stgta életosztone, amikor kiilonos csillogas vilaglott at a
kodon kozvetleniil el6tte.

— Nyomorult pondr6! — szélt egy sziszegé hang. A fehérségbdl
kristalyszertien csillog6 béri alak bontakozott ki. Teste képlékenyen
formalodott, szine sotétebbre valtott, el§szor az arca lett felismer-
het6.

Gerzson atya gyomra 6sszerandult a félelemtdl.

— Rozalia! — suttogta hatralva.

— Meg akarsz halni, ugye? — kérdezte a lidérc. — Pont j6 helyre
jottél.

A pap Ujra érezte testében a merevséget, keze, 1aba elneheziilt,
mozdulni nem birt. A lidérc a nyakanal fogva felemelte. — Csak egy
1épés, és az ingovany elnyel. A mélyben rejt6z6 vizihullak jot lakma-
roznak majd bel6led.

Istentelen szornyeteg, gondolta a pap. Félelme diihos elszantsag-
gé alakult. — Nem végezhetem igy, Istenem segits!

— Ujra l4tni akartalak, édesem — mondta remegé hangon, mikéz-
ben {ivolteni szeretett volna. — Te vagy a legecsodalatosabb teremt-
mény a vilagon.

— A nevem Lilith. A legigazibb n6 vagyok mind koziil. Engem
Isten teremtett, de Adam szolgijanak akart, ezért szoktem meg.
Evezredek 6ta az emberek gyilkolasanak élek.
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A pap fejében vadul cikaztak a gondolatok. Tetves démon! Ki kell
hasznilnom a biiszkeségét, a hitisagat.

— Biinédes vagy! Senki masra nem tudok gondolni, mi6ta elmen-
tél. Még ide, a halal mezsgyéjére is kovettelek.

Lilith tekintete izzon égetett.

— Feladtad a hited, papocskdm? — kérdezte nevetve. — Biiver6m
végtelen, de ezt nem gondoltam rélad. Ajtatoskodé hazug vagy, mint
a tobbi ember.

— Adj még egy lehetGséget! — kialtott a pap szenvedélyes hang-
er6vel. — Ma éjjel Gjra akarom érezni, amit tegnap este — bukott ki
beldle, és kozben attdl félt, hogy valdoban kimondta az igazsagot.

— Vard az éjt, nyomorult! Véard a halalod éjjelét! Elvezni fogod. A
fekete tiikor Halloween idején megnyilik a malomnal. — Lilith satani
hangon nevetett. A pap érezte a sz¢€l siivitését, amikor felemelkedtek
a levegGbe. A borzalmas lapot magasbdl latta, erds szédiilés tort ra,
a vilag forgott koriilotte, és amikor becsukta a szemét, minden rosz-
szabb lett. Mintha mély katba zuhanna, minden elfeketedett el6tte.

* ¥ %

Ujra érzékelte a valésagot, teste merd verejték volt, mégis reszke-
tett. Hangokat hallott.

— Szerintem 6ljiik meg.

— Ugy van! Ezen mar nem lehet segiteni, vizihullavé alakult.

— Ki a... mi tortént? Ho... hol a... — dadogta. Az 1t szélén fekiidt,
reverendaja mocskossziirke lett a ratapadt sartol.

— Tisztelend§ atya, feltimadt? — kérdezte a falu hentese.

— Még nem haltam meg — iilt fel a pap. Koriilotte férfiak tolong-
tak, keziikben kapa, vasvilla, néhanynal vadaszpuska. — Hova indul-
nak, emberek? — kérdezte.

— Bosszat allni! Megloptak minket az éjjel — kialtott egy hossza
haja, szakéllas fickd.

A tobbiek bdszen bologattak, a hentes a paphoz hajolt.

— Elvették a sperméankat. Minden férfi lidércnyomast kapott a
faluban. Kedveseink és tévoli ismerdseink alakjaba bujtak azok a
mocskos teremtmények. El sem tudja képzelni, milyen az, amikor
ledermedve fekszik az 4gyan, és egy buja nd... illetve ladvérc élvez-
kedik a szerszaman.
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— Még ennél is rosszabb a helyzet — mondta a pap kitérGen, és
felallt. — Lilith, a démonkiralynd itt van. Lattam nemrég a lapban.

Az emberek elismerGen bologattak, valaki hatba veregette a pa-
pot.

— Magéban aztan van kurazsi, atyam.

— Le kell gyilkolni minden ladvércet! — kidltoztak tobben is. —
Gyeriink a lapba, amig nincs elég erejiik!

— Rossz otlet — jelentette ki Gerzson atya. — A lap az § teriiletiik,
elényben lesznek. Ma éjjel kell elbAnnunk veliik, ugyanis megtamad-
jék a falut.

— Ezt meg honnan tudja?

— Beszéltem a démonkiralynével.

— Es ttlélte? — kérdezte még mindig gyanakodva a hentes.

— Isten ereje sok mindenre képes, fiam — htizta ki magat a pap. —
Lilith elarulta, hogy fekete tiikor nyilik a malomnal ma éjjel.

— Akkor durva buli lesz, fitk! — rikkantott a hentes. — Ne legyen
a nevem Szilard Elek, ha ma nem végziink veliik. Ezt a szerszdmot
kinaljuk nekik, nem azt, amit az el6z6 éjjel — emelte magasba a vas-
villajat.

Vad kiéltozas verte fel a falu szélének csendjét, a férfiak fegy-
vereiket 16baltak. Gerzson atya integetd alakra lett figyelmes, aki a
Lidérclap fel6l kozeledett. Hala Istennek! Alpar is megmenekiilt.
Jaj, csak nehogy kikotyogja, az éjjel torténteket!

A sekrestyés kertész hamar melléjiik ért.

— Ne menjetek a lapba! — mondta. — A lidércek felbolydultak,
semmi értelme az § teriiletiikon tamadni.

— Ezt mi is felfogtuk — jelentette ki Szilard Elek. — Tudjuk, hogy
az éjjel a faluba jonnek, 4m 6k nem tudjak, hogy mi tudjuk ezt.

— Atyam, Oriilok, hogy él — tette a pap véllara a kezét Falpari
Alpar, majd Elekhez fordult. — Es azt tudjatok, miért jonnek ma éjjel
a lidércek?

— Tegnap ndstény lidércek tdmadtak, ma azonban a himek jon-
nek, mivel igazi test hijan nincs spermajuk, felhasznéljak a lopottat,
hogy megbecstelenitsék lanyaitokat, asszonyaitokat. De a mi bator
papunk a lidércek fészkébe lop6zott, és megszentelte a sperméatokat.

— Hét... prébalkoztam, de a hatdsban nem lehetek biztos — mond-
ta a pap. — Majd akkor deriil ki minden, ha a lidércek fel akarjak
hasznélni a megszerzett... izé... folyadékot.
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— A mi papunk sajat spermaja is szentelt lett, harcba szall veliink
— harsogta Alpar olyan hangosan, hogy az id6kozben koréjiik gytilt
asszonyok is hallottak.

A pap ugy érezte, elsiillyed szégyenében. Szilard Elek hozza 1é-
pett, megszoritotta a kezét.

— Biiszkék vagyunk magéra! Bosszit allunk, amiért férfiva tették
ezek a mocskok!

Istenem, Uram légy velem! — fohaszkodott Gerzson atya. Lasd
tiszta lelkemet, nem igy akartam elnyerni az emberek elismerését.
Szornyd gyengeséget érzett, még a lidércnyomasnal is rosszabbat.
A torka vészesen Osszeszorult, csak egyre tudott gondolni: Legszive-
sebben visszaforditandm az idét.

* ¥ %

A naplemente vérnél is vorosebb felh6ket hozott. Az egész nap
j6 jeges szél eliilt estére, helyette Gjra megjelent a kod, ami annyi-
ra slirtin kavargott a falu hazai k6zott, mintha borzalmas dolgokat
akarna rejtegetni. Miutan lement a Nap az égbolt tokéletesen fekete
lett, és csillagtalanul olyannak tiint, akar egy athatolhatatlanul feke-
te halotti lepel.

A régi vizimalom &si épiiletét mar nem hasznaltdk gabona
drlésére, muzeumként miikodott. Vizkereke mozdulatlanul allta a
simagorongyosi Sovany-patak csorgedezését, egészen addig, amig
este kilenckor a vizszint megemelkedett. Oreg deszkai kiilonos,
morgd hangon recsegtek. Gerzson atya gy latta, mintha az épii-
let remegne. A vizkerék nem sokkal késGbb kisérteties csattanassal
megindult, mert a faék, ami eddig allasra kényszeritette, egyszertien
kirepiilt a helyérdl.

A malom falai kékes fényben felizzottak, bel6le ttlvilagi sikolyok
tortek fel, megjelent rajta egy embernél nagyobb fekete lyuk, ami
ovalisra tagult. Benne sok-sok paranyi, csillogd fénypont szikrazott.

— Kezdddik a miisor! — kialtott Szilard Elek a koriilétte tomorii-
16 férfiaknak, majd a mellette all6 papnak nyujtott egy vasszegekkel
kivert fadorongot. — Fogja, atyam! Ez a simagorongyosiek hagyoma-
nyos fegyvere. Ludvércklopfolonak hivjuk. Hasznalja egészséggel!

— Mindorokké, Amen! — mondta a pap kiszaradt szajjal. El-
szantan megszoritotta a fegyvert, megvetette remeg6 1abat. A hideg
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oktdberi este ellenére annyira kimelegedett, mint aki tobb kilométert
futott.

Az ovalis fekete lyuk csillogd fénypontjai megsokszorozodtak,
kristalyként ragyog6 lidércalakok lebegtek ki rajta.

— Ussiik, szarjuk, vagjuk! — orditotta Szilard Elek, és rohamra
indult kiegyenesitett kaszajat el6re tartva.

Vad kialtozassal kovették a tobbiek. Gerzson atya nem futott
gyorsan, ezt szlik reverendaja és halalfélelme nem engedte. Ko-
zelrdl latta, ahogy a lebegé lidércek és a felfegyverkezett falusiak
Osszecsapnak. A malom falaban nyilt feketeségbdl 6zonlottek a tal-
vilagi fényben jatsz6 teremtmények. Nem emelkedtek magasra, a
fold felett maradtak, arcuk rezzenéstelen, akar a kdszikla, tekintetiik
satanvoros szinli. Kozeliikben az emberek mereven oldalra déltek,
de helytiikre Gjak érkeztek, akik tudtak tAmadni. A tomeg talin le-
gy6zheti ket egyenként, oriilt meg a latvadnynak a pap. Ugyanakkor
félelemmel toltotte el a lidércek szama. Sokkal tobben jonnek, mint
amennyit a lapban lattam.

Mégsem akarta, hogy gyavanak tartsik. A legkozelebbi lidérchez
ugrott, meglenditette fegyverét, el is talalta volna a fejét, ha az el nem
hajol el6le. A kovetkezd pillanatban érezte, ahogy megragadjak re-
verendajat, a leveg6be emelkedik, majd a kovezetre placcsan. A len-
diilett6] a fejét is beverte, nemcsak a mellkasat és a térdét. Amikor
feltapaszkodott, a lidércek nagy része elillant. J6 par azonban a ma-
lom el6tti téren fekiidt talvilagi hangon visitozva. A falusi férfiak szu-
r6 és vago fegyvereikkel szabdaltak kékesen ragyogo testiiket, mire
fiistesikok tortek fel beldliik, kristalybdriik apré darabokra szakadva
pattogott hatborzongat6 cseng-bongassal az utcakoévon.

A megaradt Sovany-patak vize at-atcsapott a régi k6hid peremén,
de nem ez volt a legfélelmetesebb. Gerzson atya borzongva figyelte a
szilirkésbdri karmos kezeket és labakat, amelyek pokként masztak at
a kozat korlatjan, iszapos testiiket lassan vonszolva.

— Hal4l a vizihullakra! — hallotta az éles kiéltast, a téren pedig
iszonyatos csata bontakozott ki.

Lidércek repkedtek, iszapos testek fesziiltek az embereknek, ka-
szak és kapak fémes éle villant éles karmok ellenében. A papot elke-
seritette a latvany. Vér folyt a tér kovezetén, férfiak jajveszékeltek, az
é16k orditottak, a holtak visitottak, evilagi és talvilagi erék csaptak

31



Early Moon

Ossze borzalmas kegyetlenséggel. Erét vett félelmén. Barmennyire is
békés természetlinek nevelték, embertarsai szenvedésének latvanya
attorte szelidsége gatjat. A harag Ggy duzzadt jambor lelkében, mint
viz az drad6 patakban. Megszoritotta lidércklopfoldjat, és a kiizdGk
kozé vetette magat. Utott-vagott, akit ért. Csontok reccsentek, kopo-
nyék loccsantak nyoméban, egészen addig, amig egy saros kéz kiran-
totta a 1abat. Karmok martak a combjéaba, a fajdalom éles késként
hasitott belé. Kozelrdl latta az 6t tAmado vizihulla vizenyGs szemét,
iszapos bérét, amikor az gurgulazoét sdhajtott, és a feje levalt a nya-
karol.

Er6s kéz huzta fel a tér kovezetérol.

— A fejetlen vizihulla a j6 hulla, atyaAm! — nevetett Szilard Elek.

— K06sz6n6m, fiam! — halalkodott a pap.

A hentes némi vért torolt le az arcarol.

— Ugy tlinik, itt feliilkerekedtiink a mocskos hullakon.

A papnak mér korabban feltint a lidércek kevés szdma. Korab-
ban azt gondolta, j6 Gtlet megosztani erdiket. Hiszen a néket a temp-
lomba zartak, a férfiak harmada védi Gket, 6k pedig feltartjak a téren
a talvilagi teremtményeket, de most, hogy egyre kevesebb lidércet
latott harcolni, baljoslata kétség vagott belé.

— Az a gyantim, hogy a vizihulla invazi6 csak elterelés — mormog-
ta. — Vajon hol van Lilith? Es a lidércek tobbsége?

A hentes tekintetében éles fény villant.

— Igaza van. Gyeriink a templomba! Védjiik asszonyainkat! — ri-
koltotta.

Gerzson atya termetéhez mérten 6les 1éptekkel vagott neki a LGcs
utcanak, ami az Oregmalom térrél vezetett munkahelye felé. Csupan
Otszaz méter, nyugtatta magat, de ahogy egyre nagyobbnak latta a
templom s6tét mohéval boritott tetejét, igy nétt benne a fesziiltség.
Az utcai lampék sargas fényét kékes villanasok torték meg. Kozelebb
érve megdobbenve l4tta, hogy a templom északi falanak két iivegab-
laka kitort.

Lidérc repiilt ki az egyiken, karmaiban sikoltoz nével. Kialto-
z4as, lovések hangja vagta ketté az éjszaka csendjét, majd a templom
ajtaja kitarult. Szilard Elek és a férfiak egy része akkor ért oda. A be-
jaraton ndk és férfiak todultak ki, nyomukban lidércek tomege. Sas-
ként ragadtak el a n6ket, és szalltak veliik a templom mogotti temet6
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irdnyaba. A n6k és férfiak kezében szaro, vagd fegyverek. Mindenki
kiizdott. J6 néhany lidérc valt fiistté, szakadt szét csillogbd bére, de
mindig Gjabbak jottek a malom feldl repiilve. A pappal érkez6 embe-
rek egy része a temets felé szaladt, méasok csatlakoztak a harcolok-
hoz. Gerzson atya a templom bejaratahoz érve benézett.

A padok felborogatva, fekv6 emberi testek, iivegdarabok a foldon,
rémes Osszevisszasdg mindenhol. A hentes a pap mellé 1épett. Tekin-
tete kétségbeesést tiikrozott egy darabig, majd szeme Osszeszkiilt.

— El kell pusztitani az atkozott fekete kapujukat! — kialtotta. —
Emberek, hozzatok benzint, olajat! Nincs mas megoldas, fel kell
gydjtani a régi malmot. — Berohant a templomba, néhany nagyobb
gyertyaval tért vissza.

— Varjon! Adok még valamit — sz6lt r4d Gerzson atya. A temp-
lomajt6é melletti fiilkébdl kihozott néhény gazgyajtét, amit a gyer-
tyakhoz szokott hasznélni. — Eméssze tiiz a talvildgiakat! — mondta a
hentesnek, aki stilyosan bolintott.

Ugy tfint, a lidércek megszerezték, amit akartak, mert a harc
alabbhagyott. A templom el6tt kevesen maradtak — leginkabb sériil-
tek —, a t6bbség vagy visszatért az Oregmalom térre vagy az elszall
lidérceket kovette a temet6 irdnyaba. A pap zihalva probalta szive
zakatolasat csillapitani. Istenem segits! Micsoda pusztulas, mennyi
konny és vér! Kesertiség ontotte el a lelkét.

— Hat vége? Nem tehetiink semmit? — Elcsiiggedve nézett a te-
met6 felé, ahol vorosen felcsapo langok vontadk magara a figyelmét.
Elindult, de nem sokat mehetett, valaki elé 1épett.

— Atyam, csoda tortént! — razta meg a karjat.

— Alpar, a szivbajt hozod ram! No... végre te is el6keriilsz. Mar a
legrosszabbtol tartottam — mosolyodott el a pap aznap este elGszor.
— De mirdl beszélsz? Csoda?

— A szentelt sperma. A lidércek most bontogatjak az tivegcséket,
hogy felhasznaljdk az elrabolt n6kon. A sajat szememmel lattam,
hogy amikor kinyitjak és beleszagolnak, végiik lesz. J6jjon! Csoda-
szép latvany.

A pap szive hevesebben vert. Elmentek a templom mellett, at
a nyikorgos kovacsoltvas kapun, ami a temetébe vezetett. A sirok
nagy részén égé mécsesek sorakoztak, ezeket még a falu asszonyai
és lanyai helyezték el, miel6tt a templomba vonultak. Gerzson atya
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figyelmét egy tavolabbi siron fekv§ alak vonta magara. Ahogy ki tud-
ta venni a mécsesek gyér fényében, né volt.

Mereven fekiidt a kovon, szoknyéja felhtizva. El6tte meztelen
férfi térdelt, kezében tisztan latszott a kis livegcse, amit kinyitott.
Fehéres fiist szakadt fel, agy latszott, mint paras lélegzet a hideg
leveg6ben. A férfi megingott, felallt, az iivegese a foldre hullt. Ugy
tamolygott, mint a részegek. B6re vorosen fénylett, majd hirtelen
langra lobbant. Nem igazi t{iz volt ez, inkabb f6ldontali forrésagnak
latszott, fénye voros, sargasfehér szin nem keveredett bele. A férfi
bdére elfeketedett. Laba vastagabb és rovidebb lett, karja megnyult,
tisztan latszottak hosszt karmai, hatan sotétvoros szarnyak val-
tak lathatova. Szenved6 arckifejezéssel négykézlabra ereszkedett,
Osszevissza csapkodott, akar egy torott szarnyt madar, aki nem tud
a leveg&be emelkedni.

A sotétbdl férfiak 1éptek eld, egyikiik kiegyenesitett kaszdjan
megcsillant a mécsesek fénye. Gerzson atyanak az jutott eszébe, ha-
sonlit a halal angyalahoz. A férfiak kiabaltak.

— Mocskos ladvére, kicsinalunk!

— Levagjuk a démoni micsodadat!

A voOrosben izz6 alak eldélt, mint a kivagott fa, keze és 1aba fur-
csan csapkodott, mintha lathatatlan ellenféllel harcolna. A férfiak
éles kurjantisokkal korbevették, de a tovabbiakat Gerzson atya mar
nem akarta latni.

— Megyek, fiam! — tette Alpar vallara a kezét.

— Nem nézi meg? Csodaszép, amikor levagjak a ladvére fiityko-
sét, az meg vonagl) fiistkigyoként az égbe szall.

A pap szive még mindig vészesen kalapalt. Nem hagyta nyugodni
Lilith tavolmaradasa.

— Elrendezett mindent az oltarnal? — kérdezte.

Alpér bélogatott.

— Ugy, ahogy mondta, atydm. A gyertyak a helyiikon, és itt a 1é-
nyeg — helyezett a pap kezébe egy elektromos gazgyuijtot.

— K6szonom — mondta halkan. — Szolgélja majd ilyen hiven az
utdédomat is.

— Nem kell mindjart a haldlra gondolni, hapsikim! Iszunk mi
még misebort egylitt. Csapja le annak a szornyetegnek a fejét, oszt
iinnepeljiink végre.
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— Persze, persze — mondogatta a pap, de nem nagyon figyelt ra,
baljés gondolatok uraltak elméjét. Visszafordult a templom bejarata
felé. Alpar elkapta a karjat.

— Megyek én is. Segiteni akarok!

— Nem - ingatta a fejét Gerzson atya. — Ez az én feladatom.

Alpéar megszoritotta a kezét.

— Bevallom, atyam, kevés ideje paposkodik nilunk, de mar job-
ban kedvelem, mint az el6djét, a Tintas Kazmért. Pedig avval jo sok
éjszakat atmulattunk.

— En is kedvelem, Alpar — mosolygott Gerzson atya. — Meg a ker-
tészt is, aki hapsikdimnak szolit.

A férfi szégyenl6sen megvonta a vallat.

— Ne haragudjon ra, atydm! Mer olyan fajta, ami a szivén, az a
szajan.

— Dehogy haragszom. Most mondtam: szeretném, ha ilyen ma-
radna.

Nevetve valtak el. A pap lassan 1épdelt visszafelé. Az jart a fejé-
ben, vajon mi az Ur szandéka vele. A lelke mélyén remélte, az égben
meghallgattak imait, és azért teszik ki ilyen nehéz probatételeknek,
hogy bizonyitsa, alkalmas Simagoérongyos vad nyajanak terelgetésé-
re. Meg kell er6sodnie, birnia kell a Lidérclap kozelségét, a talvilagi
csabitast.

A templomba érve mélyet so6hajtott. A szétesett padok, a betort
iivegablakok latvanya elszomoritotta, de biztosra vette, hogy a falu
kissé alpari, de nagyszivii és bator népe segiteni fog a helyreallitas-
ban, ha talélik Halloween éjszakajat. Az épen maradt hats6 sorban
térdelt le a padra imadkozni. Sokig mormolt magaban, élvezte a
csendet, a templomi gyertydk meghitt fényét. Elveszitette az id6ér-
z€két, annyira belemeriilt hite mélységeibe.

Mélyen gurguldz6 hang zokkentette ki ebbdl.

— Dicsértessék a pokol ura! — hallotta a hata maogiil.

— Dicsértessék az Ur! — 1épett ki a viharvert padsorok kizé, hogy
szembeforduljon az § és a vildg megrontobjaval.

S

Sotéten hallgatott a régi vizimalom. Osi szerz6dése a talvilagi
1ényekkel most lejar. Betartotta igéretét, és rendkiviil hosszua életet
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kapott érte. Elgszor félt, de aztdn nem banta, hogy most vége min-
dennek. A végtelen haldoklasnal jobb a felemel§ halal. Ha § maga
vélaszthatna, akkor sem kérne mast. Deszkai érezték a biidos folya-
dékok csuszamlaséat, az égetd langok harapozasat, a forrosag irtoza-
tos kinjat.

Alevegbben ott terjengett a lidércek félelme. A kapu, amin atlép-
tek ebbe a vilagba, bezarulva elemésztédik. Csapongva repked talvi-
14gi lelkiik, visszatérni nem tudnak 6rdogi dimenzidikba. Ha erejiik
elfogy, anyagiasult testiiket megolhetik.

Ahalal visongésa toltotte be a malom kornyékét. A pusztulas tiize
felemésztette az Gsi deszkikat, a talvilagi kapu szikrazo ragyogasa
eltlint, csupan az iiszkos fadarabok és a lassan kihuny6 parazs utols6
sOhaja remegtette az éjszaka csendjét.

* ¥ ¥

Lilith allt el6tte Rozalia testében, mezteleniil. A né sz6ke haja a
vallara omlott, buja mellei el6re meredtek, a ldba azonban révidebb
volt a kelleténél, 1abszara megvastagodott, karmos labujjban vég-
z6dott. Hat el6bujik a démoni valdja. A pap készakarva elszakitotta
tekintetét a n6 mellérdl.

— A paplakban hagytad a magassarka cipddet, faria — mutatott
Lilith torz labara.

Az gurguldzva nevetett.

— Nincs ré sziikségem — mondta iszonyd mély hangon. Egy ug-
rassal a férfi elGtt termett, 1aba felé lendiilt.

Gerzson atya mellkasaba durva fajjdalom mart. Az {itést6l néhany
métert repiilve esett hanyatt.

— Alnok pap! Azt hiszed, gy6zhetsz felettem? Démon vagyok, a
szenteltviz nem hat rdim — frocsogte Lilith. — Most megéllitottatok a
pokolbdl hivott seregemet. Bezartatok az alvilag kapujat, am az em-
berek pusztuldsat ezzel csak elodaztad. Lesz Halloween jovére is, én
halhatatlan vagyok, te viszont halandé. Es ezt most meg is tapaszta-
lod. — Bal kezével megragadta a papot, reverendajanal fogva felemel-
te, jobb kezének hegyes karma a férfi nyakanak nyomodott.

— Gy0ztél felettem — nyogte a pap. — Kérlek, 6lj meg hitem szin-
helyén. Vigyél az oltarhoz!

Lilith gurgulazva nevetett.
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— Legyen kivansagod szerint! — felrepiilt, majd a templom masik
végén landolt. A papot a foldre 16kte.

Tomjén és fiistolok illata toltotte be az oltar kornyékét. Fényls
mécsesek kor alakban, kozottiik 6t templomi gyertya, amibdl négy
égett. Ide érkeztek. A démon gyanakvoan szaglaszva korbenézett.

A papnak minden porcikaja fajt, arca feldagadt. Most vagy soha!
Végre itt az alkalom tervének végrehajtisara. Az oltarhoz legkoze-
lebb es6 templomi gyertyadhoz kaszott, elGvette a gazgyajtot. Miel5tt
azonban hasznélhatta volna, ormoétlan 1ab ragta ki a kezébdl.

Testét felemelték, Gjra a f6ldhoz csaptdk. Mar nem birta moz-
ditani a végtagjait, a fajjdalmat sem érezte. Ez megint lidércnyomas
vagy mar a vég? Nem tudta eldonteni.

Lilith tajtékzott.

— Még most is csapdaba akarsz csalni, atkozott! Azt hiszed, nem
latom a pentagrammat? — iivoltve riugott dldozataba. — Darabokra
téplek, nyomorult pondroé!

Gerzson atya a mécsesek korén kiviilre kertilt. Istenem! Hajsza-
lon mult, majdnem meggyujtottam az 6todik gyertyat. Vége, most
meghalok. A kor bezarul, csak méasképp, mint ahogy terveztem.

Az oltar el6tti asztal foldig érd teritGje kissé felemelkedett. A pap
latta, de nem hitt a szemének. A terit6 aldl kinydl6 kéz gazgytajtot
fogott.

— Meghajolok el6tted, fenséges démon — mondta Gerzson atya,
hogy elterelje Lilith figyelmét, aki még mindig a mécseskor és az 6t
gyertya &ltal kijelolt pentagramma kozepén allt. — Szolgélni akarlak
— suttogta a pap. Nyogve kozelebb kiszott.

A gytjtot tartd kéz kozeledett az 6todik, még nem ég6 gyertya-
hoz, a teritd jobban felemelkedett, és megjelent Alpar borostas arca.
Lilith megfordult, meglatta, mi késziil. Gerzson atya szive olyan erd-
sen vert, hogy azt hitte kiesik. Utolso erejét bevetve atkarolta a dé-
mon karmos labat. Az csapkodott a szarnyaval, felemelkedni azon-
ban lassan tudott. Alpar meggyujtotta a gyertyat.

Vakit6 fényesség tdmadt. Lilith b6re kékesen attetszs lett, akar
egy hértya. Arca szenved{ fintorba meredt. VelGtrazoét iivoltott, szik-
rak pattogtak rajta, fiist szallt fel, amelyben kipraztat6 lobbanassal
eltlint. Bére elfeketed6 darabokban hullt a pentagramma kozepébe.

— Elsz még, hapsikdm? — kérdezte Alpar.
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— Neked héla, igen — suttogta a pap. — Azt hiszem, j6 idére
a talvilagra kiildtiik Adam els6 feleségét.

— A n6kkel csak a baj van — mosolygott Alpar, megtordlte izzadt
homlokat.

Gerzson atya felnézett a teremtést abrazolé oltarképre, az Ur
arckifejezését fiirkészte. Vajon Lilith miatt nem lehet a papoknak
felesége?
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A Kései Kvintett Utolsé Hangja

A simag0rongyosi templom oréja eliitotte a nyolcat. Sotétedett,
varjak karogtak a fikon, fekete fellegként felrebbenve, amikor egy
frissen mosott terepjard gordiilt végig a F§ utcan, majd megéllt a
templommal szemben, a kocsma el6tt. A kocsma aprd ablakabol hi-
vogato, sargas fény vetiilt a macskakovekre, mikozben nyilt a terep-
jard ajtaja. Zold felirat latszott rajta: ,Biofarm”. Magas, széles valli
harmincas fiatalember bakancsai toccsantak a sarban, ahogy hona
ala csapott egy McDonalds-os zacskot és hossza 1éptekkel elindult
a kocsma felé. Az ajté gy nyikorgott, mintha sirna. A fiilledt meleg
és a hirtelen csend mellbe vagta a jovevényt. A helyiek apr6 sotét
zugokban iiltek, némelyiknek csak a szeme fehérje villant. Jorészt
megfaradt arcok, riadt tekintetek szegezddtek a jovevényre. Odalé-
pett a pulthoz és rdmosolygott a kocsmarosra, aki kdszonés helyett
csak felhtizta 6sszen6tt szemoldokét.

— Kaldi Boldizsart keresem.

A kocsmaéros borostds allaval a legtavolabbi sarok felé bokott.
A fiatalember kért egy sort és elindult Boldizsar asztalahoz. Boldizsar
pergamenfehér arca szinte vilagitott az asztalon allé gyertya fényé-
ben, mikozben szeme alatt lil4s erezet latszott, mint akit mar meg-
érintett a halal szele. Kopott, kockas inge jobb oldalt fel volt tiizve
— jobb karja t6bdl hianyzott.

— Udv6z16m, Kéve Samson vagyok. A vevd.

Az oreg a baljat nytjtotta neki.

— Mi tortént a karjaval? — kérdezte a fiatalember.

— Tiz éve ott hagytam a lapon — suttogta Boldizsar, mintha a
hangjat is a lapon hagyta volna.

— Miért adja el a foldet?

— Hét... — Boldizsar nagyot nyelt és az ide-oda libbend langba
bamult. — Tudja, a boldog nyugdijas évek. Alig varom.

— Megérdemli, azok utan, ami tortént... — suttogta egy bajuszos
férfi a szomszéd asztalnal. A fiatalember gy tett, mintha meg sem
hallotta volna.

— Nem fog hidnyozni? — kérdezte inkabb.
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— Mi? — nézett fel Almosan Kaldi Boldizsar.

— Hat a falu... A természet.

Az 6reg most el6szor mosolygott, de inkabb csak az ajkait présel-
te vonall4, ahogy a fiatalemberre nézett.

— En mar feladtam. Vigye, ha akarja.

— Hat hogyne. Draga uram ennyiért a bolondnak is megéri! — ne-
vetett a fiatalember.

— Atkozott egy hely, én mondom... Mit akar csinalni vele?

— Biogazdalkodas... Az 6n foldje rengeteg lehetfséget rejt. Majd
meglatja, Boldizsar ur, nyarra itt aranyat terem a mocsar!

A kocsma minden szegletébdl elfojtott nevetés jott.

— Reméljiik, nem ijedds természet... — rejtette kohogés mogé a
kacajat a kocsmaros.

— Végiil is, nem is olyan cingér, mint az a Lajos, aki...

— Sss, fogd mar be!

Kéve Samson arcarél nem hervadt le a lelkesedés.

— Sosem probalta megmiivelni? — fordult Boldizsar felé.

— Nem nagyon volt idém ra — vont vallat a gazda, aztdn behuaz-
ta a nyakat, mint akit rajtakaptak valamin. ElGvett egy gylirott,
agyonazott papirlapot és a fiatalember elé tolta.

— Jol meggondolta? — nézett mélyen a meleg barna szemekbe.

— Nem el8szor csindlok ilyet — mondta Sdimson szelid mosollyal,
majd nézett egyenként minden kocsmai vendég szemébe. — Mitdl
félnek ennyire?

— Ne is tor6djon veliik, fiam. Bolondoznak...

Ahogy alairtak a szerz6dést, Sdmson odacstsztatta a papirzacs-
kot az Oreg elé, aki belenézett és megszamolta a pénzkotegeket.

— Ez elég is lesz egy budapesti panellakdsra — arca feldertiilt,
ahogy eltette a pénzt, majd felllt és ismét kezet raztak. Boldizsar
megszoritotta SAmson kezét, majd kozelebb htzta és a fiilébe stgta.
— A lapot messzire keriilje! Isten aldja!

Kifelé menet Samson suttogast hallott az egyik asztal mell6l. Egy
idGs asszony nézett ra, a fejét csévalva és a mellette iil6 oregnek sut-
togott.

— Meglatjuk meddig vigyorog, ha zombik kopognak az ajton...

Samson a fejét cs6valva, titokzatosan mosolyogva 1épett ki az éj-
szakaba.
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A telihold fénye vilagitott 4t a lidérclapon, mint egy rontgensu-
géar, ami minden lathatatlant lathat6va tesz fold felett és fold alatt.
A vizfelszinen z6ldesen foszforeszkal6 fények tancoltak. A mocsarbdl
folyamatos, panaszos morgas tort elé.

Ludwig, a lidérc kilépett diiledezé kunyhojabol, amit békanyal
és pokhalok tartottak 6ssze. Baljdban egy hegediit, jobbjaban egy fej
nagysagi pofeteg gombat tartott. Uj 1ampést készitett a vadaszathoz
a mocsar vizébdl. Ahogy lehajolt, hogy megmeritse a gombafejet a
lap vizében, egy molylepke rebbent fel és atrepiilt a fején. Ludwig
elvesztette az egyensilyat és hanyatt vagodott. A 1dmpas kirepiilt a
kezébdl és darabokra tort.

— Donnerwetter! — szitkozoédott, ahogy cuppogva kimaszott a
sarbol.

A rozoga kunyhd mellett egy kidélt-beddlt fabodé allt, kicsapo-
dott a zsalu és egy fényl6 vasorr nylt ki rajta.

— Ludwig! Mi tortént, fiam? — rikacsolta Ludwig szomszédja, a
Vasorra Baba.

— Atkozott kétbalkezesség!

— Ne pazarold nekem a vizet!

— A vizet? Az a legkisebb gondom — nézett a széttort lampasra a
lidérc, és felsbhajtott.

— Napro6l napra apad. Nem latod?

— Ehezem, Muci néni!

A vasorrt baba a fejét csovalta és bekapott egy gumicukrot.

— A keresztton mesélték az ufok... azt mondtak, ha ez igy megy
tovébb, kiszarad a lap, aztan jonnek a fekete helikopterek és ingyen
wifit fognak telepiteni! Erted, ingyen wifit a 1apra? Na, az mar a vi-
lagvége!

— Ach, ich bin nutzlos! — morogta maga elé Ludwig és elGvette a
hegeddjét. Jatszani kezdett, és ahogy felcsendiiltek az ismerGs, sziv-
szorongat6 dallamok, régton jobb kedve lett.

A baba legyintve becsukta az ablakot, de még a zart zsaluk mogiil
is kihallatszott:

— Megint a régi lemez...

Sarga szempar fénye gyult a bokrok kozott, és mély hangt mor-
gas kisérte.
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— Mi ez a nyoszorgés! — vakkantotta egy mély bariton, amit egy
irdatlan, csapzott, fekete, kutyaszerd alak kovetett. Feje Ludwig val-
lanak magassagaban volt. — Nem tudnal inkabb valami kellemes, vi-
dam halotti indulét jatszani? A tegnapi Beethoven Kései Kvintett az
agyamra ment!

Ludwig letette a hegediit.

— Mar megbocséss, Markolab, de ez az egyéni, s6tét tonusi vari-
acio az egyetlen vigaszom. Schande! A bélhtirom is elszakadt a moly-
lepke miatt!

Markoldb megvakarta a fiilét. Bolhak egész serege pattant ki a
sz6rébdl, mintha még 6k is menekiilnének.

— Megint nem sikeriilt? — nézett a lidércre vilagit6 sarga szemé-
vel és oldalra forditotta a fejét.

Ludwig beharapta az ajkat.

— Jobb zenész vagyok, mint amilyen lidérc. Pedig mar kétsziz-
harminckilenc éve...

Markolab legyintett, mint aki mar ezerszer hallotta.

— Gyere velem inkabb. Ma telihold van.

Ludwig szeme felcsillant.

— Segitesz?

— Hat, én megeszem a Holdat, a t6bbi a te dolgod.

Ludwig kihtizta magat, és megigazitotta kopott, rojtos nyakken-
dGjét és barna zakdjat.

— Most sikeriilni fog, érzem...

— A multkor is érezted...

A lap csendes volt, csak néhany gombvillam kisérte az ttjukat,
egy-egy villanasnyi idére megyvilagitva az utat. Nem mintha sziiksé-
giik lett volna r4. Ludwig koriil 4lland6an egy piszkoszold felh§ ka-
vargott, Markolabnak pedig csak pislognia kellett, maris kitisztult
el6ttiik a terep.

— Odanézz! — torpant meg a hatalmas, kutyaszert 1ény, és fénye-
sen csillogd orraval el6re mutatott.

Ludwig kapkodta a fejét, de a sajat maga altal kibocsatott halvany
fényen kiviil nem latott semmit. Markoldb megrangatta a nadrigja
szarat és iranyba allitotta. Két, vastag ruhdkba burkol6zott ember
bolyongott a fak kozott.

— Atomgerendasiak lehetnek — mondta Markolab.
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— Honnan tudod?

— A simagorongyosiek nem jarnak erre... — Markolab felnézett a
Holdra és Ludwig problémajat egy pillanat alatt elfelejtve felméaszott
egy fa tetejére. A Hold magikus fénye lekototte minden figyelmét,
nyala hosszi, zoldes csikokban csorgott végig a fogai kozott és ki-
égette a leveleket, ahogy rajuk cséppent.

— Itt az id8! — mondta, szinte csak maganak, majd nagyra tatotta
a szajat és a Hold eziist korongja egy harapassal elt{int az égrol.

— Gyorsan a fényeket, miel6tt kijutnak! — széresogte Ludwignak,
amig a Holdat a szajaban tartotta.

Ahogy a Hold fénye eltlint, néhany zombi mozgolédni kezdett a
mocsarban. Ludwig boélintott, és belemartotta a kezét a lap vizébe.
A lidércfény kéken izzott koriilotte és mint egy olajfolt, szétterjedt a
vizfelszinen. Ludwig suttogni kezdett.

»,Mikodik!” — ujjongott magiban.

A fényekkel parhuzamosan halk, hamis mel6dia hallatszott, ami
a kijarat illazi6jat keltette a vindorok elméjében. Legalabbis Ludwig
nagyon remélte... Az atomgerendasiak asitozni kezdtek, de kovették
a fényeket és egyre mélyebbre hatoltak a stiribe. CipGjiik egyre mé-
lyebben siippedt a vizenyGs talajba.

— Olyan faradt vagyok! — szdlalt meg az egyik.

— Ne allj meg! — razta meg a tarsa vallat a mésik.

— Csak lefekszem ide egy Kkicsit...

A zo6ldesen izz6 kod betakarta az embereket, ahogy leheveredtek
a mohos talajra, mikézben Markolab elégedett bofogése visszhang-
zott a lidérclap felett.

Kristalytiszta, csillagos éjszaka volt. Ludwig épp a heged{je htr-
jat zsirozta egy kis disznohéjjal, amikor észrevette, hogy eltiint a t6
a kunyhoja el6l. Felpattant és atrohant a szomszédba. Dorombolt a
mohos faajton, de a vasorri bdba nem volt otthon. Csak egy cetlit
talalt a kilincsre akasztva: ,Halloweeni megbeszélésre mentem”.
A 1ap mélyérs] ismerds hangokat hallott. Mumus és Iz egy kis tisz-
tason &lltak egymassal szemben. Mumus a legszakadtabb ruhait
hordta, arca a szokasosnél is kormosabb volt, iz szaja koriil pedig
doglegyek keringtek.
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— Mi torténik a mocsarral? — kiéltott oda nekik Ludwig.

— Alepra se tudja... — vetette oda neki Mumus.

— Most ne, Ludwig. Epp gyakorolunk — Iz keskeny, beesett ar-
cabdl kidiilledtek hatalmas szemei, ahogy koncentralt Mumus fején
egyensilyozva.

— Szébval, amikor kiugrok, te rajuk vicsorogsz — nézett fel Mumus,
és a szemoldoke megmozdult, igy Iz majdnem lezuhant a fejérél.

— Le is kopjem Gket? Vagy az mar til sok? — kérdezte Iz.

— Nem, nem, tokéletes — mondta Mumus.

— Entschuldigung! — csattant fel Ludwig, és kozelebb 1épett. —
Hol a fenében van a vicsorban az a diszharmoénia, Mumus?

— Hallo! Mit tudtok errél? — Ludwig a lapra mutatott, ami mar
nem is volt igazan lap, csak egy szerény pocsolya.

iz lebucskazott Mumus fejérdl, de hamar felpattant és a lidérc
felé fordult.

— Napkdzben hallottam a traktorokat, aztan lattam, mit csinal-
nak.

— Mik azok a traktorok? — rancolta a szemoldokét Ludwig.

— Nagy gépek — magyarazta Mumus. — Te még mindig a tizenhe-
tedik szdzadban élsz? Komolyan, Ludwig, mar tizennyolcadik sziza-
di vagy!

— Schande! Ez sértés! — morgott Ludwig.

— A vizszint hirtelen lecsokkent — folytatta iz. — Néhany viz alatt
bujkal6 zombi is felébredt.

— Brr, ne mar! — razkddott meg egész testében Mumus. — Ugye
nem ébredtek fel? A multkor hetekig tartott, mire visszadsztattuk
Gket a mélybe!

— Egyel6re nem, de nem sok hija volt — mondta Iz.

Ludwig fejében végigporgott az 0sszes lehetséges forgatokonyv,
de egyik sem végz6dott jol szdmara. Midta a halala derékba torte he-
gedlim(ivészi karrierjét, nem vagyott masra, csak arra, hogy békén
hagyjak, és most jon ez az ember, aki még a poklot is pokolibba teszi.

— Hol lakik ez a traktoros ember? — kérdezte végiil.

— Itt kozel. Gyertek utAnam! — intett iz, és elindultak a lidérclap
széle felé.

Ahogy kiléptek a fak koziil, Ludwignak rossz elGérzete tamadt.
»Vajon ezt érezhetik az emberek is, akiket becsalok a lapba?”
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— gondolta, mikozben atvagtak a stiri bozoton és egy széles arkon,
amely mellett egy markologép parkolt.

— Biztos nem lesz baj? — sanditott Izre Ludwig.

— Te akartad megtudni — nevetett horogve Mumus.

— Uj husi — legyintett iz, aki mar a spanyolnatha idején is nagy
sztar volt.

Kaldi Boldizsar birtoka megvaltozott: a bozotot kiirtottak, god-
roket astak, mellettiik gytimolesfak alltak egy régi fiird6kadban. A
héz azonban nem valtozott a zombiapokalipszis 6ta, midta Ludwig
utoljara itt jart. Egészen kozel mentek a hazhoz. Ahogy Ludwig elha-
ladt a kat mellett, a kit vize kékes fénnyel kezdett vilagitani. Az ablak
nyitva volt, meleg sargas fény dolt ki rajta. Sdmson fel-al4 jarkalva
telefonalt.

— ...Mire a Hold a legmagasabban all, a viz magiatartalma nullan
kell, hogy legyen. A gylimolcsos csak fedésztori. Holnap pedig érke-
zik a gép, ami elhelyezi az els6 jeladot.

Mumus és Iz 6sszenéztek. Samson az ablakhoz lépett, és ki-
bamult az éjszakdba — de nem a tavolba, hanem egészen kozelre,
Ludwig szemébe. A kit vizének kékes izzasa megsziint.

* % %

— Verdammt! Méghogy nincs idejiik segiteni! — duzzogott maga-
ban Ludwig, és megint ott talalta magét a Tizenharmadik utciban,
Kaldi Boldizsar régi haza mogott. — Persze nekik nem a viz a f6 esz-
koziik...

Atlebegett a szogesdrétos keritésen Samson portéjéra.

»Biztos § is fél valamitdl... Csak ki kell talalni, mit6l.” — gondolta
a lidérc, majd odament a hazhoz, és kiprobalta az egyik klasszikus
triikkjét. Végightzta az ujjat a hegediije hurjain, és szélhangokat kiil-
dott a haz koré.

Az Gj tulaj ismét nyitott ablaknal, a laptopja el6tt iilt a nappali-
ban. A szeme sem rebbent. Fel sem nézett, pedig a szél hangja agy
fiityiilt minden zugban, hogy Ludwig szdméara 6rom volt hallani.

— Hat jo, azt hiszed, kemény vagy... — mormolta maga elé Lud-
wig, és mosolygott. A fények pisladkolni kezdtek a szobaban, végiil
kialudtak.
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A fiatalember erre mar felkelt az asztaltdl, elGvett egy gyertyat,
és meggyujtotta. Ludwig el6kapott egy gyufasskatulyat, tele mérges
pokokkal. Alig tudott 6sszegytijteni néhanyat, mert a boszorkanyok
mar Osszefogdostik az 6sszeset. Beszorta Sket az ablakon. A pokok
felmasztak Samson labszaran. Egy kiilonosen fiirge példany mar a
vallaig eljutott, és éppen arra késziilt, hogy megharapja, amikor a
fiatalember lepdccintette a vallarol. A pok remegett a padlon, mintha
elektromossag raznd, majd feldobta mind a nyolc mérges labat.

— Na jo, jojjenek az arnyak! — Ludwig el6htizott egy karmesteri
palcat, és kivalasztotta az arnyakat, amelyeket mozgatni akart. Egy
lassti tang6 ritmusdban iranyitotta Gket, egyre kozelebb Samson
asztalahoz, de 6 tovabbra sem mutatta semmi jelét, hogy megrémiilt
volna, inkabb halvany mosoly bujkalt a sz4ja sarkaban.

— Ki vagy te? — Ludwig elmorzsolt néhany szitkot, majd vissza-
ment a lapra, ahol a viz felfedett egy zombit. Sziirke alakja békésen
fekiidt a sarban, de Ludwig kirdngatta onnan.

A zombi bossztsan rdmordult. Véreres tekintetiik 6sszekapcso-
16dott Ludwigéval.

— Akarsz fincsi, fiatal agyat?

A zombi szeme felcsillant, majd hevesen bélogatni kezdett. Lud-
wig elvonszolta Sdmsonhoz, végig a hatsokerten, majd odataimogatta
a zombit az ajt6 elé a teraszra, és bekopogott. A zombi imbolyogva
allt az ajtd el6tt. Samson ajtot nyitott, de nem t{int meglepettnek.
Rénézett a zombira, megcsovalta a fejét.

— De rossz bérben vagy, haver! — mondta.

A zombi lefagyott el6tte. Az imbolygas megszlint, mintha a rette-
gés elvette volna t6le az Gnazonossagat.

— Pihenj egy kicsit, mar szinte mtmia vagy! — tette hozza Sam-
son, és a lidérclap felé intett. A zombi pedig, mintha parancsszora
tenné, hatraarcot csinélt.

— Ne menj el! — kiltott utana Ludwig kétségbeesetten. — Még
nem is ettél!

De a zombi nem figyelt ra, csak gépiesen ment visszafelé. A rette-
gés elvette a zabalasi kedvét. Hirtelen kicsapddott egy ablak a szom-
szédban.

— Na ne! Mar megint ti? — hajol ki derékig Samson szomszédja
egy vadaszpuskaval a kezében, majd belel6tt a zombiba.
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Ludwig nyitva talélta az ajtot. Becsusztatta a 1abat, hatha el van
varazsolva, de legnagyobb meglepetésére at tudta 1épni a kiisz6bot.
Samson nem sokkal azutan elhajtott otthonré6l. Ludwig racsodalko-
zott a modern lakasra; § csak a tizennyolcadik szazadi bécsi palotak
belsGjét ismerte. A laptop képernyGvéddje felvillant: egy lenytigoz6-
en szép, kékessziirke mocsar latszott rajta, amiben apro fények li-
begtek.

— Verdammt! — mormogta Ludwig. — Micsoda fények! Ez lehet a
digitélis lidércfény? Ezek ellen nem tudok versenyezni!

A hézban talalt egy szobat, melynek ajtajat tiikrok fedték, mint-
ha pancélozva lenne. Amikor Ludwig a tiikorhoz nyult, az nemesak
visszataszitotta, hanem a sajat képe is szornyd, torz figurava valt
benne. Elhatralt a tiikort6l és kilebegett a legkozelebbi ablakon. Csak
azt tudta, hogy minél messzebb akar keriilni, ett6l a szornyt ember-
t6l, akit még megijeszteni sem lehet rendesen.

Ludwignak ezutin mar dolgozni sem maradt ereje, pedig az éj-
szakdnak még nem volt vége. Uton hazafelé, el6vette a hegediijét és
egy szomoru Bach-szonatiba kezdett — amely a faradtsagtol teljesen
hamis volt. Dithében a gyenge bélhtirokat majdnem elszakitotta.

— Verflucht!

Vattacukor-szer( kodfoltok lebegtek a hatarban, holdfény vilagi-
totta meg a keresztutat, mikézben Ludwig egy saros foldaton lebe-
gett utols6 reménysugara felé. Para szallt fel a fiib6l, avar szaga leng-
te be a hatart, de a lidérc olyan gyenge volt, hogy mar a molylepkék
ropte is megzavarta a koncentracidjat. A keresztatnal mar latta, aho-
gyan a boszorkanyok egy nagy {ist felett repkednek. Odaérve Ludwig
félrehivta Muci nénit.

— Mi az, fiam? Léatod, hogy nem érek ra — kavart egyet a f§zeten
a vasorrd béba.

— Csak egy perc, Muci néni. Segits nekem!

Egy sziirke csap nyult ki az {istbdl, de a boszorkanyok megcsap-
kodték a fakanallal és visszatuszkoltak.

— Van elvarazsolt holdfény a hiit6ben. Mést nem tudok adni...

Egy boszorkany halalfejes babos kend6ben kiabalni kezdett a
tobbiekkel.
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— K0sz6nom, most nem enni akarok. Varéazslat kéne — probalta
talkiabalni a rikacsolast a lidérc.

— Csak nem kifogott rajtad az a gazda?

Ludwig behuzta a nyakat szégyenében. A hattérben csobbant va-
lami, és sziszegd hang hallatszott.

— Mucika! Gyere mar!

— Van egy szoba, ahova nem tudok bejutni — mondta Ludwig.

— Hogy jutottal be a hazba egyaltalan?

Ludwig vallat vont.

— Simén.

Muci néni bozontos szemoldokét rancolta.

— Igen, és?

— Tiikrok voltak. Egy szoba el6tt.

— Ertem. Klasszikus. Tiikorvarazs.

— Ismered?

Muci néni fellapozott egy kopott, kockas fiizetet. Konyvjelz6nek
egy egér farka volt beletéve.

— Tarkakérsag... Nem... Tigris(izés... Ez se... A44, Tiikérvarazs...

— Meg kell tudnom, mit rejteget a fick6... — motyogta maga elé
Ludwig.

— Ezt a varazslatot csak kevesen ismerik. Biztos, hogy nem csap-
da? — nézett fel a fiizetb6l a boszorkany.

— Nem tudom. De kifogytam az 6tletekbdl.

— Rendben, préobaljuk meg... Mégiscsak régi szomszédom vagy.

— Orék halam! — hajolt meg Ludwig, de Muci néni ra sem hederi-
tett, mert mar az istnél 4llt. Beleszort egy erszénybdl néhany békala-
bat, meg egy fél zacskd kdlas gumicukrot. Az iist felszikrazott, és lila
fiist folyt ki bel6le. A boszorkanyok ujjongtak.

— Na, ezzel most ellesznek egy darabig... Gyeriink, fiam! Ejfélre
vissza kell érnem.

A f6 utcan osontak, az arnyakkal a nyomukban. Meglattak egy
menetet a templom el6tt, nagy fakeresztekkel felszerelkezve. Muci
néni a szemébe huzta a kalapjat, hogy ne lassa a keresztet, és beran-
gatta Ludwigot a temet6 oszlopai mogé.

— Az ott nem a Maris? — hunyorgott az éjszakaba a vasorru.
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Ludwig a nyakat nytjtogatta. Ekkor 1épett szinre a polgarmester,
aki felforditott egy rekeszt, fellépett ra, és nagyot sohajtva tigy daral-
ta le a szovegét, mintha mar unna.

— Kedves egybegytiltek, iidvozlok mindenkit ma este. K6szonom,
hogy ilyen szép szammal megjelentek. Ismét kortinkben iidvozolhet-
jiik Fehér Marit, aki...

— Jol van, j6l van, tudjuk. A 1ényegre! — kiabaltak a simagoron-
gyosi lakosok.

— En sem jokedvemben jarok ide, Janibatyja — kidltotta a né,
csillog6 kereszttel a nyakaban, tet6tdl talpig fehérben. Hajat szigora
kontyban hordta.

A polgarmester odaintette Kibic Zoardot, aki méar egy ideje je-
lentkezett.

— Azért kértem a ceremoéniat, mert a minap egy zombit lattam
Samson hatsdkertjében. Belel6ttem, de mindannyian tudjuk, hogy
ahol egy van, ott lesz tébb is.

— Na nee! Mar megint? — visszhangzott mindenhonnan.

— Jaj, azombi... — Ludwig az arcat a kezébe temette. — Azt hittem,
azzal végre megijesztem!

— Te csinaltad? — nézett ra dobbenten Muci néni, és a fejét cso6-
vélta. — Es még én akartam segiteni neked!

— Igaza van. Mostandban torténik valami a lap kozelében —
mondta egy masik lakos. — Ti is lattatok?

— Az arnyakat?

— Neem... I1z¢, hogy is hivjdk 6ket? Repiilnek?

— Szellemek?

— Fenéket, azoktol mar rég nem félek. Helikopter, az! Nem is egy!

— En is lattam 8ket a 14p felett.

— Tehat mindannyian egyetértiink, hogy az 6rdogtizés indokolt —
sz6lalt meg a polgarmester. — Remélem is, mert erre megy ra a falu
Osszes pénze... — tette hozza halkabban. — Marika, kérem!

Fehér Marika feléllt a rogtonzott pédiumra, elmorzsolt néhany
imat.

Ha lett volna l1élegzete, most megallt volna. Ludwig még mindig
nem tudta elhinni, hogy 6 okozta az 6rdogtizést.

Muci néni megfogta a grabancét, és elhtzta a tomegb6l, majd fel-
pattantak a seprijére. Felemelkedtek, de az ima hulldmai még igy is
elérték Gket. A sepri fiistolni kezdett.
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— Atkozott tisztalelkii! — razta az 6klét Muci néni a csukott szem-
mel imadkozo6 Marika felé.

Mar Samson birtokanal jartak, amikor egy fehér fény elvaki-
totta Gket. A seprli megbokrosodott és ledobta Gket. Fennakadtak
Samson keritésén. Ludwig szép lassan atsiklott a kerités racsai ko-
zGtt, de kozben érezte a védGvarazslat taszitasat. Nem tudta bedugni
a kezét sem a keritésen talra. Id6kézben Muci néni alsbszoknyaja-
nél fogva kepesztett a keritésen. A rikacsolasra nyilt az ajt6. Simson
odasietett a boszorkdnyhoz, és lesegitette a kerités tetejérél.

— K6sz6nom, fiatalember — rebegte Muci néni, és a szemébe hiz-
ta a kalapjat.

— Nem tesz semmit. Repiiljon 6vatosan legkozelebb.

A vasorrt baba gyanakodva nézett a fiatalemberre, és a tompo-
rat masszirozva elindult vissza a keresztat irdnyaba. Ludwig utdna
eredt.

— Entschuldigung! Muci néni, bocséss meg!

— Eredj a dolgodra, fiam! — intette le a boszorkidny. — Micsoda
idépocsékolas! Es a sepriim! — A seprii ott lebegett a kerités lap felli
oldalan.

Muci néni megkonnyebbiilten fels6hajtott.

— Még jo, hogy az utolsé pillanatban rakotottem az ingyen wifire.
Talan az mentette meg!

Ludwig a kiszaradt mocsar el6tt iilt, mellette a hegedfije, de
egyetlen zenem sem jutott eszébe, ami kifejezhette volna a hangu-
latat. Lepillantott a kezére, ami mogott latta a mocsarbol el6tiing ko-
veket. Valoban halvanyabb volt a korvonala a szokasosnal, emellett
egyre gyengébbnek érezte magat. Ilyet tobb szaz éves lidércpalyafu-
tasa alatt sem tapasztalt még.

sLidérc vagyok, ennél mar nincs lejjebb... Nem szaradhatok fel,
mint egy kosza felh§!” — gondolta.

Fel-al4 jarkalva 6si atkokat szort Samsonra, abban reménykedve,
hogy valamelyik majdcsak betalal.

— Az 0rdog hegediise vigyen el téged! Toltsd az életed mollban, te
undorit6 féreg! A fekete sorvadas vigyen el téged!

— Jah... mondd el a nagypapadnak... — nyoszorogte neki egy zom-
bi a sarbol.
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— Te meg fogd be!

Alap csondje nyomaszt6 felhGként telepedett a szive helyére. Pe-
dig ugyanugy karogott egy-egy madar, zombik ny6szorégtek a szara-
do6 iszapban, lassan mumiéva toporodve.

— Mit csinalok? — razta fel magat Ludwig. — Nem {ilhetek itt tét-
lendil!

Zajt hallott az erdei atrdl. Két eltévedt tarazo lehetett az. A mo-
biljukkal vilagitottak. Ludwig utolsé erejét osszeszedve felizzitotta a
fak levelén megiil§ parat, és biiszke volt magara, hogy szép, halvany-
z6lden foszforeszkalé fényt sikeriilt csiholnia.

— Oda nézz! Ez milyen fura! — mutatott a fényekre az egyik ba-
kancsos.

— Videodzd le, j6 lesz Instara! — mondta a tarsa, két asitas kozott.

»,Miért mennek tovabb? Valami nem j6” — csikorgatta nemlétezd
fogat a lidérc.

Végiil kilépett eléjiik az Gtra. A tarazok megtorpantak, és kérdén
néztek egymasra, majd az el6ttiik lebeg6 lidércre.

— Jojjetek, kérem! Ide, a gyilkos galocakhoz — intett a l4p iranya-
ba. — En mondom, ennél jobb fotét ma nem csinaltok! Egyetek egy
kis mérget! Klasszikus, autentikus tizennyolcadik szazadi lapszagot
kinalok!

A tarazokbol kitort a nevetés.

— Ez valami el6-halloweeni tréfa?

— Nagyon élethii — mondta az egyik, majd el6vett két energiaitalt,
az egyiket lepasszolta a tarsanak, és atsétaltak Ludwigon.

Visszakullogott a kunyh6jahoz. Mar a szentjanosbogarak fénye is
lekorozte az ovét.

— Ez mar a vég utani vég — sbhajtott.

Muci néni kihajolt az ablakon. Epp a vasorrat polirozta, és elége-
detten nézegette magat a tiikorben.

— Csak neked van id6d a dramai 6nsajnalatra, fiam. Bizony, min-
den véges... A vég is.

— Még te is a sarba dongolsz? — kialtott fel Ludwig.

— Hat hazudtam én neked valaha?

— Alegszomortbb, hogy élni sem volt elég id6m, a haladlom meg...
hét olyan volt, amilyen. De a nyomorom ellenére szerettem itt lenni.
Itt a lapon. Amikor még volt esé... Amikor még volt 1ap.
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Megzizzent a bokor, és Markolab kidugta a fejét a tiiskék koziil.
Felnézett a Holdra, ami mar majdnem telihold volt, de még nem tel-
jesen.

— Ludwig! Mi van? Rossz rad nézni, de legalabb nyugodt vagy,
nincs benned az a zenei fesziiltség.

— Hamarosan mar nem lehet ram se nézni — mondta a lidérc.

Markolab megcsovalta busa fejét. Foszforeszkalo, zold nyél
frocsogott mindenfelé, majd megvakarta magat, és lefekiidt Ludwig
mellé.

— Nincs dolgod?

— Még nincs — nézett fel ismét a Holdra Markolab. — Megvarom
veled... jobban szeretem a Holdat, mint téged, de mégis jobb igy,
mint egyediil, nem?

A Fémocsar a lidérclap szivében fekiidt. Mostanra mar csak egy
mély godor volt a helyén, némi halkan sziszegd sarral az aljan. Voros
szemparok villantak minden bokorbdl, mik6zben a sz€l elfdjta a teli-
hold eldl a felhGket. A lidérclap természetfeletti 1ényei mind ezen az
elatkozott helyen gytiltek 6ssze ezen az estén: boszorkényok, zombik,
gnémok, Mumus és iz, kisértetek, egy oreg sarkany, tiizlegyek, ame-
lyek néha felrobbantak, de aztan Gjra el6tiintek. Egy ember nagysaga
varangy maszott ki a sarbdl, és a homlokara tolta a szemiivegét. B6re
olyan volt, mint egy rinocéroszé, labai mint kiilonall6 oszlopok, ame-
lyeken évgytirtik is latszottak. Ludwigot Markolab tdmogatta a lap
partjéra, és al4 tolt egy fatuskdt. Mindenhonnan elégedetlen hangok
és morgolddas hallatszott.

— Evszazadok 6ta ez van — csovalta a fejét a sarkany. — En ott
laktam a Gorongyosi Hegyekben, amig el nem tiztek.

Muci néni egy gndémhoz fordult, és fennhangon rikacsolta:

— Dragam, te még meg sem sziilettél, mar akkor is iildoztek
benniinket...

— Bezzeg az emberek csak terjeszkednek. Undorit6 — kontrazott
r4a Mumus.

— Ez a vizelvezetés volt az utolsé csepp — mondta iz, egy fiist613
fogpiszkaloval a szajaban.

— Hat épp ez az, mar egy csepp viziink sincs... — hurrogta le egy
boszorkany.
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— Csend legyen! — vartyogott fel a varangy. — K6sz6noém, hogy
mind eljottetek. Megkezdjiik a rendkiviili iilést. Agyar, kérlek... — in-
tett egy vérfarkasnak, aki elGvett egy régi irogépet, és hossza karma-
ival gépelni kezdett. A varangy folytatta. — A magia nem miikodik viz
nélkiil. A boszorkanyok nem tudnak béjitalt f6zni...

— Jol mondja! — helyeseltek a boszorkanyok.

— A zombik mtmiék lesznek, iznek elsorvad az inye, sorolhat-
nam.

— Es most mar a faluba se mehetiink — szélalt meg Mumus.

— Dehogynem — kiéltotta Muci néni, csodalkozé pillantasokat
bezsebelve.

— gy van — bélogatott a varangy. — A védGvarazs egyetlen éjjel
nem miikodik... Pont ma este.

— Mit akartok tenni? — emelte fel a kezét Ludwig. — En mar min-
dent megprobaltam. Hasztalan... — hangja kohogésbe fualt. A lidérce-
fény kovér fellegekben tavozott nem 1étezd tiidejébdl.

A varangy végigmérte Ludwigot, mélyet sohajtott, és tiszOhartyas
l4baival végigsimitott varangyszaja szélén.

— Koszonjiik a hozzéaszoblast, Ludwig. De most inkabb a csapat-
munkéban hisziink.

— Mire varunk? — horgott fel egy zombi. — Megeszem az agyat
annak, aki fenékbe 16tt!

— Rendben, mindenki hozza a legjobb formajat! — kialtott a va-
rangy, majd ugrott egyet. — Rohamra!

* ¥ ¥

Oktober harmincegyedikének azon a bizonyos éjszakijan tobb
szaz méagikus 1ény hagyta el a lidérclapot. F6ldon, nyalon cstiszva
vagy leveg6ben, de mind a falu felé tartottak, és mindegyik lényt a
bosszu ereje hajtotta — és persze némi varazslat.

Ahogy a simagorongyosi templom harangja eliitotte az éjfelet, a
boszorkanyok Gjrahasznositott, takaritoszeres palackokbol varazsf6-
zetet szortak a kGoroszlanokra a polgarmesteri hivatal el6tt. A k6bdl
vészjos morgas tort el6, aztan a hatalmas kdszobrok leléptek a talap-
zatukrol, és agytigolyoként mindent leromboltak maguk el6tt.

Muci néni fiittyentett az egyik oroszlannak, és sepriijével megsu-
hintotta a fenekét, hogy irdnyba allitsa a templom felé.
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Fehér Marika hajhéloban és sz8r6s mamuszban 1épett ki a sek-
restyésbdl, mogotte egy sereg asszonnyal, akik szines vizipisztolyo-
kat szorongattak a keziikben.

Az oroszlan felrobogott a k6lépcsén, de Marika szembe spriccelte
szentelt vizzel, amire a k§szorny porra robbant szét. Az asszonyok
hareci kialtasok kiséretében iildozni kezdték a tobbi oroszlant, és ha-
marosan mar csak szomort, sziirke kupacok maradtak a nyomuk-
ban.

Ekozben a zombik sem tétlenkedtek, bar a legutobbi vereséget
még érezték a csontjaikban. A lassabb, 6regebb lakosokat vették cél-
ba, és probaltak agyat enni. A polgarmester a hatara vett egy kincs-
tari langvet6t, amit még a multkori eset 6ta tartott a pincéjében, és
a szemére hizta a védészemiiveget. Kibic Zoard mellé 1épett egy he-
gesztbpisztollyal.

— A zombiért, ami majdnem megkapta Samsont, tiiz a bossz!

A zombik tgy belassultak, hogy alig vették észre, hogy alajuk por-
koltek.

A langvetdk fénye sem tudta azonban felfedni a gnémokat, akik
sziklanak alciztdk magukat, és a templom mogotti temetSben ver-
tek tanyat. Vércesigakat dobaltak a gyanuatlan lakosok arcaba. Ezt 14t-
va, Sdmson intett Kibic Zoardnak, aki egy kapolna tovébe hajitotta
a hegesztGpisztolyat, és rajuk dobtak egy halot, ami al6l a gnomok
nem tudtak kiszokni. Sdmson az egyik sirk6 mogiil el6htzott egy sa-
mandobot, és iitemesen dobolni kezdett. A gndmok megbénultak, és
Osszerogytak a halo alatt.

Az Oreg sarkany levalt a boszorkany-kiilonitményrél, és egy nad-
tetGs hazat vett célba. A tiiz pillanatok alatt felemésztette a tetét, a
lakok az utca masik oldalara futottak.

— Ezt neked, te szemét gyilkos! — spriccelte szemkozt Marika a
sarkanyt, ami kohog6goresot kapott. Miel6tt elajult volna, még fél
szemmel el tudta olvasni a flakon feliratat: Simagorongyosi Légfris-
sit6 — 100% sarkanyriaszto-garancia.

Egy utcaval arrébb tovabb folyt a kiizdelem. A varangyok ttizle-
gyeket dobéltak egy szénés szinbe, de egy csapat iskolas lany batran
szembeszallt veliik. Felkaptak a nagyobb varangyokat, és sorra meg-
csokoltak Gket. Ett6l a varangyok eltlintek egy z6ld felh6ben, hogy
pucér hercegekként jelenjenek meg tjra.
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Ezt latva a kisértetek is bevetették magukat a harcba. Huhogtak
és lebegtek a gyerekek el6tt, akik egymésra néztek, és egy emberként
kirohogték 6ket.

— Ez nem ér! — panaszolta Muci néninek egy kisértet. — Megtor-
ték a varazst.

— Ha ti is igy, mi is ugy! — tiirte fel a blizat a boszorka, és rauszi-
tott egy doboz mérges pokot néhany falubélire.

— Ludwig! Most te jossz! — intett Muci néni a lidércnek, aki le-
gyengiilten, de tettre készen vart az egyik haz bels6 udvaran, a 16itato
mellett. A Hold fénye és az éjszaka ereje felpezsditette lathatatlan
vérét, és igy utolso erejét Osszeszedve belemartotta a kezét egy vizzel
teli 16itatoba. A viz felszikrazott, és zoldes szini fiistje magnesként
vonzotta az embereket.

Ludwig érezte az egyre asitoz6 emberek energiajat, és végre kez-
dett visszatérni belé a halal 6rok zenéje. Miutan elvégezte a dolgat,
ismét vidaman dadolni kezdett egy siratodalt.

— Véarjatok! — tartotta fel a kezét Muci néni. — Itt valaki pontosan
tudja az ellenvarazst.

— Odaadtad valakinek a kis fiizetet? — kérdezte Mumus.

— En ugyan nem — hordiilt fel a boszorka sértetten.

— Akkor honnan tudhatja a triikkoket? — tin6détt hangosan Iz.

— Csak egy magyarazat van, és ha igaz, akkor...

— Bokd maér ki! — noszogatta a foginyront6.

— Saméanok... Az Uveghegyen talrol.

— Az a gazda? — esett le az egyik zombi alla a kérdés kozben.

— Ki més lehetne? — mondta a boszorkany elhal6 hangon.

Ekkor a templom ajtajdban megjelent Sdmson egy Gsszecsavart
ujsaggal, és a bekeritett természetfeletti 1ények felé hajitotta. Puli-
kutyak szellemalakjai ugrottak ki az Gjsagbol, és 16g6 nyelvvel futva
bekeritették a 14pi 1ényeket. A szétszéledGket néha meg is harapva
visszaterelték Gket a lapra.

Samson birtok4dn nagy munkagépek alltak, a 1ap koriil mély arok
szaladt korbe, a kertje végében pedig egy zsiliprendszer és egy hatal-
mas viztaroz6 volt. A folyo vize a gt mogott hullamzott; ennek kel-
lett volna a lapon keresztiilfolynia. Miutan a kutyak visszaterelték a
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14pi 1ényeket az igy kialakult szigetre, Samson kinyitotta a zsilipet. A
foly6 vize hatalmas erével zubogott korbe a korbeasott folddarabot.

— A kOz0Osség nevében... — 1épett oda SAmson mellé a polgarmes-
ter. — Koszonjiik a segitséget.

— Igazan nincs mit, Géza bacsi — veregette meg a vallat SAmson.
— Oréommel. Mostanté] nem kell tartaniuk t6liik.

— Nem johetnek at a vizen? — nézett a talparton tolong6 1ényekre
a polgarmester.

Samson a homlokara csapott.

— 0, hat persze. Majdnem elfelejtettem.

Leguggolt a parton, és suttogott valamit a viznek, amit6] az magaba
szivta a Hold fényét, és eziistosen izzani kezdett. Néhany masodperc
miive volt csupan, aztan a viz Gjra viznek latszott. Simson és a polgar-
mester kezet raztak, és a tobbi falubelivel egyiitt elindultak haza.

Muci néni megfogott egy elvarazsolt, kolas gumicukrot, és atdob-
ta a patakmeder felett. A gumicukor beleiitkozott egy eziistos falba,
és a vizbe csobbant.

— Verdammt! — mondta Ludwig, sipadtabban a megszokottnal.

— Ugyes... — hiimmé&gte Muci néni.

Mumus a boszorkanyra nézett.

— Mit csinalt?

— Magiazarat! Kicsit olyan, mint a tiikorvarazs, de itt a viz a tii-
kor. Gondolhattuk volna!

— Zum Kuckuck! Mi lesz igy veliink? En semmit sem lattam!

Egy lovas kisértet odalebegett Ludwig mellé, lehajolt, és a fiilébe
stgta:

— J6 nagy pacban vagy, oreg.

— Musz4aj még neked is emlékeztetni? — sziszegett vissza neki
Ludwig.

— Tortént mar ilyen régebben is — vont vallat a kisértet, és megi-
gazitotta a rézfedeldl nemeztarisznyajat.

— Igen? Miért nem mondtad hamarabb? — formedt r4 a lidérc.

— A Honfoglalas koraban volt. Akkor volt egy méasik sdman,
asszem Vaszoly volt a neve, vagy valami ilyesmi. Kicsit megkoptak
az emlékeim, meg amugy is te voltal a legutalatosabb szomszéd.

— Nem véltoztatott volna semmin — mondta az 6reg varangy. —
Az 6ra is korbejar...
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Samson, amint elvégezte a dolgat, széles vigyorral integetett a
lapiaknak, majd elkapta a mobiljat. Abban a pillanatban kod eresz-
kedett a Tizenharmadik utcira. SAmson alakja koriil kicsi, sziirke
lények jelentek meg, és egy hangtalanul lebegd fekete helikopterbél
ledobtak neki egy kotélhagesot. Amilyen hirtelen el6bukkantak, gy
el is tintek. Muci néni ranézett a sepriije nyelére, amin egy kis kijelz6
volt.

— Na, végre megint van wifi!

— Mi az a wifi? — kérdezte Ludwig.

— Jo kis talalmany. Azok a kis sziirkék adtak — bokott vasorraval
az ég felé. — Most mar mindig tudom, merre van a t6bbi boszorkany,
csak ra kell néznem a sepriire.

Ludwig legyintett, és a koriilottiik hullamzo, koszos vizbe ba-
mult, ami elzarta a lidérclapot a kiilvilagtol.

— Azt nem tudod megkérdezni a wift8l, hogyan lesz kajam hol-
nap?

Ludwig a sotét lapi 6svényeket rotta a hegedtijével. Ide a vizel-
vezetés ellenére is visszatért egy kis viz. ElGvett egy kottat, gyorsan
elolvasta, és belekezdett egy modern darabba, ami szokatlanul csen-
gett a fiilében, de szép disszonans hangok is voltak benne. Mi6ta a
lapon volt wifi, Muci néni 6j kottakat tolt6tt le neki.

Az improvizativan cseng6 hegedli hangja felriasztotta a vadma-
lacokat. Ludwig utanuk eredt, és egy gyorsabb darabra véltva a fo-
lybopartra terelte az allatokat. A vaddisznok megtorpantak a viznél.
Ludwig ekkor rajuk fajt, és a lidércfény korbevette 6ket. Almos r6fo-
géssel lassan elszenderedtek.

Egy folyami hajo p6fogott el a part mellett. Talan arukat vitt vala-
hova. Ludwig pislogott a szokatlan latvanytol, de az éjszaka még nem
ért véget. Ismét elGvette a hegediit, és eljatszott egy méasik, moder-
nebb darabot. Amint felcsendiilt a zene, egy csodalatos szirénhang
valaszolt ra a vizb6l. Ludwig tovabb jatszott, egyre jobban élvezve
a rogtonzott koncertet. A szirén folytatta az éneklést, amikor abba-
hagyta.

— Ki vagy te? — kialtott Ludwig a sotétbe.

— Briinhilde — j6tt a valasz d-molban.
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Briinhilde egy sziirke szin{ hatalmas polipon lovagolva érkezett.
Z0ld hajabol hinarok logtak, de vizallo, rozsaszin Gvtaska logott az
oldalan. Leszallt a poliprdl, és intett a polipnak.

— Varj meg itt, ne egyél meg senkit nélkiilem!

— Kedves kolléga. Lenne egy tlizleti ajanlatom — tért azonnal a
targyra a szirén.

Ludwig hatrahgkolt. Erre nem tudta, mit mondjon.

— Egy ideje figyelem a munkassagat. Pont egy ilyen muzikalisan
tehetséges 1ényre lenne sziikségiink a csapatban.

— Komolyan mondja?

— De még mennyire...

— Marmint a muzikalisan tehetségeset. Tényleg komolyan
mondta?

— Hét, fogjuk ra — legyintett Briinhilde. — Német, az a lényeg.
A vendégeknek a német drama kell! Az ajanlatom a kovetkezd...

— Ilyet kozel haromszaz éve nem mondott nekem senki — s6haj-
tott Ludwig, és lidércéletében elGszor elmosolyodott.

— Mellékallast ajanlok. — Briinhilde el6kapott egy vizhatlan folia-
ba csomagolt tabletet. — Mi6ta megindult a folyén a hajokozlekedés,
komoly lehet8ségek nyiltak meg.

— Milyen lehet6ségek? — tatotta a sz4jat Ludwig.

— Maga ugye jo az ijesztgetésben? — kérdezte a szirén, és vadul
jegyzetelni kezdett.

— Fogjuk ra. Inkabb az elterelésben.

— Mindegy az. Hajokon kéne ijesztgetni. Mi lennénk a munkalta-
téja. Mi kozvetitjlik, maga jutalékot kap.

— Hogyan?

— Itt irja ala! — Briinhilde odatolta Ludwig orra ala a tabletet.
Ludwig ranyomta az ujjat, és a tablet vorosen felizzott. A szirén at-
nyujtott egy névjegykartyat. — Holnap varjuk az irodan, és megkapja
a beosztasat.

— K6-k6szonom.

— Oriiltem. — Briinhilde ramosolygott, és szirénéazott a polipja-
nak, majd elt{int a foly6 vizében.

Markolab kilépett a bokrok koziil.

— Ki volt ez? — nyalta meg a szaja sz€élét.

— Ne edd meg! 0 az Gj munkaadém.
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— Nocsak!

Ludwig kihtzta magéat.

— Véaltoznak az id6k!

— Tudod mit, Ludwig? Jobb is lesz neked alkalmazottként. Lega-
14bb nem a mi fiiliinkbe nyekeregsz tobbet.

Markoléb és Ludwig alakjat elnyelte a laperd§, lidércfény villant
a nyomukban. A Hold sarléja felszarta a felhéket, és 1Gj szelek fajtak
Simagorongyoson. A lap felett elhazott egy fekete helikopter.
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Nyereséges lidérclap
2025. oktober 31., 13 6ra 26 perc

Sir Archibald halovanyan lebegett a mocsarbol kiemelkedd vas-
kos fatorzs felett, 1abait egymason keresztbe vetve. Monoklijat tisz-
togatta reményteleniil, amelyet a mocsar paraja szinte folyamatosan
opélosan tartott. Az elmult 321 év, 4 honap és 28 nap megtanult
kellGen arisztokratikusan lebegni, 4m ez az id6 ahhoz mar nem volt
elegendd, hogy megbékéljen a mindig paras monokli gondolataval.

Sir Archibald Ravenhorse, Ravenford grofja, a Bank of England
igazgatotanicsanak jeles tagja 1721. janius 3-4n, 49 éves kordban
boldogult meg, amikor is a nemzetkozi hird, simagorongyosi Dukat
Derbyn késziilt rajthoz allni a sajat tenyésztési fekete angol telivér,
Démon hatan. Démon varazslatos szépségét csak kezelhetetlensége
milta feliil. Am lehetetlen jelleméért b6ven karpotoltak gazdajat a
16 szélsebes futamai, melyek nyoméan ezittal is joggal reményked-
hetett a gyGzelemben. Kettejiik kozos sportkarrierjét egy felboruld
soros kocsi torte derékba. A rajtvonal el6tt adrenalint6l remeg6
izmokkal toporgé Démon a hirtelen csorémpoléstél szaguldasban
tort ki és Sir Archibalddal a hatan a mocsaras teriiletig meg sem
allt. Ekkor sem onként dontott a megallas mellett, erre kizardlag
az ott termd mocséar kényszeritette a felpaprikazott lovat. R6gton
szligyig el is meriilt a siirti, zavaros lapban, majd egyazon lendii-
lettel lovasat széles ivben vetette le hatarol. Sir Archibald dithe dé-
moni lova irant épp csak addig a pillanatig tartott, amig raesve egy
kozeli nyalkas kére nyakat nem szegte. Ekkor a harag helyét dobbe-
net vette at. Nem egészen igy képzelte el sajat elmulasat, illetve az
elmulast kovetd idGszakot illetGen is mas elképzelései voltak. Bar
jobb létre szenderiilése tagadhatatlanul kellemesebb volt, mint fe-
kete cs6dorének hosszas kiiszkodése, mégis, imméaron készséggel
elcserélte volna hirtelen halalat egy elhtiz6d6 haléltuséara, ha ennek
eredményeként a feje megfelel§ szogben maradhatott volna a nya-
kan.
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Most erésen félrebillend fejjel, kissé unottan hallgatta a lap mé-
lyébdl atszlir6d6 hangokat. Mint ahogyan kilencvenegy éve minden
oktober 31. délelbttjén, Kards Pityu ezttal is szellemi kapacitisa-
nak és sziik székincsének teljességét Osszeszedve tiizelte a lapla-
kokat. Pityu kilencvenegy éve tért meg teremtGjéhez, amikor egy
kocsmai verekedés soran ellenfele egy nyakaba allitott széklabbal
kivant véget vetni a hadakozasnak, majd Pityu korpuszat a mocsar-
ba vonszolta, mintegy extra biintetésiil. Neve a ,kards” elGtagot
immaron a lapon kapta, a farasztéan hosszi, bar tagadhatatlanul
pontosabb ,széklabas” helyett. Pityu szénoki képességeit erésen
korlatozta a rovidke élete soran elfogyasztott jelent6s mennyiségli
alkohol nyoma, valamint a megel$z6 oktatas teljes hidnya. Szonoki
hianyossagait harciassaggal potolta. Ezittal is kreativitasa hatara-
ig jutva sorolta a valtozatos haldlnemeket, melyekkel a falubeliek
vérét lehetne ontani az év egyetlen olyan éjjelén, amikor a dimen-
ziok Osszeérnek, a fizikai— és szellemvilag kozotti konnyed atjarast
lehet6vé téve. Kards Pityu minden évben erre az éjszakara késziilt.
364 (minden negyedik évben 365) napon keresztiil gytijtotte az ot-
leteket, tervezte a mozdulatokat, hogy a 365. (négy évente a 366.)
napon tokéletes hatékonysaggal tudja kiontani minden atjaba ke-
riil6 falulakd belsGségeit. A gondos tervezés indokoltsagat jelzi,
hogy eddig egyetlen falulakon sem volt lehetSsége az altala sziik-
ségesnek itélt beavatkozasokat végrehajtani. E16z6 évben a Family
Frost kocsija hajtott 4t rajta annak ellenére, hogy az érkezd, majd
Pityu testén keresztiil tavoz6 jarmi folyamatosan hallatta szokasos
dallaméat. Ez egész éjszakara hasznavehetetlenné tette a két vilag
kozt lebegd, eztittal szorosan az aszfaltba préselt asztraltestet. Azt
megel6z6 évben Samu bacsi felturbo6zott villanypasztora zarta ro-
vidre a falu felé tett kirdndulasat. Az azt megel6z6 évben pedig a
temetd melletti erd6tiiz, valamint a vele szemben inditott ellentiiz
vonala kozé szorulva volt kénytelen kivarni a masnap hajnalt. Egy
alkalommal a nyakabol kiallé kar6érol megfeledkezve tigy beszorult
két keritésléc kozé, hogy csak akkor tudott kisiklani szorult helyze-
tébdl, amikor a dimenziok szétvalasaval levetkézhette fizikai korla-
tait. Hidba a kilencvenegy éve gyarapod6 gyakorlat, a fizikai kiterje-
déssel is felruhazott test atmeneti hasznalataval kapcsolatban még
mindig akadtak nehézségei.
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Sir Archibald nem helyeselte az erdszakot. Rosszallban csovalta
lebillend fejét és hiilmmentett parat, mikozben Pityu buzditasat hall-
gatta. Abban viszont kénytelen volt igazat adni a halovany szonok-
nak, hogy a 14p létezése veszélybe keriilt, erre pedig valéban megol-
dast kellett talalni. A falubeliek oly mértékben elszaporodtak, hogy
a lapot taplal6 patakok teljes vizhozamat lassan felélték, a 1ap pedig
évrdl évre zsugorodott. Bar a kilatas meg sem kozelitette ravenfordi
birtok4nak latvanyat és a monoklija is mindig beparasodott, mégis
a rendelkezésre all6 lehetGségek koziil ez volt a legvallalhatobb, ha
posztumusz lakhatasra kényszeriilt az ember.

— Sir Archibald, veliink tart ma este? — kérdezte Maria Birken-
baum - Konrad remek dallamokat komponélt, melyek ma esti pre-
mieriinkon lesznek elGszor hallhatéak a falu f6terén. Megtisztel-
ne, ha csatlakozna hozzank, Sir — A szézhatvanegy éve néhai Frau
Birkenbaum kacéran megrebbentette szempillai maradékat. Sziir-
kés, épp csak diszkréten foszl6 bérére halovany pirt rajzolt a gyen-
ge napsiités, mely szemérmes, zavaraban elpirul6 holgy abrandjat
keltette a Lordban. Maria zongorakisérgjével és egyben személyes
komponistajaval utazott at Gorongyfolde lankain, amikor hint6juk
az Gtonallok elSl menekiilve a mocsarba hajtott. Konrad vézna tes-
tének minden erejével a végsdkig kiizdott, hogy a felszinen tartsa a
vilaghirt mtivésznét, am végiil mindkettGjliket elnyelte a lap. Maria
dus testét még szellemléte sem gatolta meg ndiességének tulbuzgd
képviseletében. A szazhatvanegy év épp csak kicsipkézte néhol va-
laha pirospozsgas bdrét és finom utazéruhijat. Telt korpuszat sem
a negyvenkét életben, sem a szazhatvanegy azt koveten eltoltott év
nem viselte meg tilsagosan.

— Mindenképpen, Frau Birkenbaum, mindenképpen! — felelte a
grof — Mi lesz ma miisoron?

— Konrad pér csodalatos dallammal gazdagitotta a tavalyi reper-
toért. Fenségesnek tlin6 muzsika, bizom benne, hogy elnyeri majd az
On tetszését is.

— Minden bizonnyal! Mar alig vairom, Madam - felelte udvaria-
san Sir Archibald, nem feledve, hogy a szazhatvanegy év Maria hang-
szalain mégiscsak nyomot hagyott, amit6l a dama el6adésai rendre
megfutamitottak a falu lakéibdl rogtonzott kozonségét.
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Maria tovalibbent a mocsar tapad6s nidasa irdnyaba, Sir Archi-
bald gondolatai pedig visszatértek az egyre apadd patakok problé-
méjahoz. Szeretett volna megnyugtatdé megoldast talalni, miel6tt a
lap végérvényesen eltlinik, &m régimodi eszkoztara kevésnek bizo-
nyult. Belatta, a modern id6k probléméai minden bizonnyal modern
megoldasokat kivinnak meg.

— Archi bécsi! J0ssz este? — torte meg a lap csendjét a gomolygo
parabdl el6bukkano Peti, tizenhat éve minden kozvetlenségével. —
Karos Pityu megint teljesen beg6zolt és baromi kivancsi vagyok, idén
mivel iti ki magét.

Petit nem feszélyezte Sir Archibald gréfi cime, sem par szaz éves
multja, de még hiivésen arisztokratikus tavolsigtartasa sem. Sir
Archibald ugyanakkor kissé nehezen viselte Peti kzonséges tonusat
és a szavait sem mindig értette. Mégis meglatta benne hajdani 6nma-
gat, a lazado, vakmerd ifjut és bar Sir Archibald sosem vallotta volna
be, kedvelte a fitt. Peti hat éve csatlakozott a homalyos tarsasaghoz,
amikor egy &tmulatott éjszaka utin, er6sen emelkedett hangulatban
remek Gtletnek gondolta a mocsaron at hazatérést. Az 6tlet nem bi-
zonyult remeknek, Peti pedig imméaron hat éve volt tizenhat éves.
Mindiik koziil 6 alkalmazkodott leggyorsabban az asztralléthez. El-
vezte, hogy nem érezte tobbé a mocsar allott mosogatérongy-szagi
kiparolgasat, sosem volt éhes és igazan alvasra sem volt sziiksége.
Az alkoholos mamornak, az ifji holgyek tarsasaganak, valamint az
internet hozzaférésének nélkiilozése érintette egyediil fajdalmasan,
igy idejének jo részét azzal toltotte, hogy azon képességeit probal-
ta fejleszteni, melyekkel hidnyzé élményeit legalabb részben visz-
szanyerhette. Fejébe vette, hogy csatlakozni fog az internetre, ahol
majd szabadon kdszalhat. Ehhez a faluszéli konyvtar szamitogépét
probalta hasznalni. Egyel6re odaig jutott, hogy fél éjszakanyi fesziilt
koncentralassal egyszer be tudta kapcsolni a gépet.

— Mit tervezel ma estére, gyermekem? — kérdezte a grof.

— A konyvtarban fogok dekkolni.

— Dicséretes szandék! — mondta elismerGen a grof. Ertékelte,
hogy a fitt miivel6désre tervezte hasznalni a ma éjjel rendelkezésére
allo fizikai lehet6ségeket.

— Aha, ja.... A neten akarok szorf6zni. Csekkolom a Facebookot,
Instat, ilyesmi. — Sir Archibald Ggy hallgatta a fiat, mintha az idegen
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nyelven sz6lt volna hozza, de mér rég feladta, hogy forditast kérjen
a hallottakhoz.

— Es te mivel iitéd el majd az id6t? — kérdezett vissza Peti.

— Elkisérem Frau Birkenbaumot és Konradot a koncertjiikre,
majd meglehet, hogy én is ellatogatok a konyvtarba. Nem arthat egy
kis olvasas — felelte a grof és mar nem is botrankozott meg azon,
hogy Peti szemteleniil visszakérdezett.

— Ja, az kiraly. Na majd mutatok neked brutél cuccokat a neten —
boélogatott a fii. — Akkor ott taldlkozunk! — kidltott még vissza, majd
eltlint a nddas kozott gomolygd paraban.

Sir Archibald elgondolkodva lebegett a ragacsos mocsar felszi-
nén, léptei nyoman épp csak megrezdiilt a stird, zavaros viz. Tiszta-
ban volt vele, hogy a lap haldoklott és folyamatos viz utanpoétlasra lesz
sziikségiik, hogy életben tarthassik. A kérdés a hogyan volt, am azt
remélte, hogy a dimenziok éjszakai 6sszeolvadisa talan a segitségiik-
re lehet. Fajdalmasan érintette, hogy tudasa jelentGsen megkopott az
elmult haromszazhuszonegy év soran. Hajdani pénziigyi zsenialita-
saval eziattal semmire sem ment. Rendszeresen felkereste eziigyben
Szemerédi Leopoldot, a feltalalot, aki akkor szenderiilt jobb 1étre,
amikor 1782-ben a Simagorongyos hataraban eltertil6 mocsaras te-
rilleten probalta ki legtijabb taldlményat, az iszapjaré bakancsot. A
talalmany még finomitasra szorult volna, a feltalal6 pedig azota a lap
nagy fiizfajanal alapitotta meg posztumusz mérndki irodajat. Elete
utols6 kudarcanak dacara Leopold zsenialis feltalal6 volt. Jobb 1ét-
re szenderiilésének hetvennegyedik évében rajétt, hogyan tud any-
nyi fizikai tartalmat tolteni szellem-testébe, hogy az kisebb targyak
megfogasahoz, mozgatasahoz elegendd legyen. Erre a laplakok koziil
egyediiliként volt képes és bar probalta megtanitani ezt sorstirsai-
nak, nem jutottak igazdn messzire a tanitvanyai. O viszont mindent
megragadott, amit csak tudott, igy a flizfa tovében az évszazadok
alatt jokora készlet halmozodott fel a valogatott, valamint valoga-
tas nélkiil 6sszehordott eszk6zokbdl. Némelyiket csak azért hozta el,
mert éppen azt tudta megtartani attetsz6 kezében, masokra viszont
tudatosan vadaszott és addig gyakorolt, amig olyan létfontossagi
eszkozoket, mint példaul baltak, tiikkrok és 1ampak, el nem birt. Leg-
biiszkébb egy aprocska generatorra volt, amellyel id6nként elegend6
aramot tudott termelni, hogy az 6sszehordott elektromos eszkozok
hasznélatat probalgathassa. Elektromos probalkozisai nem egyszer
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sajatos fény— és hangjelenségekkel jartak, amelyekhez az eleinte
megrémiil§ laplakok idGvel hozzaszoktak. Egyszer lopott Petinek egy
laptopot is, &m mivel Peti nem rendelkezett a késziilék hasznalata-
nak fizikai képességével, a masina pedig nem birta az iszapos kipa-
rolgasban kivarni, mig Peti alkalmassé valik a billenty(ik letitésére,
a szamitdgépet végiil k6zos megegyezéssel elnyelte a mocsar.

Sir Archibald és Leopold mar jo ideje meg-megtargyaltak a hal-
dokl6 1ap kérdését. A feltalalora inspiral6an hatott, ha elméleteit el-
mondhatta valakinek, a grof pedig értékes hallgatésagnak bizonyult.
Leopold a tiikrok, lampék és baltak mellett konyveket és szakmai
lapokat is dsszelopkodott az évszazadok soran, igy szaktudédsa sza-
mos témaban jelentGsen meghaladta a grofét. Ez némileg hétraltat-
ta a diskurzust, 4m a Lord éles elméje rendkiviil gyorsan befogadta
a feltalal6 magyarazatait, igy valdoban értékes targyalasokat tudtak
folytatni. Mindezek ellenére nem sikeriilt megnyugtat6 megoldast
talalniuk a l4p életben tartasara.

2024. november 4., 19 éra 04 perc

— Elegem van ebbdl az atkozott szellemjarasbo6l! Ennek egyszer
és mindenkorra véget kell vetni! — hdborgott Géza, a simagorongyosi
transzformatorallomas mérndke, valamint a falu egyetlen villany-
szerelGje. Felhaborodésat az vivta ki, hogy amidta az eszét tudta,
minden oktober 31. éjjelén az elektromos halozat talterhel6dott és a
kornyék Osszes biztositéka kiégett, ami tobb napra és éjszakara vald
folyamatos munkaval l4tta el az id6s6d6 villamosmérnokst. Igy tor-
tént ez ebben az évben is és kiilon fajdalmat okozott a mérnoknek
a tény, hogy a folyamatos helyreallitdsi munkalatok miatt négy nap
oOta elGszor jutott hozza kedvenc soréhez a sarki kocsmaban. Most
viszont nagyokat fajtatva dohogott frissen csapolt sore f6l6tt.

— Ugyan mar, Géza! — csititotta Ivett, a kocsma bévér( tulajdo-
nosa, pultosa és szakicsa egy személyben. — Nem annyira borzaszto
azért ez a szellemjaras.

— Persze, neked! — haborgott tovabb Géza — En napokig megallas
nélkiil kidolgozom a belem, mig te nyerészkedsz itt a hirtelen forgal-
mon! Ertem én, hogy ez neked jo iizlet, de nekem mar tele van veliik
a ... hocip6m!
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Ivett igyekezett megértéen bologatni, de azt el kellett ismernie,
hogy neki a szellemjaras éjszakaja b6ven behozta azt a bevételt, ami
karpoétolta a szellemjaras okozta karokért. Mikozben a mosogat6d
melletti csopogtetére pakolta a frissen elmosott korsokat, az ajto
nyilasanak litemébdl és a 1éptek hangjabol vakon felismerte a belépé
Kornélt. Egy otlet vert tanyat elméjében és Kornél 1épteit hallva az
otlet rohamtempoban formalédott tovabb. Mire Kornél parfiimjének
illata is megérkezett, Ivett megfordulva széles mosolyt villantott a
dalias széllodatulajdonosra.

— Mi sz€l hozott, draga Kornél? — kérdezte aprd, gombolyded ter-
metének minden bajaval.

— Csapolj nekem egy Pilsnert, szivem egyetlen holgye! — mosoly-
gott vissza Kornél, majd frissen habzo6 szerzeményével tavozni ké-
sziilt az egyik sarki asztal irAnyaba.

— Varjal mar egy percet, draga! — sz6lt utdna Ivett — Beszélges-
siink egy kicsit!

Kornél habozva allt meg. Nagyon szeretett volna egy kis nyugal-
mat a faraszt6 nap utén, am végiil mégis visszafordult és a pulthoz
telepedett inkabb.

— Mit tehetek érted, draga holgy? — Kornél ergsen gornyedve iilt
a pultnal. Jelent§s magassagaval nem volt 6sszhangban a pulthoz
rendelt barszék. Mivel nem akart annyira Ivett f61é magasodni, meg-
gornyedve ink&bb a pultra konyokolt. Szemébe hullb fekete fiirtjei
mogiil nézett fel Ivettre.

— Mit gondolsz az idei szellemjarasrdl? — puhatolézott Ivett.

— Hét... nem is tudom. Idén is megszalltak nalunk paran csak
emiatt, de a tévék fele tonkrement a hirtelen aramingadozastol. Fel-
meriilt bennem, hogy jovére ilyenkor minden eszkozt levesziink in-
kabb a halézatrol. Nem birom én ezt anyagilag!

— Figyelj ide! Van egy 6tletem! Mi lenne, ha ez a szellemjaras sok-
kal koordinaltabban és tervezhet6bben torténne? Lehetne ra prog-
ramokat épiteni, meghirdetni elGre a neten, kicsit felporgetni a dol-
got. — Kornél diszkréten borostés allat vakargatva hiimmogott parat,
majd visszakérdezett.

— Hogy képzeled mindezt? — az iizlet felporgetésére mindig nyi-
tottnak bizonyult, ezért is sikeriilt ekkorara fejlesztenie a széllod4jat
itt az isten hata mogott, egy biizolgé mocsar szomszédsagaban.
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— Legkozelebb leiilhetnénk targyalni veliik. Biztos nekik is kell
valami, masért nem tombolnanak itt minden évben. Meg lopkodnak
is, szoval talan talalnak valami alapot egy jo iizlethez.

Kornél elgondolkozott a dolgon. Nem lenne rossz, ha az elekt-
romos karokat meg lehetne el6zni és egy kis iranyitott, gondosan
megtervezett szellemtevékenység is minden bizonnyal j6t tenne a
szalloda forgalmanak. De hogyan lehetne ravenni a szellemeket egy
targyalasra?

— Mib6l gondolod, hogy leiilnének veliink targyalni? — kérdezte
végiil.

— Lehet, hogy 6nként nem is iilnének le, de talan kényszerithet-
juk Gket.

— Kényszeriteni akarsz szellemeket? Biztos, hogy ez jo otlet? —
aggodalmaskodott Kornél. Nem szivesen keriilt 0sszet(izésbe mas
vilag képviselGivel. Még mindig élénken élt benne a zombik par évti-
zeddel korabbi, tobb hullamban érkez6 tdimadasa. Gyermekként élte
meg, hogy a foszl6 mobilhullak hatalmas pusztitast vittek véghez a
faluban, s6t valgjaban az egész vilagon, mire sikeriilt likvidalni 6ket
az utolso6 oszld darabkaig.

— Nézd! Atomgerendason ott van Kvark-Maca kvantum boltja.
Van egy csomd kiityiije, amiket a szomszédos részecskegyorsitobol
selejteztek le, meg vannak import cuccai is. Vudu, meg indian, meg
ilyen boszorkany-izék is. A legut6bbi zombimegszallasnal is nagyon
jott a bolt kinalata, bar akkor még Maca anyukajaé volt a kdcerdj. De
komolyan! Mindenféle vacka van, valami csak hasznélhat6 lesz erre
is. Taszul ejtjlik a szellem brigadot és targyalbdasztalhoz kényszerit-
jiik 6ket. Na mit gondolsz?

A ko6z0s iizleti érdekek mentén rendkiviil gyorsan formalédott a
kosza 6tlet konkrét tervvé. Heteket toltottek azzal, hogy atbeszéljék,
mire van sziikségilik, miel6tt tovabblépnek. A terv alapja egyszerti
volt: a szellemtevékenységet pontosan iddzitetté, kontrollaltta és
rendkiviil 1atvanyossa kellett valahogy tenni, hogy az esemény kel-
16 szam érdekl&dét csabitson a faluba, fellenditve mind a szalloda,
mind a kocsma forgalmat. Kozben persze torekedni kellett a karok
minimalizalasara is. Els§sorban az elektromos halozat megkimélé-
sét kellett megoldani valahogy, ami eddig minden szellemjarta évben
komolyan megsinylette a halloween éjszakat.
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Id6kozben Kvark-Macét is felkeresték, ahol Maca val6ban min-
den létezd eszkozzel ellatta Gket. Biiszkén dicsekedett el azzal, hogy
minden e- és talvilagi 1étforma ellen rendelkezik megfelel6 fegyver-
zettel. Csillogd szemmel tartotta orruk elé ékes bizonyitékként azt a
tégelyt, amelynek tartalma a zombiellenes harcot vitte végiil gy6ze-
lemre évtizedekkel korabban. Egyediil a f6ldon kiviili 1ények ellen
nincs megfelel eszkozparkja, ugyanis egyik korabbi foldi kultara
sem kezelte prioritasként az ufok elleni védelmet.

Mivel a minden létez§ foldi kultirabdl Osszevalogatott szel-
lem-ellenes eszkozok jelentds térfogatot és sulyt képviseltek, Kornél
kénytelen volt egyik beszallit6jatol kolesonkérni egy teherautot a fel-
szerelés elszallitasdhoz.

A csapdéaba ejtéshez sziikséges felszerelés imméaron rendelkezé-
siikre allt, kezd6dhetett a kovetkezd fazis. Az iizlet akkor fog tudni
igazdn beindulni, ha a szellemtevékenység elég latvanyos. Ehhez
Magdikat, a szeplGs, voros copfos eminens tanulét, a szellemi vi-
l4g elhivatott online kovetdjét biztak meg, hogy iskola utan gytjt-
son Gtleteket és példakat latvanyos szellemtevékenységekrdl arra
az esetre, ha a helyi szellemeknek nem lenne elegendé fantazigjuk
a miisorszamok kialakitasahoz. Magdika honorariumként mindész-
sze rendszeres Lindt csoki utanpotlast kért. Tejcsokisat, természe-
tesen. Felkeresték Magnus Dirac kvantummechanikai magus nagy-
mestert — val6jidban sima biivészt — is azzal a céllal, hogy a tervezett
szellemtevékenységek latvanyossagi értékét maximalizalni tudjak.
Dirac mester eleinte htizédozott. Olyannyira nem volt inyére, hogy
betekintést engedjen barkinek is a triikkjeibe, hogy még Ivettéknek
sem nyujtott bebocsatast kvantummechanikai szentélyébe, az atom-
gerendasi haz pincéjében 1év6 miihelyébe. Ivett és Kornél minden
meggy6z6 képességét latba vetve érvelt az egyiittmiikodés mellett.
A donté érvként az szolgalt, hogy a mesternek nem kellett felfednie
titkait, mindossze a szellemek altal felvetett tevékenységeket kellene
majd felturboznia egy kicsit. Ezt azért 1attak sziikségesnek, mert az
elmult évtizedek soran bebizonyosodott, a szellemek elég kevés fan-
taziaval rendelkeztek, amikor halloweeni elrettentésre keriilt a sor.

Kornél majus elejére mar gy érezte, készen allnak. El-ellatoga-
tott a mocsar széléhez, hatha megpillanthatja valamelyik leend§ {iz-
leti partnerét. Uzleti partnernek nyoma sem volt, 4m amit§] Kornél
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igazan megborzongott: valahogy az allatvilag is messze elkeriilte a
lapot. Semmi jele nem volt madaraknak, ragcsaloknak, de még bé-
kak sem kuruttyoltak arrafelé, ami igazidn fenyegets részlettel egé-
szitette ki a mindig indokolatlanul s6tétnek és parasnak tiiné mocsar
képét. Egy melegebb este mar épp azon gondolkodott, hogy gumi-
csizmét ragad és megtekinti testkozelbdl a dogkiat-szaglh mocsarat,
amikor furcsa fényeket vélt atsejleni a dis-nyalkas nadason. A halo-
vany fénygomboket csattanas-szerti hang is kisérte, majd elnydjtott
sikitas kovetkezett, amit6l megindult Kornél tarkéjan par jéghideg
verejtékesepp. Elfehéredd ujjakkal szoritotta ttrabotjat, mikézben
szapora léptekkel igyekezett elhagyni a lap kornyékét és arra gon-
dolt, lehet valami a falubeliek torténeteiben. Lidércfényekr6l, fényls
gombvillamokrdl, vérszomjas laphullakrol szbltak évszazadok 6ta a
pletykak, melyeket Kornél mar kicsi koraban is komoly talzasoknak
itélt. Most, hogy latta és hallotta a leginkabb gombvillamként azono-
sithato jelenséget (Vagy netan ezt nevezték elgdei lidércfénynek? Az
is hihetének tlint szadmaéra.), hajlamos volt hinni a térténeteknek. Bar
a laphulldkban tovabbra is kételkedett.

Fekete terepjaroja felé kozeledve vette észre, hogy nem volt egye-
diil. Maca furgonjat vélte felfedezni egy laphoz kozeli bokor arnyéka-
ban. ElGszor tett par 1épést a furgon felé, am végiil mégis visszafor-
dult. Méara elég ideglel6 élményben volt része, nem lett volna kedve
beszélgetésbe elegyedni a kissé fligos Macaval.

Ivett frissen csapolt Pilsnere hozta vissza a jobbik kedvét egészen
addig, mig Ivett meg nem osztotta vele a legfrissebb pletykakat.

— Tudod, mit mondott Gabika? — kérdezte Ivett.

— Egyaltalan ki az a Gabika? — kérdezett vissza kissé szétszortan
Kornél.

— Jaj, tudod! Az atomgerendasi részecskegyorsitoban takarit.
Mindig hoz par széthagyott félvezet6t a gyerekeknek. — Kornél bo-
logatott, mint aki mar tudja, mirél beszél Ivett. — O mondta, hogy
Kvark-Maca késziil valamire. Kélcsonkért par cuccot a gyorsitobol és
agy hiszik, hogy le akarja csapolni a 1ap szellemerejét.

Kornél felhtizott szemoldoke aldl dobbenten pislogott Ivettre.

— Ilyet lehet csinalni?

— Tudod milyen Maca, minden kvantumz{irben benne van. Azt
terjeszti, hogy hamarosan Gj termékcsaladdal bviti a készleteit, de a
specialis termékek csak atmenetileg lesznek elérhetGek.
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— Persze, amint elfogynak a szellemek a 1apbdl, kiiiriil a polc.

— Igen, ettdl tartok én is — bologatott Ivett. Veszni l4tta a jol meg-
tervezett, szépen felépitett iizleti terviiket. Ha ez a némber lecsapolja
a szellemeket a lapbdl, akkor nekik nem marad iizleti partneriik a
halloweeni projekthez. — Tenniink kell valamit! Nem viheti el a szel-
lemeinket! — suttogta kipirult arccal Ivett voros fiirtjeit kisimitva
arcabol és Kornél kénytelen volt belatni az igazat.

Hosszan hallgattak, mikdzben azon gondolkodtak, hogyan vehet-
nék el Maca kedvét a lidérclaptdl, Ivett pedig kiszolgalt par borvira-
gos arct vendéget. Nehezitette helyzetiiket a tény, hogy a falubeliek
mar évszazadok 6ta boldogan megsziintették volna a lidérclapot, ha
tudtak volna, hogyan tegyék. Nem szimpatizaltak a z{iros fényekkel
és hangokkal, sem az allitdlagos laphullakkal. Eltinésekrdl is plety-
kaltak, de ezek kés6bb sima tolvajlasoknak bizonyultak. Szoval a
falubeliek nem szerették a szellemjarta lapot és most kapva kaptak
Maca otletén. Magukra maradtak a szellemlaplakok megbvasanak
problémakorével.

— Maca fél az ufoktdl — gondolkodott hangosan Kornél.

— Mi van? — nézett ra értetleniil Ivett.

— Multkor azt mondta, minden e— és talvilagi 1étforma ellen tud
védekezni, egyediil a foldonkiviili technol6gidkkal szemben eszkoz-
telen.

— Es ez most hogy segit rajtunk? — kérdezte Ivett még mindig
értetleniil.

— Tegyiink gy, mintha a lapot nem szellemek laknak, hanem
ufok! — hozakodott el§ az otlettel Kornél. — Ha ufét 1at, akkor talan
meghatral. Marmint Maca. Aki fél az ufékt6l — magyarazta Kornél
egyre jobban fellelkesiilve sajat Gtletétdl.

Sz6 szot kovetett, végiil megsziiletett a kdvetkezd terv. Mar igy
is annyit 6ltek ebbe a projektbe, hogy innen nincs visszaat, igy hat
rendeltek par projektort és dront, hogy majd ezekkel imitaljak az
ufotevékenységet a lap felett. Legnagyobb szerencséjlikre Norbi,
Kornél unokadccse rajongott a dronokért és mivel apja mindent meg
is vett neki, amit csak kért, volt elegendd gyakorlata is a kiskolyok-
nek a kezelésiikben. Egyiitt szerelték fel a projektorokat a dronokra
és programoztak be a rendszert. Az els6 este csak egy dront enged-
tek fel. Amikor a féproba szemlatomést jol sikeriilt, kovetkezd éjjel
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mar egyszerre harom drén repiilt kotelékben a lap felett, villogva,
forogva, rémitd, foldonkiviili koreografiat rajzolva a sotét égboltra.
Masnap senki nem hitt a mindig részeg Bazsa-papanak, aki a kocs-
maéban szamolt be az éjjel latott ufokrol. Miutan egész héten, minden
aldott éjjel egyre tobb ufénak alcizott dron repkedett a 1ap felett, a
hir lassan elterjedt és végiil eljutott az atomgerendési kvantumbolt-
ba is. Macatol ekkor mar uf6-ellenes eszkozoket is probaltak rendel-
ni a lakosok, de Maca bevallotta, hogy az alufélia-sapkan tal nem tud
egyébbel szolgélni.

Norbinak néha aludnia is kellett, f§leg, ha masnap felelés vagy dol-
gozat varta a suliban, ezért megegyeztek, hogy heti kett6-négy random
alkalommal fogja eregetni dronjait valtozatos koreografia szerint a lap
felett. Sajnos Maca nem volt ijedGs. Kornél rendszeressé tette a 14p
koriili sétakat, igy észrevette, hogy estérol estére Maca furgonja is fel-
bukkan a bokrok mogott. Talan nem délt be Maca a triikknek? Esetleg
nem gy6zték meg, hogy szellemek helyett ufokkal volt dolga?

Ivett és Kornél kovetkezd szintre emelte a hadmiiveletet: jojjenek
a feketeruhasok.

— Man-in-black? Komolyan? — fintorodott el Kornél. — Nem sab-
lonos ez kicsit?

— Sablonos vagy sem, valamit tenniink kell! Nem adom a szelle-
meimet! — pattogott Ivett.

— SzellemeINKet, ugye igy értetted?

— Persze, persze! A mi szellemeink, semmiképpen nem Maca
arucikkei! Ez a 1ényeg!

— De mégis honnan a banatbol szerziink feketeruhasokat? Az én
er6forrasaim is végesek, mar igy is tobbet invesztaltam ebbe a miive-
letbe, mint amit megér az egész — sohajtotta Kornél. Kezdte kilatas-
talannak érezni a helyzetiiket. Pedig annyira zsenialis otletnek tiint!

— Norbi! — ujjongott Ivett.

— Mi van? — nézett ra Kornél kérdén. — Hogy jon ide Norbi?

— Azt mondtad, Norbinak mindent megvett az apja. Nincs neki
véletleniil par taviranyitos helikoptere?

— Most, hogy mondod, egyszer valdban 6sszeallitott egy komoly
1égiflottat, még a dronok el6tti id6kben. Van koztiik par igazan szép,
robosztus, komoly példany is. Csillogbak, feketék, mint az igazi
feketeruhas cuccok.
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— Na! Itt a megoldés! Norbi egy személyben el fogja tudni jatsza-
ni az ufokat, a men-in-black 1égiflottt, esetleg kilokiink par fekete
béabnt is a helikopterekrdl, lesz egy komplett miisor. Mit sz6lsz?

— Norbi imédni fogja.... — nyogte Kornél — Csak el ne jarjon a
széja...

Ujabb néhéany hét telt el, mire az ufék és a men-in-black csapat
lap feletti harca bekeriilt a koztudatba. Ugy tiint, Macat semmi sem
tantoritotta el iizleti tervétdl, mig végiil az egyik este Norbival nem
tartott Gjdonsiilt baratndje az éjszakai missziéra. Mig a fiatalok egy-
maés szemébe feledkezve kizartak kettejiik vilagabdl a kiilvilagot az
egyik jatékhelikopter keresztezte egy dron atjat. Mivel a dronra sze-
relt projektor mar igy is tal volt melegedve, illetve a lapbol felszallo
paréat is nehezményezte a késziilék, végiil a palyak keresztez6dése az
indokoltnal talan valamivel nagyobb robbanas formajaban csticso-
sodott ki. Maca idegei ekkor mondték fel a szolgalatot. Fejvesztve
rohant vissza furgonjahoz, majd panikszer@ tavozasa soran kifordi-
tott a helyéb6l egy bokrot, par karét a szomszédos keritésbdl és végiil
Samu bacsi villanypéasztoranak romjaival a sirhdnyojan elszaguldott.

Hamarosan hire ment, hogy Maca mégsem béviti a termékkina-
latat, az tizleti vallalkozas alapitéi pedig immaéaron sikeriik reményé-
ben, felkésziilten varhattak a halloween éjszakat.

2025. oktéber 31., 13 6ra 48 perc

— A falu lakéinak pusztulnia kell! — kialtotta Kar6s Pityu. — El
akarnak {ildozni benniinket és ezt nem hagyhatjuk! — A hallgatosag
koreibdl par egyetért6 hang csatlakozott a szonokhoz.

— Alig van mar viz a lapban! Halalra itéltek benniinket! — tette
hozza az imént hallottakhoz Konrad, a halottaiban tal4n még véz-
néabb, altalaban visszafogott, csendes hangi komponista, akinek
hangerejét és batorsdgat megsokszorozta az aggodalom.

— Tlrhetetlen, ahogy a falusiak rémisztgetnek benniinket! — pa-
naszolta a néhai Emilia néni, az 6tvenkét éves tanitond, aki szerelmi
béanataban 6nként gyalogolt be a mocsarba, mit sem sejtve a ra var6
sorsrdl. Azbta ezt a tettét mar b6ven megbénta. A szerelmi banatot
az elmlt szazhuszonkét év sem oldotta meg, 4m lehetGsége volt mel-
1é egyéb aggodalmakat is begy(jtenie. Ttlvilagi 1étezése csak akkor
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valt valamelyest elviselhet6vé szaméara, amikor egy éjjelen a tizenhat
éves Peti tantorgott at a lapon. Emilia néni mindig is szeretett volna
gyermeket, am vénkisasszonyként erre elég csekély reménye volt az
életben. Peti érkezése megvaltas volt szamara, halala ellenére élGbb-
nek érezte magat, mint valaha.

— Heteken &t terrorizaltak benniinket mindenféle fényekkel, meg
gépekkel és még a fejiinkre is robbantottak valamit! Elképzelni sem
tudom, mit taldlnak még ki elleniink! — folytatta aggodalmaskoda-
sat. Sajat korlatozott képzelGereje valoban nem volt elegendd a to-
vabbi lehetséges tortarak dbrazolasara, ugyanakkor lapbéli fogadott
fia a drontamadasok ideje alatt b6séggel kommentalta szamara a tor-
ténéseket és tovabbi lehetséges kimeneteleket is felvazolt Emilianak,
élethi részletességgel.

Alapon felforrt a hangulat, még a leghiggadtabb laplakok szama-
ra is nyilvinvalova valt, hogy Gket itt nem t{irik meg t6bbé. Fel kellett
hat 1épniiik sajat érdekiikben. Abban nem volt tokéletes az egyetér-
tés, hogy az érdekképviselet pontosan hogyan is torténjen. Voltak,
akik hajlottak Karos Pityu allaspontjara és egyt6l egyik holtan sze-
rették volna latni a falubelieket. M&sok visszafogottabb allasponton
voltak, kiméletesebb megoldasokat probaltak keresni. Egyesek egye-
nesen azt vetették fel, hogy igyekezhetnének a falulak6k kedvére ten-
ni, amikor fizikai koriilményeik ezt lehet6vé teszik, hogy a falusiak
14ssak, mennyire hasznos részei 6k a kozosségnek.

A gytilés megegyezés nélkiil zarult, mint minden ezt megel6z6
halloween délutdnjan. Most a kiszarad6 patakok és az Gjonnan je-
lentkez6 drontamadésok altal keltett félelem tette a szokottnal rosz-
szabb hangulatavi az idei iinnepet.

2025. oktdéber 31., 23 6ra 46 perc

Ejfél felé kozeledve a laplakok gyiilekezni kezdtek a l1ap szélén.
Egy darabig tanécstalanul 4lldogaltak, majd, amikor a teljes tarsasag
felsorakozott, Maria Birkenbaum 6blos altja felcsendiilt:

— Kezd6djék az elGadéas!

A halovanyan testet 6lt6 vegyes tarsasag egylitt mozdulva indult
meg a falu f6tere felé. Mire eliitotte az éjfélt az 6ra, a vonuld testek
szinte méar kézzel foghatonak tlintek. Ekkor orditott fel a fajjdalomt6l
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Pityu, aki a sotétben nem vette észre az utcan felejtett gereblyét,
melybe belelépve nemcsak talpat szirta at, de a lendiiletesen fele-
melkedd nyél telibe trafalta férfiassdganak maradékat. A menet par
percre megtorpant, mig Pityu 6sszeszedte magat kissé és felallt.

Amikor tovabb indultak, a sor elején allok fennakadtak valamin,
mint a haloba fogott halak. A nyomukban érkez6k sorra az el6ttiik
haladéknak iitkoztek, végiil megallt a menet. Ertetleniil forogtak
korbe, keresve a szemmel nem lathaté akadalyt, ami meggatolta to-
vabbhaladasukat. A menet visszafordulassal probélkozott, de ott is
ugyanabba az akadalyba iitkoztek. Lassan rajottek, csapdéaba estek.
A félelemt6l elnémultak.

— Udvozoljiik 6noket falunkban! — szélitotta meg a débbenten
allo szellemeket Ivett.

— Mit tett veliink, ifja holgy? — 1épett el6bbre Sir Archibald,
ameddig a lathatatlan hal6 engedte.

— Elnézésiiket kell kérnem a vélasztott megold4s miatt. Nem allt
szandékunkban bantani {inoket, csak beszélgetni szeretnénk.

— Ehhez feltétleniil sziikség volt fogsigba ejteni benniinket? —
kérdezett vissza higgadtan a grof.

— Nézze, nem ismerjiik iinoket, sem a szandékaikat, sem a képes-
ségeiket. Jobbnak lattuk korlatozni kissé a tevékenységiiket, megelG-
zend§ az esetleges baleseteket.

— Frtem — felelte a grof. Szellemléte évszézadai alatt egészen
megfeledkezett arrdl, mennyire ijeszt tud lenni egy €16 szaméara egy
szellem. — Hogyan képzelik el a beszélgetést? — rangidGs szellemként
és arisztokrataként természetes volt szamara, hogy a laplakok képvi-
seletében targyaljon.

Ivett és Kornél az ifji technikusaik segitségével atvezették vendé-
geiket a megel6zGen kell6 védelemmel koriilvett miivel6dési hazba,
melynek nagy targyaldjaban alakitottak ki a targyalasokhoz sziik-
séges biztonsagos kozeget. A vilagos, tagas terem kozepén huzodo
hosszd, robosztus asztal két oldalan foglalhattak helyet a targyal6-
felek. A szellemek kevesebben voltak, mint amire szamitottak, de a
jelek szerint egy sikeres targyalashoz megfelel6 volt mind a 1étszé-
muk, mind a pozicigjuk. Ivett nagyon bizakodéan nézett Kornélra,
aki tinnepélyesen megnyitotta a targyalast.
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— Udvozoljiik iinoket Simagorongyoson. A falut 1479-ben alapi-
tottak a legrégebbi irasos emlékek szerint, akkor még Simadudor né-
ven. Jelenleg 2426 6 lakja a falut. En Bernath Kornél vagyok, a helyi
szalloda tulajdonosa és vezetdje, bajos tarsam pedig Kalapos Ivett, a
helyi kocsma teljes korii képviselGje. Onokben kiket gyaszolhatunk?

Alaplakok egymds utdn bemutatkoztak elmesélve életiik és hala-
luk legjelesebb eseményeit. A sort Sir Archibald kezdte és Peti zarta.
Mire mindenki bemutatkozott, a hangulat egészen feloldddott.

— Pontosan miben allhatunk az iinok rendelkezésére? — kérdezte
Sir Archibald, és halas volt, hogy a szembenall6 felet Kornél képvi-
selte a targyalas soran. Nem tartotta helyénvalonak egy holgy rész-
vételét az lizleti életben. Kissé zavarban is volt minden alkalommal,
ha Ivett néha-néha felszolalt.

— Nos, Lord Ravenhorse, egy ajanlatunk van az iin6k szdméara —
vezette fel a témat Kornél.

A grof figyelmesen hallgatta az ajanlatot, melyben Kornél azt
ecsetelte, hogy mindkét fél szamara elényos megallapodasra tore-
kednek, céljuk az, hogy mind a laplakok, mind a falulakok elégedet-
tek lehessenek a megegyezéssel.

— Nagyon figyelemre mélt6 ajanlattal allt elS, kedves uram.
Ugyanakkor meg kell emlitenem, hogy j6 szdndékat valamelyes hi-
teltelenné teszi a tény, hogy a lap kiszaritasara térekednek, valamint
a lap felett az elmult hetekben zajl6 fenyeget6 események is aggasz-
toéak szdmunkra. Mi indokolhatna hat, hogy val6ban j6 szidndékukat
feltételezzem eme kellemetlen tapasztalasok ellenére? — fogalmazta
meg kételyeit Sir Archibald. Kornél tanacstalanul nézett Ivettre. A
14p kiszaritasa? Fenyeget§ események? Mi a fenér6l beszél a grof?

— A drénok! — suttogta Ivett megvildgosodva. — A fraszt hozhat-
tak rajuk a dronok.

— Elnézésiiket kell kérnem az elmlt hetek eseményei miatt — ka-
pott erére Kornél. — Valéban rémitéek lehettek az altalunk keltett
technikai jelenségek, ugyanakkor az elrettentést nem 6noknek szan-
tuk. Kizarélag az 6nok életére, vagyis inkabb energiaira toré konku-
renst kivantuk tavol tartani a laptol. — Ezt kovet6en Kornél 1épésrél
1épésre elmagyarazta a szerteagazo korokbol megboldogultak tarsasa-
ganak a drénok és helikopterek koreografiajat, a mivelet céljat és a
véletlen, &m végiil mégis leghatasosabb lépésnek bizonyulo balesetet.
A laplakok vonakodva bar, de lassan elfogadtak a magyarazatokat.
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— Es mi van a lappal? A patakok kiszaradtak, a 1ap pedig zsugo-
rodik. Ha igy folytat6dik a dolog, akkor hamarosan lakoéhely nélkiil
maradunk — panaszolta Emilia, aki leginkabb amiatt aggédott, hogy
ha a 14p eltlinik és a tarsasag feloszlik, elveszitheti fogadott gyerme-
két és élete Gjra értelmetlenné valik.

— A patakok kiszaradésat én is észrevettem — mondta Kornél —,
de nem tudom, mi az oka. Arr6l nem a falu tehet.

— Sajnos a klimavaltozas egyre szarazabb nyarakat hoz — l1épett
ko6zbe Ivett, amitdl Sir Archibald rosszalléan 6sszehtzta a szemoldo-
két. — Az egyre melegebb és szarazabb nyarak mar nem adnak ele-
gend{ esGt a patakok fenntartasahoz. Sajnos ez nem rajtunk mulik.

— Tisztelettel — allt fel Leopold, aki eddig csendben lebegett
a grof jobbjan elhelyezett széken — bar a problémat a jelek szerint
nem 0nok idézték el, a megoldasban mégis a segitségiinkre lehet-
nek. A kordbban birtokomba keriilt térképek alapjan Ggy vélem,
egy jol megépitett csatornaval athidalhat6 lenne a lap és a szomszé-
dos bévizli Zavaroshalasz-t6 kozotti tavolsag. Megfeleld zsilipekkel
pedig szabélyozhat6 lenne a viz aramoltatasa is. Mit gondolnak errdl
a megoldésrdl?

A Zavaroshalasz-t6 valoban elég kozelinek tiint és teljességgel
megoldhatonak latszott a csatornézas és zsilipek kiépitésének terve.
Ekkor Kornél elérkezettnek latta az id6t. Itt a nagy lehet6ség, most
jott el az igazi iizlet pillanata.

— A csatornazas és zsilip kiépités jarhat6 ttnak t{inik, ugyanak-
kor egy ekkora épitkezés jelent6s dsszegeket igényel, amelyre a falu-
nak jelenleg nincs fedezete. Amennyiben 6nok a segitségiinkre len-
nének a sziikséges téke elGteremtésében, készséggel megépitenénk a
sziikséges csatornékat és zsilipeket, amelyek a lap életben tartasdhoz
sziikségesek. Készek onok tdmogatni a financialis bazis megterem-
tését? — tért a 1ényegre Kornél. A grof elgondolkodva torolgette mo-
noklijat, ami ezittal az elmult haromszazhuszonegy évben elészor
cseppet sem volt homalyos.

— Orémmel allnank ebben a kérdésben az 6nok rendelkezésére,
hiszen elemi érdekiink a lap vizellstdsdnak biztositisa. Am nem l4-
tom 4t pontosan a mddjat, mit is tehetnénk ez tigyben — felelte Sir
Archibald. Latta az egyezség hasznat a 14p szdméara, de fogalma sem
volt, hogyan tudnanak 6k pénzt teremteni fizikai képességek nélkiil.
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Kornél részletesen kifejtette az iizleti terv minden aspektusét,
melynek megismerésétdl a laplakok is egyre lelkesebbé valtak. Végre
kiélvezhették, hasznukra fordithattak kiilonleges képességeiket, sét,
talan majd tanulhatnak is Gjakat a meglévék mellé. Meglattak a le-
hetGségben a fényes jov6t, végre nem ellenségként tekintenek majd
rajuk! A felvazolt jov6kép csabitd volt mindkét fél szaméra és min-
denki agy itélte, konnyedén és 6rommel tudja teljesiteni az iizlet ra
es0 részét.

Mar épp lezarni késziiltek a targyalasokat, amikor Kar6s Pityu
emelkedett fel, hogy tovabbi koveteléssel alljon el6.

— Acsi, 4csi, acsi! Szabadon akarunk gyiinni-menni a faluban! —
16kte oda elvarasat a feleknek.

— Marmint Halloween éjjelén? — kérdezett vissza Kornél.

— Fenét! — haborodott fel Pityu — Mindig! Szabad bejarast kove-
teliink a faluba! Az év barmely napjan!

Néma csend lett a teremben. Bar erre a fejleményre senki sem
szamitott, a laplakok végiil is nem tudtak azt mondani, hogy ez ne
lenne j6 otlet. Ivett és Kornél tanacstalanul nézett 6ssze. Végiil Ivett
volt az, aki meglatta az lizleti lehetGséget a kovetelésben. Hiszen
miért is sziikitenék le a latvinyossagot az év egyetlen napjanak par
orajara, amikor egész évben szorakoztatd szellem-programokkal
tarthatnak meg megemelkedd forgalmukat? Még akkor is, ha a szel-
lemek fizikai korlatai jelentGsek az év tilnyomo részében, valami lat-
vanyos kunsztot biztosan 0ssze tudnak majd iitni a hétkdznapokra is
Magnus Dirac kvantummechanikai magussal és leginkabb btivésszel.

— Azt gondolom — vette at a sz6t Ivett —, ennek semmi akadalya
nem lehet. A falusiakat részletesen tajékoztatjuk a fejleményekrdl és
ebben az esetben reggel nyolc és este tiz kozott azt gondolom, tokéle-
tesen elfogadhato6 lesz az 6nok jelenléte a faluban is.

— Na nem tgy van 4m az, kisholgy! — szolalt fel Pityu, az Gtlet gaz-
daja. — Nap kozben nem tudunk am csak gy maszkalni! Latta man,
milyen halovanyak vagyunk egyébként? Fajdalmas minekiink a na-
pon méaszkalas! Kizarolag éjjel tudunk a lapon kiviil gylinni-menni!

— Sajnos az éjszakai jelenlétet nem tartjuk megoldhatonak. A
faluban rengeteg kutya él, szinte minden h4znal van egy. Ok rend-
kiviil érzékenyek a szellemek jelenlétére, mint ahogy azt 6n6k most
is hallhatjak — utalt Ivett a tompan behallatsz6 folyamatos ugatésra.
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— Ha 6n0k éjszaka jonnének a faluba, akkor a falusiak soha nem tud-
nanak aludni a folyamatos ugatas miatt, ez pedig konnyen ellenszen-
vet sziilhet a 14plakdokkal szemben.

— Manpedig nappal pedig nem tudunk mészkalni! Csak éjjel! —
héborgott Pityu.

— Egy pillanat, ha szabad — emelkedett fel Magdika, a cseppnyi
szeplGs kislany, a szellemvilag elkotelezett rajongdja. — Sokszor lat-
tam mar a neten, hogy a szellemek id6nként mindenféle lepedSket
viselnek, amikor megjelennek. Egy lepedével letakarva esetleg ki
tudnénak menni a napra is?

A targyalbasztal tiloldalan izgatott pusmogas hallatszott. A grof
nem tudta egyel6re megemészteni a tényt, hogy a targyalasban im-
maron nemcsak egy holgy, de még egy kisleany is részt kivan venni.
Még javaban ezen a kérdésen ragodott monoklijat dorgolve, amikor
Emilia sz6lalt meg a hata mogiil.

— Igen, kincsem, ez egy ragyog6 otlet! Azt gondoljuk, hogy va-
16szintileg megoldhat6 lehet. Ha kell6en konnyt anyagbdl késziil a
lepel, az talan nem esik 4t rajtunk. Mindenképpen megéri a probal-
kozést. Es ha ily médon részt vehetiink a falu életében, az igazan re-
mek lenne!

A megegyezés megsziiletett és a targyalo felek lelkesen fog-
tak neki a részletek kidolgozasanak. A laplakdk legnagyobb része
Magnus Dirac mester koré gytilt és otletekkel bombaztak a nagy-
mestert, aki vad jegyzetelésbe és rajzolasba kezdett. Peti a targya-
lasok végeztével Norbi mellett kotott ki, akivel azonnal elmeriiltek
az internet vilagaban. Emilia Magdikaval késziilt tadvozni, konnyen
megtaldlva a kislannyal a hangot. K6zosen tervezték kivalasztani a
megfelel§ konnyliségii leplet a nappali sétakhoz. Sajnos a tavozast
megakadalyozta a tirgyaldsokat megel6z6en installalt védelmi rend-
szer, amelyrdl id6kozben mindenki teljesen megfeledkezett. Latva
Emilia akadalyoztatasat Kornél zar6 beszéde részeként tajékoztat-
ta az egybegytlteket, hogy a védelmi rendszert maris megsziintetik
és az iizleti partnerek mindegyike szabadon tavozhat az 4ltala va-
lasztott irdnyba. Mindekozben intett Norbinak, hogy szedje 0ssze
a Macatol kapott csapdékat és sziintesse meg a zarlatot. A lehet6-
ségen kapva Kards Pityu oOles 1éptekkel, sietve indult a kocsma felé.
Mar kilencvenegy éve hianyolta fajon az alkohol minden formaéjat.
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Ha szerencséje van, talan még inni is tud egy kortyot, miel6tt teste
teljesen elvesziti fizikai dimenzibit.

A falu f6tere megtelt, ha nem is élettel, de mindenképpen vidam
tarsasaggal. A néhai Maria Birkenbaum teatralis mozdulattal meg-
nyitotta tinnepi koncertjét Konrad zongorakiséretében. Az idei kon-
cert csak egész csekély faijdalmat jelentett a hallgat6sag szamara. A
tér tobb pontjan felvillan6 fények, megmozdulé targyak, kisérteties
hangok jelezték a szellemek és Dirac mester kozos Otletelését. Ivett
és Kornél biiszkén figyelték a téren zajlé eseményeket. Magukban
mér a hirdetések szovegét fogalmaztak és leendd bevételeiket osz-
tottak be.
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— Mi a baj, Misi? Nagyon szét vagy esve — kezdte Sanya, ahogy a
1api sirjaban ticsorg6 tarsara nézett.

Amaz éppen probalta helyére iligyeskedni a kezében tartott all-
kapcsot, és amikor végre sikeriilt neki, megszoélalt, torve a magyartot:

— M4’ megin’ lej§’ ez a va’ak.

— Mert nem oda val6 — felelte Sanya, és Misi hata mogé bokott.

Zombi pajtas megfordult, majd busa szemoldokét kopott homlo-
ka kozepéig emelte. Egy férfi allt ott, ranézésre szaz év bomlassal a
héta mogott, és az allkapcesa hilt helyére mutogatott.

— Mi va’? — hokkent meg Misi, mire akkorat kapott az allkapocs
jogos tulajdonosatol, hogy a feje csaknem korbefordult.

Az oszlott hulla elmarta Misit6l a jogos tulajdonat, azutén el-
csoszogott, mikozben igyekezett a helyére paszitani a rakoncatlan
testrészt.

Misi két keze kozé kapta fejét, és egy hangos reccsenéssel helyre
tette. Sziirke szeme ciganykereket hanyt az iiregében, azutan Sanya-
ra szegezGdott. Tarsa felszedte a foldrél Misi leesett allat, és atnyj-
totta neki. Kis igazitis utdn Misi méris szélesen vigyorgott.

— Ko6szonom. — Megragadta Sanya kinytjtott karjat, és felkelt. —
Mi ez a nagy nyiizsgés?

— Ma van a véres aratas napja, Samhain éjszakaja, Oktober utolsd
napja, amikor a holtak ismét a F6ldon jarnak, és kitoltik bosszijukat
az é16kon.

— Khm. Ne haragudj, tudom, hogy egy kolt§ veszett el valahol
mélyen az oszladozo zsigereidben az utolsé zombi apokalipsziskor,
de nem lehetne kevésbé dramaian el6adni?

— Jo6l van na! Halloween van. Ma csalhatunk, vagy csokit falha-
tunk. Kovessiik a tobbieket! Amugy is élek-halok az ilyen 6ssznépi
banzajért. Vagyis mar inkabb csak halok...

Misi és Sanya kovették a mély torokhangon horgé tarsaikat, mi-
kozben mindketten arra gondoltak, miért hallatnak ilyen hangokat,
amikor senki sincs a kozelben. Tudtik, merre kell menniiik, mert az
é16k hivasa gy hatott rajuk, akar vasra a magneses mez6. Csak azt
nem értették, miért is kell ezt tenniiik.

8o



Hullajé roadshow

— Tulajdonképpen egész jol megvagyok holtomban — kezdte bon-
colgatni Misi. — Az asszony nem haborgat, mert lelépett a kertésszel
az eltlinésem utan. A gyerekek felnéttek, és mér nekik is gyerekeik
vannak. Egyem meg 6ket!

— Ovatosan az ilyen kijelentésekkel, mert félreérthet§ — intette
6va Sanya.

— Bocsi-bocsi. Szoval, ezer szonak is egy a vége: van egy jo kila-
tassal bir6 sirhelyem, ahonnan csodalhatom a hajnal els§ sugarai-
ban z6lden gomolygd 1api gazokat és lidércfényeket. Megnyugtatd, és
csak ugy repiil t6le az 6rokkévalosag. Most mégis itt meneteliink, de
minek? H{, ott a Bogi! O hatha tudja. Bogi, Bogi! Itt a te Misid, szivi!

Az emlitett néci, akinek haja haldla utin az egykor formasabb
napokat is latott popsi vonala ala nétt, hatrafordult, és beintett neki.
Kozépsé ujjat olyan megfontoltan nydjtotta ki, mint ahogy egy reu-
mas nagyi tenné, pedig Boginak mar nem maradt egy csepp iziileti
folyadéka sem, tehat ez igen nagy teljesitmény volt t6le.

— Ime 4lmaim néje, mert még mindkét hosszi laba megvan —
séhajtotta Misi szerelmes hangon. — Es veled mi a helyzet, Sanya?
Sosem mesélsz a néligyeidroél. Vagy pasiligyeid vannak?

Heherészni kezdett, mire Sanya oldalba konyokalte, és akarat-
lanul is beékelte karjat a bordéi kozé. Meg kellett allniuk, hogy ki-
rangassak a végtagot a kelletlen helyrdl, és csak azutan folytattak az
atjukat.

— Nem jatszom a rossz kapura. Nem tudom kovetni a mostani
divatot, plane, hogy mar halott voltam, amikor kitalaltak. Kiilonben
is, szaraz pitvarom maér foglalt. Latod ott azt a vorés démont, aki-
nek a feje olyan elegansan nyeklik a vallara? O Olga. Egykor egy t6-
megsirban fekiidtiink, és bar sosem sz6lt hozzam, mégis elrabolta a
szivemet. Sz6 szerint kitépte a helyérol.

Kiértek az ttra a stir(i erd§b6l, és egyesiiltek egy masik csoport-
tal. Ebben mar més szerzetekkel, termetes hegyi trollokkal, lidércek-
kel és egy farkasember is talalkoztak. A sor végén a banyakat 6rz6
torpék, az ugynevezett banyarémek vonultak, akik belefaradtak,
hogy az emberek kizsakmanyoljak 6ket.

A sapadt holdfény eziistbe vonta a tarsasagot, mint holmi tdl-
vil4gi karnevalt. Sanya észre is vette nem tul éles, de annél fak6bb
szemével, hogy valami megcsillan a fak kozott a gyér vilagitasban.
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Probélta kivenni a vékony, nyurga alakot, de az sebesen mozgott és
felszivodott.

— Odanézz! — csapott a vallara Misi. — Ott a kornyék egyetlen
sorozatgyilkosa, aki eddig hatvanot emberrel végzett. En is koztiik
voltam. Bizony, egy valddi hiresség tett el 1ab alol.

A nyakan haz6do, faké vonalra mutatott, ami az egykori mély va-
gasbol maradt.

— Nem Jasonnek hivjak véletleniil? — mutatott Sanya a ho-
kimaszkos alakra.

— Dehogy, mert az plagiumgyants lenne. Janos a neve, és § met-
sz6oll6t hasznél, nem bozotvagd kést. Latod, hogy 16balja?

Sanya kozelebb araszolt egy lidérchez, és halkan odasugta avas
leheletével:

— Te tudod, mi ez az egész?

A lidérc lefityméal6 pillantést vetett r4, de nem vélaszolt, ezért
Sanya folytatta:

— Van egy kényelmes sirhelyem, ami visszavar, agyhogy szeret-
ném tudni, meddig csoszogjuk itt a maratont. Homalyosits fel, kér-
lek!

— A vildg megvéltozott; a folyok és 1apok kiszaradnak, a halandok
pedig minden eddiginél pofatlanabbakka valtak. Elveszik az élette-
riinket, feldaljak otthonainkat, hogy utakat, plazakat és ki tudja, még
miket épitsenek. Ezt nem engedhetjiik tovabb. En ezért vagyok itt, ti
pedig miatta. — A lidérc egy magas alakra mutatott a tomegben. — Az
arajat keresi, § idézett meg titeket, és § irdnyit benneteket.

A colos sziirke bére szinte parazslott a hold tiindoklésében,
szarva lefelé ivelt feje mellett. O volt Samhain, a démon, aki holtakat
kelthetett életre, ha gy tartotta kedve.

Sanya szarazon nyeldekelt, és csaknem lenyelte szaraz nyelv-
csonkjat. Visszahatralt Misi mellé, és odastgta neki:

— Azt hiszem, gz van.

— A, ez csak a bomlas szaga! — legyintett a mésik.

— Hiilye! Bajban vagyunk. Latod ott azt a Globetrottert? O hozott
vissza minket a talvilagrol, és most a csicskai vagyunk.

— En nem vagyok senki csicskaja! — hordiilt fel Misi.

— Igen? Akkor fordulj sarkon, és menj vissza a godrodbe! Rajta!

Misi er6lkodatt, de sehogy sem jutott dtil6re.
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— Oké, akkor a csicskai vagyunk. Csak a szappant ne kelljen fel-
vennem neki.

— Maés dolgokat is megtudtam lidérc baratunktol.

Sanya gondosan el6adta a hallottakat, és kozben Misi megest-
szott arcvonasait tanulmanyozta. Kellett par soéhajtasnyi id6 a poros
tiid6kbdl, mire Misi megtorte a csendet.

— Ez az Gt Simagorongyosre vezet, és 6k mar tiléltek egyszer egy
nagyon razds zombi tamadast.

— Akkor mi a ragya cifrazta zombi valagot akarunk mi ott?!

Misi feltartotta a kezét, jelezve, hogy ne t6le kérdezze.

S

A csoport feloszlott, hogy bekeritsék a varost, mert minden vala-
mire valé zombi apokalipszis 1ényege, hogy az ember barmerre sza-
lad, akarmilyen gyors is, mindenhol él6holtakba botlik.

Misi és Sanya dél fel6l kozelitettek lidércekkel és mas csoszogok-
kal. Misi még mindig az Gt mellett latott autéra gondolt, amelynek
vezetGje mostanra a kompéania tagjava valt, és akit szivb6l jové hor-
gésekkel iidvozoltek.

— Szegény para — jegyezte meg Misi. — Még az utolso falatoknal is
azt motyogta, hogy ,Ne tegyék, kérem! Ki gondoskodik majd macs-
kaimrol?”

— Nem tudtam, hogy ilyen nagy allatbarat vagy. En csak a hotdo-
got szeretem, sok ketchuppal.

— Csak zavar a gondolat, hogy meg kell ennem mas embereket.
Mindenki azt hiszi, olyan konny(i zombinak lenni, és méasokat harap-
dalni, pedig nem igaz! Beleharapok egy erdsebb labikraba, és leesik
az allam. Szerinted arra vagyok, hogy az é16k rajtam rohogjenek, mi-
kézben a testrészeimet hajkuraszom? Es kiilonben sem erre a buli-
ra szerz6dtiink. Azt hittem, csokit fogunk enni. Imddom a csokit, és
nem ettem egy igazan jo falatot sem, miéta alulrél szagolom a lapi
ibolyat. Mi a francért akarnék én agyakat enni?! Undorito!

— De kiraly jelmez! — orditotta egy gyerek, és el6kapta mobiljat,
hogy lefot6zza a felé kozeledd lidércet.

A késziilékben olyan ipari teljesitményti kamera foglalt helyet,
amellyel lekaphatnik egy UFO rendszamat is, ha 4tlépné a naprend-

27

szerben elGirt sebességhatart. A lidércet azonban a kamera mellé
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tarsul6 vaku nytigozte le leginkdbb. Mindenféle manokat és félmez-
telen tiinde lanyokat hallucinalt a vakité fénytdl, és Gssze-vissza ha-
donaszott, mire a gyerekek elszaladtak.

— Kezdddik a hacacaré — jegyezte meg Sanya, majd roviddel ez-
utéan sikoly szelte at az éjszakat, és mindenki menekiilni kezdett, aki
eddig a lassan Magyarorszagon is gyokeret ereszté csokigytjtésnek
hoédolt.

Az els6 aldozatokat maguk ala temették az élGholtak, és csocsi-
kalni kezdték. Sanya és Misi elszornyedve szemlélddtek, mikézben
egy banyarém csaknem fellokte Gket. Misi ugy megijedt, hogy Sanya
karjaba ugrott, és a kilazult allkapcsidban sorakoz6 fogait 6rolve szort
szitkokat a cstfsagra.

— Nem tudtam, hogy ilyen joban vagyunk — toldotta meg az eddi-
gieket Sanya, aki koré szorosan zarult tarsa dlelése.

— Hagyjad mar magad! Majd akkor targyalunk, ha D kosarat hor-
dasz! — felelte Misi, és a foldre szokkent, majd azzal a lendiilettel
megindult elbre.

— Mit miivelsz? — hokkent meg Sanya, a tomeg felé tarto baratjat
bamulva. — Azt hittem, nem szereted az ilyen sét4l6 gyorsbiiféket.

— Nem is, de nem én csinalom! A ldbam magato6l visz elére, ahogy
téged is!

Es Sanyanak csakugyan azzal kellett szembesiilnie, hogy a tarsa
utin csoszog. A zombi komak hamar rajéttek, hogy Samhain kény-
szeriti 6ket, és nem fognak tudni ellenéllni. Kis id6 mulva tobbed-
magukkal bekeritettek négy tinit egy udvar sarkaban, és késziiltek
felfalni Gket.

— Kérem, ne bantsanak! Vigyék inkabb Juditot, 6 amugy is egy
ribanc! — mondta Bea.

Judit elhiilt a hallottaktol, majd visszavagott:

— A legjobb baratném vagy, te picsa!

— Bocs, dragam, de ez egy én vagy te szituacio, és én élni akarok!
— Megragadta Juditot, hogy a zombik elé vesse, de § kitartott.

Sanya fejében dhatatlanul is felcsendiilt egy dalszoveg, amely a
hal4la t4jan volt felkapott. Onkénteleniil dtidolni kezdte, hogy It’s a
do or die situation.

A két 1any négy centis miikormokkel rangatta, tépkedte egymast.
Hol az egyik keriilt kozelebb az él6holtak gytirdjéhez, hol a masik.
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Nem foglalkoztak a kozonségiikkel, ahol kozben nem csak a pasija-
ik kovették tehetetleniil az eseményeket, de maguk a tAimadok is. A
Misi mellett all6 kriptaszokevény a kopassza vedlett fejét vakarta ér-
tetlenségében, mert az § idejében a lanyok még nem igy viselkedtek,
plane nem igy 6ltozkodtek. Feszes cicanadragjuk olyan feszesen ta-
padt pipaszar labukra, mintha rajuk vasaltak volna Sket. Topjukbol
kikandikaltak a kitomott melltartok. Szempillaikkal kisoporhették
volna a kriptak sarkaiban megbivo pokokat.

Es ekkor durranas hasitott az éjszakaba, és a megbotrankozott
zombi feje felrobbant az azt vakaro kézzel egyiitt.

— A rézfan fiityiil§ atyatristenit! — szokkent fel Misi holtaktol
szokatlan fiirgeséggel.

A haz ajtajaban allt Sari néni, aki ttlélte a simagorongyosi zombi
aradatot, és nem rettent meg a mostani csetepatét6l sem. Arr6l nem
is beszélve, hogy gy 16bélta a fegyverolajtol csillogd Desert Eagle-t,
mint Moéricka a lopott Playboy Gjsagot.

— Erre varok évek 6ta! — iivoltotte.

Es a simagoréngyosi Rambo asszonysag tette, ami téle telt. Laba-
kat, karokat 16tt le helylikrél. Az egyik goly6 elvitte Misi k6zéps6 ujjat
menekiilés kozben. Alig tudtak kereket oldani Sanyaval, és meg sem
alltak két utca tavolsigig, mikozben mogottiik sorra elcsendestiltek
a horgések.

— Most nézd meg, mit tett az a kriptaszokevény! — Misi felmutat-
ta csonka jobb kezét. — Most hogyan fogok beinteni barkinek?!

— Csak hogy tisztazzuk, mi vagyunk a kriptaszokevények — he-
lyesbitett Sanya.

— Ne akard, hogy neked is beintsek!

— Mégis mivel?! — kontrazott Sanya, és olyan kozel hazodott tar-
sahoz, hogy az orruk helye csaknem 0Osszeért.

Lovések egész sorozata vette elejét torzsalkodasuknak, majd rob-
banasok kovetkeztek. Misi és Sanya hamarosan 1gy érezték, mintha
kitort volna a harmadik vilagh4dbora. Valaki eleresztett egy vallrol
indithato rakétat, ami olyan kozel hizott el mellettiik, hogy csaknem
leolvashattak a rajta 1év§ feliratot: Zombik haza!

— Mi az Isten ez az egész?! — visitotta Misi. — A siromat akarom!

— Ne sirj a sirod utan, inkabb futas! — Sanya karon ragadta, és
vonszolni kezdte.
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Behuzodtak egy sarok mogé, és hatukat a hideg falnak vetették,
ami mindkettejiikben az 6rok nyugvas kellemes borzongasat idézte
fel.

— Ez az én bivéhelyem — mordult rajuk egy troll. Vadul fajt egyet,
és vallara lenditette emberméret(i kalapacsat.

— Ki akarsz kiildeni minket oda?! — csattant fel Misi.

Sanya kozben elgondolkodott azon, hogy talan megszabadultak
Samhaint6l, mert mar nem érzi a hivasat.

— Féltek, gyava kutyak?! — dorrent rgjuk a hegyi troll.

— Mi?! Hiszen te bujkalsz itt! — forditotta meg Sanya a helyzetet,
a monstrum kevés eszére hatva.

— Na, megmutatom én nektek, hogyan kell ezt csinélni!

A rémpofa felszivta magat, két kézre kapta kalapacsat és kiron-
tott. A két zombi elégedetten bolintott egymasnak. Az utcat vald-
sagos csatazaj rengette meg, ezt kdvet6en a 1angold troll rohant at
a keresztez6désen. Nekiszaladt egy fanak, atesett a gyerekkort
megédesitd kék, karos utcai ktton, és nem mozdult tobbé.

— Na, ne-ne-ne-ne! — ny6szorogte Misi, és a fejét razta.

Sanya kozben kilesett fedezékiikbél, és észrevette az utca koze-
pén meneteld Sari nénit, aki AK-47-eséb6l Ggy szorta az aldast, mint
joféle pap a zsolozsmat. M6gotte meneteltek a kertjében megmentett
tinik csupa holttest apritasra alkalmas finomsagokkal felszerelkezve.

— El kell tlinniink! — htzoédott vissza Sanya.

Misi bolintott, és mar 16dultak is. Alig tettek azonban két 1épést,
ismét elhatalmasodott rajtuk Samhain ereje. Testiik mozdulatlanni
valt, majd elfordult, és felfelé indult a hosszt utcén a tobbi taviranyi-
tott hulla utan.

— Ezt nem tsszuk meg holtan! — sirdnkozott Misi.

— Nehogy szivrohamot kapj itt nekem! — biztatta Sanya. — Nem
lesz baj!

Az ttjuk egyenesen arra vitt, ahol az él6k machetével, lancfiiré-
szekkel és langszordokkal ritkitottak az él6holtakat.

— Na j0, azért izgulhatsz picit — helyesbitett Sanya.

A csoszogokat apritottak, akar favago6 tanonc a tiizifat. Langosz-
lop csapott at Misi orra el6tt, és faklyava valtoztatott egy élgholtat.
Ez olyan kozel tortént Misihez, hogy megporkol6dott busa szemol-
doke, amelyet 6 fajkalni kezdett, mielGtt teljesen langra kapna.
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Sanya a lancfiirészes alakot figyelte, amint az belegazolt egy ki-
sebb hordaba. Repkedtek a levagott végtagok, akar a konfetti. Ennek
alkalmabdl amerikai punk rock zene diiborgott fel egy autébdl, és
megtoltotte az utcat.

Régton ezutdn egy pisztolycs§ meredt Sanya arcaba. O elSszor
a sGtéten asito nyilasba, majd a fegyvert szorongat6 férfira bamult.

— Enyém lesz az aranyfogad! — zengte a férfi, és meghtzta a ra-
vaszt.

A fegyver elvétette Sanyat, ahogy egy lidérc ravetette magat a
férfira és elsodorta. Az él6holt férfi sohajtott egyet, és kozben szaraz
nyelvével végigsimitott 16ty6gs fogsoran. Troll kalapacs sujtott le, és
agyoniitott egy embert. Misi felsikkantott, amolyan néiesen, de ren-
diiletleniil folytatta az Gtjat.

— Nem akarok meghalni! — kialtotta korabbi elhaldlozasa elle-
nére.

Terepszint dzsip tarolt a tomegbe, és nem sokkal kertilte el a
pajtasokat. Rogvest Sanya eszébe juttatta a Szakasz cimd filmet a
szaroés pillantast Tom Berengerrel egyiitt. A kocsi hatuljan gépagya
magasodott, amely hamarosan a legszorny(ibb latvannya avanzsélt,
amelyet él6holt csak elképzelhet, és még Tom Berenger is remegni
kezdene t6le, ugyanis a helyi nyugdijas klub derék tagja, a nyugdi-
jas pokerklub vezetGje és tiszteletbeli zenekari hegedis, Sari néni
kapaszkodott fel a jarm{ hatuljara, és kézbe kapta a gépagyut. Ugy
simitott végig rajta, mint valami dorombol6 kiscicidn, majd toltott,
és tiizelt, kozben pedig végig nevetett a torkolattiiz skarlat fényé-
ben.

Misi és Sanya szeme Ggy kikerekedett, hogy még a tobb évtizedes
széaraz rancaik is kisimultak. Megéllithatatlanul meneteltek tovabb a
tarsaikkal, mialatt koriilottiik izz6 szentjdnosbogarak moédjara rep-
kedtek a nyomjelz6 16vedékek.

Sanya élénken figyelte a koriilotte cikazo fényeket, amik koziil
tobb is az oldal4ba fardédott. Csak haladlkodni tudott, amiért a fejét
nem érte talalat. Ha egy ilyen 16vés szétrobbantja a burajat, akkor
itéletnapig nem lelik meg az aranyfogat.

Misi kinyitni sem merte a szemét, csak a fiile mellett elsiivit6 16-
vedékek fiityiilését hallgatta. Ajka némén remegett, mialatt az 6sszes
ismert és ismeretlen imat elrebegte.
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Minden elcsendesiilt, amikor beértek egy haz takarasaba, és mar
csak a gépagyu iires kerepelését hallhattak a rajta Stradivariként dol-
g0z6 némber keze al6l. Misi csak fél szemmel mert lesni, és elképed-
ve latta, hogy meguszta a tdmadast. Sanya is nagyjabdl sértetlentil
jutott at a tlizvonalon. Meglep6 moédon azonban csak kettGjiilknek
sikeriilt, mert a tobbi szerencsétlen zombit miszlikre szaggattak azok
a vademberek.

— Ezt nem hiszem el! — rikoltotta Misi. — K0sz6nom, Istenem,
koszonom, készonom!

— Halkabban, még a végén meghallja az a faria!

— Es most hogyan tovabb?

Sanya komoran felé fordult, és azt mondta:

— Megylink, amerre a cip6nk orra mutat.

— Ugy érted...? — hebegte Misi.

Sanya boélintott, mire Misi nagyot nyelt. Mindketten érezték,
hogy a démon kozel van.

Besétaltak az iskola ledont6tt kapujan, ahol Samhain egy marok-
nyi holttal varakozott.

— Mégis mi a fenét csinal? — stigta oda Misi a tarsanak, mikozben
korbevették a démont.

— Csokit eszik — Osszegezte Sanya, ahogy Samhain a m{ianyag
koponyéaba rejtett nyalanksidgba markolt, majd kihalaszott egyet, ki-
bontotta, és a sz4jaba tomte. — Biztosan a menyasszonyara var.

— Ha annyira csajozni akar, beajdnlom Boginal — javasolta Misi.
— Szép par lennének.

— Ne menj keritének, mert nem élnél meg bel6le.

— Ugyan mar! Bogi is van olyan tiizes démon, mint ez!

Motorzagéas és gépagyu kerepelés hallatszott a tavolbol. Misi 6sz-
szerezzent a gondolattol, hogy az id6sek otthonabdl szokott né rajuk
talalt.

— Nézd mar! — Allaval a veliik szemben 4ll6, alaposan beféslizott
férfi felé bokott. — Fogadjunk, hogy az a mtmia kipurcan!

— Mibdl gondolod?

— Megérzés — rantott vallat Misi. — Na, miben fogadunk?

— Ha nyerek, beajanlasz Boginal!
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— Ho?!

Berontott az udvarra a terepjaro, és a mostanra er6sen megfo-
gyatkozott talél6k egy csoportja. A kocsi sebesen szaguldott feléjiik,
mikozben Samhain odafordult. Figyelme elterel6dott, igy a zombik
egy része maris menekiilére fogta. Koztiik a mimia imitator is, aki-
nek a kotozéke azonban beleakadt egy kiall6 agba, és olyan szépen
tekeredett lefelé az ipsérdl, mintha csorl6znék.

— Nézd csak, hogy elhtzta a csikot! — nevetett fel Misi.

— Inkabb odanézz! — terelte a figyelmet Samhain felé Sanya.

A démon tettre készen kihtzta magat az el6tte lefékez6 katonai
dzsip lattan, és Sari nénire meredt. Sanya és Misi mar csak a fedezé-
kiikbdl figyelték a szempéarbajt.

Sari néni hatrahagyta az lires gépagyut, és lemészott a kocsi-
r6l. Rovid csovili vadaszpuskat emelt a 16szeres hevederrel atvetett
mellkasa elé, és a démonhoz sétalt. Képébe dugta a fegyver csovét,
és amogiil bamult ra terepszintire mazolt képébdl. A leveg6 szinte
megfagyott az iskolaudvaron, mint amikor a helyi vagany megruhéaz-
ni késziil a kocka didkot.

— L&dd le! — buzditotta Judit, és atterelte sz616 izl nyalokajat a
szaja masik szegletébe.

— Sokéig tartott! — stigta Sari néni, majd ellokte a puskat, és a
démon karjaba vetette magat. Megcsokolta a lehajlo alakot, és olyan
mélyen dugta nyelvét a szajaba, hogy annak vonaglasa latszott Sam-
hain arcén keresztiil is.

Misi 6klendezni kezdett. Sanya oszlott homlokara hazott szemal-
dokkel csodalkozott baratjan. Sosem hitte volna, hogy 1étezik barmi,
amitdl felfordul egy zombi gyomra.

Az emberek kiabalni kezdtek, azutan tiizet nyitottak a koriilottiik
allokra.

Misi és Sanya ismét érezte, hogy Samhain a talél6k ellen kiildi
Gket. Akaratuk ellenére szétvaltak, és Misi hamarosan fakd szeme
eldl tévesztette Sanyat. Csaknem elkapta Beat, de annak a pasija koz-
beavatkozott, és fellokte a zombit. Egyenesen Misire szegezte a lang-
szordt, és meghuzta a ravaszt. Csakhogy nem tortént semmi, mert a
helyi zugf6zdében erjesztett keritésszaggato kifogyott bel6le.

Misi halasan az égre pillantott, majd amikor ismét a fitira nézett,
az mar pisztolyt szegezett ra.
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— Ezt mindig el akartam siitni: Hasta la vista, baby!

Hatulroél ugrott ra a fidra Bogi, és egyenesen a nyakaba harapott.
A pisztoly eldorrent, és Misi mellkasadba engedte a lovedéket, ahol
mar nem sok kart tehetett. Bar ahogy a fiti nyakat cs6csal6é Bogit fi-
gyelte, valami mégiscsak megmozdult benne.

Misi fels6hajtott poros tiidejébdl, majd felfigyelt a terjedd vérvo-
ros fényre.

— Mi a...? — kérdezte, de nem fejezte be.

Amikor feltdpaszkodott, maris tudta, hogy talvilagi 1éte alatt so-
sem feledi a latvanyt. Sari néni langra gytlt teste nyurgult, fejébdl
szarvak nyutltak a magasba. A t{iz felkaszott karmazsin bérén, és a
szarvak kozé fészkelte magat. A csok ekkor ért véget, azutdn a démo-
nok egymasra vicsorogtak, és elsétaltak az éjszakaban.

Misi még sokaig bamult utanuk, és csak késGbb vette észre a
mellette 4ll6 Beat. A lany egy bullpup puskat szorongatott, de nem
maradt tobb 16szere. Misi amugy is fegyvertelen volt, ezért e kiilo-
nos egybeesés miatt csak elhatraltak egymastol, és ki-ki ment a maga
dolgara.

Zombipajti baratja keresésére indult, de akirhogy horogte az
éjszakaba Sanya nevét, nem érkezett valasz. Kozben az él6k Gssze-
gydjtotték a még menthetd taléléket, és igyekeztek nem haborgatni
egymast a zombikkal.

Misi lerogyott egy 1épcsére ugy, mintha tényleg faradtsag jar-
né 4t elsorvadt izmait. Csak bAmult maga elé, mignem valaki mellé
telepedett. Misi odapillantott, elmosolyodott, majd nagyot 16kott a
barétjan.

— Azt hittem, megporkoltek.

Felalltak, és kisétaltak a kapun a kiilonds, er6s6dé vibralas ko-
zepette. Megélltak, hogy megkeressék a forrasat, mikozben az utcan
ujabb fényszordk kozeledtek ugyan, de csak pislakold gyufanak tiin-
tek az égen aldereszkedd tiindoklés mellett.

— Azta! — dmuldozott Misi, a bordakosaraban dobogé sziv fan-
tom érzése kozepette.

Alig fogtak fel, amikor a fekete kormanyzati autok a leveg6be
dobtak 6ket. Sanya tiz pontos dupla szaltoval ért foldet, mig Misi ha-
rom pontot kapott volna, mert a foldet érését elcsufitotta, hogy az
arcara landolt.
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— Azt hiszem, leszakadt a labam — diinnyogte Sanya. — Te jol
vagy?

— E’ na’on f&’t! — nyogte Misi.

— Megint az allkapcsod?

— Nem...

Sanya feliilt, és Misire pillantott. Tarsa orr-csonkja teljesen be-
nyomodott az arcdba. Sanya odakiszott hozza, majd megfogta a
pisze noézit, és megrantotta. Hangosan reccsentek a porcok, ahogy
az orr visszanyerte torz formajat. Misi babusgatni kezdte a szegény
testrészt, és szarazon pislogott, el6bb Sanyéra, azutan annak hatra-
hagyott labara.

— Most mondjam, hogy visszanG? — kérdezte fapofaval Sanya.

Helikopterek kezdtek korozni odafent, mialatt a fényes targy le-
ereszkedett az égbdl.

— Né& mé’, egy UFO! — jegyezte meg Misi francidsan, orrhangon.

Az aut6kbol sziirke 6ltonyos, az éjszaka ellenére is napszemiive-
ges alakok szalltak ki.

— Készen 4ll, B iigynok? — kérdezte az idGsebbik.

— Mint mindig, H {igynok — felelte a mésik.

— Ismer6sek ezek az alakok, csak eddig azt hittem, hogy feketé-
ben jarnak — jegyezte meg Misi. — Biztos vagyok benne, hogy ez itt
mar a men in grey. Megint a plagium, tudod.

— Na, tlinjiink innen gyorsan! — mondta Sanya, és felrdngatta a
baréatjat.

Az erd{ felé bicegtek, ezalatt Sanya sétabotnak hasznalta lesza-
kadt 1abat. Nem vartak meg, hogy a vékony, nyurga idegenek gratu-
laljanak a Magyar Allam kival {igynokeinek a nagyszert mfisorért.
Azt mondték, a par évvel korabbi simagorongyosi roadshow semmi
volt ehhez képest, és agyondicsérték a szervezést, amiért testkozelbsl
figyelhették az eseményeket. Samhaint sztarvendégnek szerzédtetni
egyenesen fenomenalis Otletnek tartottak, és mar kivancsian vartak,
mit talal ki az Allam a kévetkezé halloweenre.

— Es most mi lesz? — kérdezte Sanya. — Ugy értem, a 14p lakossa-
ga eléggé megfogyatkozott. Nincs kedved 1j sirhelyet vélasztani? En
példaul kétszemélyesben gondolkodom.

Misi odakapta fejét, és szembesiilt a Sanya vallara borul6é Bogi-
val. Leesett az 4lla, &m ezuttal csak képletesen. A sz0szi Sanya nyakat
simogatta toredezett kormével.
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— Imé&dom az olyan laza férfiakat, akik majd’ szétesnek — kuncog-
ta. — Viszont miel6tt 6sszebutorozunk, el kell &rulnom valamit.

Tavolabb 1épett t6liik, mialatt teste zseléként kezdett rezegni,
majd felvette egy idegen képét. Az alakvalto oldalra dontotte a fejét,
és félénken mosolygott. Aggodott Sanya véleményéért, és mér elére
szorongott a zombihoz intézend6 kérés miatt.

— Arra gondoltam, ha van kedved, velem johetnél. Az emberek
azt mondjak, a halal nem valami vége, hanem valami kezdete, és
nem is sejtik, mennyire igazuk van. Mi fel tudunk tamasztani, ha
szeretnéd. Mindkett6toket, ha akarjatok.

Sanya és Misi kopni-horogni nem tudtak az atvaltozas ota.

— Taléan kicsit gyors a tempd... — jegyezte meg Sanya, mire az
alakvalto leszegte tekintetét, nagyot s6hajtott, és kozben két mérettel
novelte mellb&ségét. — Benne vagyok! — rikkantotta Sanya.

— Hogy mi?! — visitotta Misi. — Ez egy idegen 1ény! Tudod, hany-
féle dokumentumfilm szl arrél, mit tesznek az emberekkel, ha elra-
boljak Gket?! Soha, de soha...

— Van egy szingli baratném is — sugta oda az tirutazo csitri, mire
Misi elnémult.

— Mehetiink! — csapta magasba kezét a zombi.

— Gyertek kozelebb! — kérte a lany, és feléjiik nydjtézott.

— Ez valami Star Trekes dolog? — vonta fel a szem6ldokét Sanya
kézfogas kozben, akire anno nagy hatast gyakorolt a Spock nyoma-
ban.

— Olyasmi. — Az idegen kacsintott. Sarga szempillaja mintha las-
sitott felvételen mozdult volna, mégis olyan kecsesen, mint ahogy a
péava tarja szét diszes tollait.

Fehér villanast lattak, és Misi megoriilt, hogy ismét a talvilag fé-
nyébe keriilt. Hamarosan azonban egy platformon talaltadk magukat,
ahonnan az alakvalt6 csitri leszokkent, és az ajt6 felé iramodott, a
keziikbe kapaszkodva, maga utdn htzva Gket.

— Egy pillanat, uram! — allta el atjukat egy masik alakvalto
ugyanolyan forméban. — Nagyon jol tudja, hogy nem hozhat maga-
val szuvenirt!

— Uram?! — hokkent meg egyszerre a két zombi, majd ezt kdvets-
en a keziikbe kapaszkod6 lany rajuk mosolygott, és felvette egy csak-
nem két méteres, izmoktol duzzadd, valodi macsoé alakjat, akiben
robbanaésig fesziilt a tesztoszteron... vagy valami hasonlé hormon.
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A nap lelket melengetd, aranysarga sugara halvany derengéssé
szelidiilt. Fénye egyre halvanyodott, ahogy kozeledett a latohatér-
hoz, végiil teljesen eltlint a fak mogott, és Simagorongyds erdeje s6-
tétségbe borult. Egy magényosan koborld 6zsuta felkapta fejét, fiile
megrezzent. Nagyra tagult szemmel figyelte a kozeledd, stird, tejfe-
hér kodot. Nézte, amint megszamlalhatatlan karjat nyajtogatja. Ki-
nyulik és belekapaszkodik a bokrok agaiba, 6sszefogdossa a kdkadt
flicsomokat és atlathatatlan kopennyé valik minden €16 és holt dolog
koriil. Kitartban araszol a Simagorongyos és Atomgerendas kozott
haz6d6 elhagyatott lap folé.

Lidérclapként emlegetik a kornyéket, az ott latott lidércfények
miatt, amik Szentjdnosbogarakat imitalva csabitjak be aldozatukat
a halalos Olelésbe. Rettegtek a helyt6l, mégis akadt id6nként egy
idiota, aki odamerészkedett, hogy bebizonyitsa, nincs mit6l félni. A
latogatasok utan rendszerint voros fejjel rohantak haza tiszta also-
nemtért.

A lap az évek alatt veszitett erejébdl, mert a patak, ami taplalta,
kiapadt. Nagyobb es6k csak ritkan estek, foltokban szaradt ki a mo-
csar. A kozelben €16 allatok egy része elvandorolt, és a novényzet is
pusztulasnak indult.

Egy ideje senki nem jart erre, igy nem volt aki racsodalkozzon
egy flicsom6 mellett hever6 régi lampaégére, amint vilagitani kezd.
Kisérteties, zold fénye beragyogta a kornyéket, zoldre festve az alatto-
mosan terpeszkedd kodot. Ahogy az égd felvillant, a bokrok toveinél
cirpel§ tlicskok elnémultak, és a lap kozepén valami megmoccant.
Egy apro 1ab nyult ki a mocsarbdl, ezt kovette egy masik és hamaro-
san feltlint egy apro fej. Végiil egy kis kék béka alakja rajzolodott ki
a zolden gomolyg6 kod foszlanyai kozott. Teste gyandsan lapos volt,
furcsa szogben 4ll6 1abain billegett. Az oldalan apr6 hurkakban du-
dorodtak a belei, hangja eltorzult kuruttyolasként hasitott a csendbe.

A hivéisra adott valasz gyanant Gjabb labak bukkantak fel korii-
Iotte.
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Mindekozben Simagorongyos gyanitlan lakosai épp a hallowe-
eni el6késziileteikkel voltak elfoglalva. Itthon ennek nincs akkora
keletje, mint a messzi Amerikaban, ezért sokan furcsallottak, amikor
GoOrongyos Istvan polgarmester — vagy, ahogy a helyiek emlegetik
Pista —, a par évvel ezelStti zombi apokalipszis utan kijelentette,
hogy tartani fogjak ezt a kiilonos iinnepet, ezzel is megemlékezve
rbla, hogy a vilag tobb, mint amennyit latunk bel6le.

Az6ta minden évben, oktober kozepén elGkeriiltek a m{ianyag
pokok, pokhalok, csontvazak és szellemek. A kerteket ellepték a vér-
farkasok, zombik és boszorkanyok, a gyerekek meg toklampast raj-
zoltak az iskoldban, és kiragasztottdk az ablakba. Halloween éjjelét
megel6z6 hétvégén pedig kivétel nélkiil mindenki t6kot faragott az
udvar hats6 végében, nehogy Osszepiszkoljak a haz kozvetlen kor-
nyékét.

A nyolc éves Lucy azon a bizonyos hétvégén beteg volt, és nem
mehetett ki a hidegbe, ezért neki 31-én, tanitds utan, egy verandéara
erésitett lampa fényénél kellett behoznia a lemaradast. Anyukaja 6vo
tekintetétdl kisérve, nyelvét kidugva koncentralt, hogy haromszog
alakt szemet alkosson a lampasanak. Ha ez kész, johet a szintén ha-
romszog alaku szaj. El6szor foghatott kést egyediil, igy nagyon igye-
kezett. Minél egyszeriibb az arc, annal nagyobb az esélye, hogy nem
vagja meg magét. Legal4abbis anya igy magyarazta, hogy miért nem
rajzolhatott sziv alaka szemet és cikk-cakkos szajat a toknek. Nagyon
biiszke volt magéra, hogy akkor sem remegett meg a keze, amikor
panaszos vonyitast hallott a tdvolbdl. Pedig nagyon szerette volna el-
dobni a kést, kirohanni a kapun és megkeresni a hang forrasat.

— Sajnélom, kicsim, de nem Haver volt az — suttogta anya, mint-
ha csak a gondolataiban olvasna.

— Nem tudhatod — motyogta Lucy, és a korbevagott darab koze-
pét a tok belseje felé nyomta, mire az bepottyant, haromszog alaka
lukat hagyva maga mogott. Kész az els6 szem.

= Ugyes vagy! — nevetett Anya és nyomott egy nagy puszit a hom-
lokara. Lucy mosolygott, de az 6rome nem volt Gszinte. Még min-
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dig hallotta a tavolban a vonyitast, és meg mert volna eskiidni, hogy
Haver volt az.

* ¥ ¥

— Ebredjetek, barataim! — forgolodott esetleniil a lapos béka a
lap kozepén. Minden hirtelen mozdulattél a hatara délt, mint egy
teknds, és nehezen tudta Gjra fiiggSlegesbe szenvedni magat. Ez akar
el is ronthatta volna a kedvét, de nem engedte. Halott szivében vara-
kozasteljes izgalommal figyelte, ahogy sorstarsai egyméas utan buk-
kannak a felszinre. T6le jobbra egy labrador keverék hiizta fel magat,
mintha csak medencébdl maszna ki, és rogton farkasokat lepipalod
vonyitasba kezdett.

— Pszt! Hagyd ezt abba! — vartyogott neki a béka, mire az eb ér-
tetleniil nézett ra, de elcsendesedett.

— Ki vagy te? — vakkantotta, és kozelebb lépett hozza. — Elég ra-
matyul festesz.

— Te se vagy sokkal szebb — mutatott ra a béka, és azzal a lendii-
lettel a hatara esett. — A picsdba mar! — fajtatott, és jobbra-balra ka-
paldzott, mire a kutya kinytjtotta a nyelvét és fiigg6legesbe nyalin-
totta 6t. Majd a béka szajara tapasztotta a sajatjat, és egy nagy adag
leveg6t juttatott a pocakjaba. A meglepett kétélti kett6t se pislogott,
teste kikerekedett, pattanasig fesziilt és végre viszonylag stabilan allt
a laban.

— Te most felfGjtal engem, mint egy lufit? — hapogott megrendiil-
ten, hatarol még nagy cseppekben cs6pogott a kutyanyal.

— Igen — kozolte az eb, és varakozon leiilt, farkaval a foldet csap-
kodta.

— Hat..., kosz haver.

— Honnan tudtad, hogy igy hivnak? — kerekedett el a kutya sze-
me, és még lelkesebben csovilta a farkat.

— Rahibaztam — motyogott a béka, majd visszafordult a t6bbi éle-
dez6 allat felé. Gytltek a varjak, a patkdnyok, az egerek. El6keriilt
par macska, és még néhany kutya. Néhanyuk mar csak csontvaz volt,
paran még nyomokban tartalmaztak hist és sz6rt, de a legtobbjiiket
egész jol konzervéalta a lap. Nem messze t6liik egy gyantsan rovid
cs6rii gblya a bal 1abat hiizta ki cuppanva a sarbdl, megrazta tollait,
koriilnézett. Megakadt a szeme a békan.
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— Ajjaj! — nyogte a kiszemelt és a kutya felé perdiilt.

— Az én nevem Botond, és sziikségem lenne a segitségedre.

Haver boldogan felugrott.

— Miben segithetek?

Botond halat adott a Halloween gonosz szellemeinek, hogy ép-
pen ezzel a négylabaval hoztak 6t Gssze.

— Utazhatok a hatadon? — kérdezte t6le. Haver hasra vagta ma-
gat, hogy felmaszhasson. Erre alapvet6en nem lett volna sziikség, de
Botond ldba rendellenes szogben 4llt, és nem tudott ugrani. Szégyen-
16sen megkoszonte a gesztust, és felevickélt a saros bundaba.

— Szemed mindig legyen a gblyan — suttogta Haver fiilébe. Az va-
dul bélogatni kezdett, kozben fel is allt, igyhogy Botondnak erdsen
kellett kapaszkodnia a nem éppen aranyszinti szérbe.

— Végre megtorténik — diinnyogte csillogd szemekkel. Mar
amennyire halott szeme csillogni tudott.

— Mi torténik meg? — nézett fel Haver, mintha csak lathatna a
hétan iil6 Botondot, aki a mozdulatnak k6szonhet6en megint majd-
nem lepottyant. A gdlya éhes szemmel figyelte minden mozdulatat.
Kidugta a nyelvét, és megnyalta a cs6rét. A baj csak az volt, hogy a
nyelve kétszer olyan hosszu volt, mint torott csére, amit6l gy nézett
ki, mint Venom a DC képregényekbdl, és legalabb ugyanolyan ijeszté
latvanyt is nyujtott.

— Majd meglatod — nyelt egy nagyot Botond, és varta, hogy az
utols6 elveszett 1élek is kiemelkedjen sirjabol.

* ¥ %

— Még egy mozdulat — sz6lt anya és egy utols6 fekete vonalat ht-
zott Lucy arcara. — Igy ni!

Lucy, aki eddig a kad szélén iilve tiirelmesen varta, hogy elkésziil-
jon a sminkje, elvette a felé nytjtott tiikrot és belenézett.

— U, de mend! — vigyorgott.

Az egész arca hofehér volt, a szaja sarkabdl a fiile felé fekete vo-
nal futott, amelyet rovidebb, fekete csikok kereszteztek, mintha csak
Ossze lenne varrva az ajka. A szemére merélegesen alul-feliil szintén
fekete savot kapott, a szemhéjain még széles, majd egyre keskenyebb.
Az orra hegye is feketéllett. Olyan volt, mint egy ijeszt6 bohoc.

— Még jo, hogy nem félek a boh6coktol — vigyorgott, és leugrott
a kad szélérdl.
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— Még j6 — helyeselt anya.

— De az osztalytarsaim fele fél — kuncogott magaban, és érdek-
16dve figyelte, ahogy anya seperc alatt felvarazsol maganak egy ha-
sonl6é sminket. Az 6vé annyiban kiilonb6zott Lucyétdl, hogy a szeme
alatt kékes-zoldes foltok fekiidtek, a szdja voroslott, akar a vér, és a
vonalak is pirosan futottak az arcin, mintha sebes lenne. Betett ma-
ganak egy teljesen fekete kontaktlencsét, és aggdbdva nézett Lucy-ra.

— Nem tal félelmetes?

— Nem! Nagyon kiraly! — szokdécselt Lucy, és elszaladt a tok ala-
ku taskajaért, amit a maméatol kapott tavaly.

* ¥ ¥

Két hazzal odébb Pistike egy helyben toporzékolt és rangatta ma-
gan a Pokember jelmezt.

— Ez nem igazsag! — iivoltotte. — Mindenki ijeszts jelmezben lesz,
csak én nem! Réadéasul tavaly is ez volt rajtam!

Odakintrél kacagbd gyerekek futkarozasdnak hangjait hallotta,
amit6l nem lett jobb kedve. Megszodlalt az ajtocsengd.

— Ne nyisd ki! — torpant meg, és riadtan nézett birka tiirelmd
anyjara, aki kihasznalta csemetéje mozdulatlansigat, és igazitott
egyet a jelmezén.

— Mar hogy ne nyitnam ki, édesem! — szélt, és mar fordult is a
bejarati ajto felé.

— Csokit vagy csalunk!

A hangok alapjan a kint alldogalé gyerekek lehettek legalabb
oten. Pistike sebesen forogva keresett buvohelyet a nappaliban, de
sehol nem allt egy méretes karosszék, vagy komdd. Az ajté kinyilt,
és 6 még mindig ott allt lefagyva. Edesanyja nem volt egy cingar
asszonysag, kitakarta a teljes bejaratot, de még igy is mogé kukkan-
tott egy lepedGbe bujtatott fej, és felkialtott.

— Pistike! Nem jossz csokit gytijteni?

Ez Zsuzska hangja volt, szaz kozil is felismerte, hiszen mogotte
iilt matekon és folyton bekiabéalta az eredményt. Igazi okostojas. Az
anyukaja félreallt, hogy a tobbi gyerek is ralasson. Felbukkant egy
boszorkany, egy Frankenstein szornye, két zombi, és egy cicalany.
Szo6val nem csak neki nincs ijeszt6 jelmeze. Ez némiképp megnyug-
tatta. Nem mutogattak réa ujjal, hogy a tavalyi ruh4jat hordja, valo-
szintileg nem is emlékeztek ra.
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— Jossz, vagy mi lesz? — flegméazott az egyik zombi, mire Pistike
az anyukajara nézett, aki csak mosolyogva bologatott. Felszaladt a
szobéajaba, hogy lehozza a koponya alaka vodrét. A vodor a széken
volt, az irbasztal mellett, amin a krumplis kisérlethez odakészitett
régi lampaég6 zolden vilagitott. Pistike a kezébe vette, megforgat-
ta, j6l megnézte a menetes aljat, ami nem volt betekerve semmibe,
mégis kisérteties fénnyel pulzalt.

— Azta! — suttogta csillog6 szemmel, bedobta az égét a vodorbe,
majd leszaladt a 1épcsén és kilépett a kertbe a ra varo6 sracokhoz.

— Nem Pdkember voltal tavaly is? — fordult felé a cicalany, mire
Pistike leszegte a fejét.

— De.

— De j6 neked! En nem fértem bele a tavalyi jelmezembe — csat-
lakozott a beszélgetéshez az a zombi, akiben Tomira lehetett ismer-
ni, ha az ember j6 kozelr6l nézte. Tavaly Vasembernek 61t6zott, és 6
volt a legmendbb a gyerekek kozott, mert a ruhaja nem textil volt,
hanem valédi fém. A t6bbiek is egyetértéen morogtak. Pistike most
mar vigyorogva bblogatott, hogy milyen szerencsés, és kitarta a ka-
put a tarsai el6tt.

Botond, a mostanra szinte gomb alakira felfajt béka elégedetten
billegett Haver hatan, és a torkat koszoriilte.

— Kedves sorstarsaim! — Rekedtes hangjat elnyelte az 4ltalanos
kaosz zaja, amit a holtabdl feltdimadt allatsereg generalt. Az alta-
laban kisértetiesen csendes lap most kisértetiesen hangos volt. Az
allatok egymasra licitaltak, ki halt értelmetlenebb vagy borzasztobb
halalt. Botond egy ideig hallgatta ket, majd jraprobalkozott. — Baj-
tarsaim! — ivoltotte, és ezittal meg is hallottak. A sereg elnémult,
mindenki egyszerre fordult felé. Egy pillanatra inaba szallt a bator-
saga a halott tekintetek kereszttiizében. — Mindegyikénk sorsa bor-
zaszt6 — halkitott le kicsit. — Engem egy részeg alak halélra taposott.
Egy éjjel pont ott allt meg brunyalni, ahol én boldogan kuruttyolva
siettem ki az erd6bdl a pAromhoz. Koriil se nézett. Mert ha megtette
volna, latta volna, hogy foszforeszkalok a sotétben. Vilagitottam, mig
ez az agyament ki nem lapitott.
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Botond elcsendesedett, ahogy az emlék Gjult erével tort ra. A ha-
lott szemek ezttal egyiittérzést drasztottak, vartak, hogy folytassa.

— Fajom egyik utolso é16 példanya voltam, és nem hagytak szapo-
rodni! — elcsukl6 repedt fazék hangja egyre jobban zengett, kezdett
belelendiilni. Gytlt benne a harag, amire sziliksége is volt a habora-
hoz, amit szitani akart. — Az én haldlommal békak egész nemzedéké-
nek a jovGjét vagtak el, de a ti halalotok is kihat4ssal volt masokra.
Téged elraboltak az otthonodbol — mutatott arra a macskara, amelyi-
ket az el6bb hallott mesélni —, majd kidobtak egy szaguldé autébdl,
mert meg akartal szokni!

— Engem nem ejthetnek csak gy taszul! — fijt a Main-coon.

— Szegény holgy, biztos sokat szenvedett — pillanatnyi hatasszii-
netet tartott. — Es téged, golya — nézett Gsellensége szemébe — téged
lelGttek az égbdl, amikor a csalddodhoz siettél! Mennyit aggodhat-
tak, mig vartak rdd? Mennyi ideig tartott mig rajottek, hogy sosem
fogsz megérkezni? Pedig te sem artottal senkinek, j61 gondolom?

Néhany béka rokonomon kiviil persze. Ez utobbit mar csak ma-
géban motyogta, de a tomeg egyontetiien kiltotta:

— Nem!

— Haver, a te sztoridat még nem ismerjiik — adott sz6t Botond a
kutyanak, aki eddig csendesen, és viszonylag mozdulatlanul iilt.

— Engem kikotott a gazdam apukaja Atomgerendas egy villany-
oszlopanél, majd ottfelejtett. — Felhaborodott morajlas s6port végig
a tomegen. — Nem elGszor fordult eld, igy csak elragtam a porazt, és
éppen hazafelé tartottam, amikor egy tantorgé alakot lattam a l4p
sz€lén, és el akartam onnan zavarni. Nem akartam, hogy rossz helyre
1épjen, és odavesszen, de til kézel mentem a mocsérhoz... — Haver
szomoruan leszegte a fejét, mire Botond zuhanni kezdett. Esés koz-
ben megmarkolta a kutya fiilét, visszakapaszkodott az eb feje buibja-
ra, majd sbhajtva leiilt, jobbrdl balrdl szorosan kapaszkodva a saros
tincsekbe.

— O, Haver! Meg akartal menteni egy mihaszna fratert, és elnyelt
a mocsar. Ennél szomortbbat nem hallottam. Mit érezhetett a gaz-
dad?

Az allatsereg néman gondolkozott, senki nem sz6lt, nem moz-
dult.

— En mondom, ez igy nem jarja! — Botond suttogésara felkaptak
a fejiiket. — En azt mondom, le az emberekkel!
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— Le veliik! — ugatta egy lelkes zombi kutya, aki par éve még a
temetGesGsz oldalan loholt a sirkdvek kozt, mig a zombik el nem kap-
tak.

— Egyetlen éjszakank van. Nem hidba adtak esélyt nekiink a
Halloween szellemei! Nem véletlentil mi keltiink életre, és nem a
mocsarba veszett emberek! Tapossuk le a falut! — iivoltotte. — Zaz-
zuk Gssze Simagorongyos épiileteit, forgassuk ki a lakokat minde-
niikbdl, és tegyiik a folddel egyenl6vé a varost!

— Romboljunk! — zengett a zombi korus.

Botond néhany jol iranyzott mozdulattal irdnyba forditotta
Havert, és a horda elindult Simag6rongyos tavolba veszé fényei felé.

I

Zsuzska, Pistike és barataik megalltak egy haz el6tt, hogy Gssze-
szamoljak, ki mennyi csokit gydjtott eddig. Néhanyat kibontva gyor-
san a szdjukba is tomtek. Zsuzska méar fejbdl tudta, hogy pontosan
harminckét csokija van, és tiz cukorkaja. Mindig figyelte, hol, mit és
mennyit kap, majd fejben hozzdadta ahhoz, ami mar a kosaraban
volt, igy nem kellett kiboritania mindent, mint a t6bbieknek. A tar-
sait figyelte szdmolgatas helyett. Amikor Pistike benyult a koponya
alakt vodrébe, és kivett egy Snickerst, Zsuzska meglatott valami zold
fényt a csokik kozt vilagitani, és azonnal odaugrott, hogy megnézze,
mi az.

— Mi vilagit a vodrodben? — nézett a fény felé, mire mindenki
felkapta a fejét.

— Ja, ez? — Pistike hanyag mozdulattal elGvett egy ezer évesnek
tin6 hagyoméanyos korteizzot, ami zolden pulzalt a kezében, pedig
semmilyen aramforrasa nem volt.

— Hii! - gytiltek koré a tobbiek. Ugy lenyligozte Sket a kisérteties
targy, hogy észre sem vették, amint néhany ovis a ldbukhoz szalad, és
felkap egy-egy fliben heverd édességet.

— En tudom, mi ez! — kiltott Frankenstein szornye. — Még a
mamam mesélte nekem tavaly Halloweenkor, hogy kislany koraban
mindenkinek volt egy kiilonleges lampéja, ami zolden vilagitott, ha
valami gonosz jart a kozelben! Olyankor mindig elbujtak az alagsor-
ban. — Szajat tatva nyult az izz6ért, de Pistike elkapta a kezét.

— A garazsban talaltam, nem hittem volna, hogy értékes.
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— Pedig eléggé annak tiinik — fontoskodott Zsuzska.

— Most akkor egy szellem van a kornyéken? — nézett korbe re-
meg0 ajakkal a cicalany, de a tobbiek felrohogtek.

— Halloween van, nem? — vonogatta a vallat Pistike. — Azt mond-
jak, ma a vildgokat elvélaszt6 fatyol elvékonyodik, és a holtak egy
éjszakara visszatérhetnek az é16k kozé.

A gyerekek riadtan néztek egymasra.

— Na ja — rohogott fel Tomi. — Meg azt is mondjak, hogy a kozeli
14pnal lidércfényeket, gombvillaimokat, s6t, ufokat lattak!

— Meg furcsa fekete helikoptereket! — kontrazott a cica lany.

— Szerintem ez nem véletlen! Oka van, hogy ratalaltal. Szdlni
kéne a felnStteknek — szolt komoran Zsuzska, de a tobbiek elvetették
az oOtletet.

Pistike végiil eltette az ég6t oda, ahonnan elGvette, a csokik ala,
és a csapat tovabb indult édességet gy(ijteni. Csak Zsuzska tekintete
cikazott szornyrdl szornyre, és tanulmanyozta a kerti szobrokat ar-
gus szemekkel, valami borzalmasra varva, ami fél 6raval késébb be
is kovetkezett.

Amikor Botonddal az éliikon a halott allatok az erdd széléhez ér-
tek, megalltak, és vartak az instrukciokat a vezért6l. A béka felmérte
a terepet, osztott, szorzott, majd hatrafordult.

— Legyetek gyorsak és kiméletlenek! Hatoljatok be az épiiletekbe,
torjetek 6ssze mindent, amit értek, okozzatok akkora kart, amekko-
rat csak tudtok! — mikor az allatok bélogattak, de meg sem mozdul-
tak, Botond felkialtott. — ElGre!

— El6re! — ztgta a hompolygd szér-, és tolltenger.

A varjak berepiiltek a kéményeken, par masodperccel késébb a
lakok visitva kirohantak a bejarati ajtokon, némelyikiik kiméaszott az
ablakon. A kinyil6 ajtdkon beozonlottek a patkdnyok.

A zombi kutyak — koztiik Belzebub, a nyolcvan kilos rottweiler,
aki még a zombitamadaskor vesztette életét —, fejjel rohantak neki a
kisebb épiiletek bejaratainak, egyiket-masikat be is torték.

Valahol t{iz tit6tt ki, mashonnan csattanasok hallatszottak, iiveg-
csOorompolés, fémek csendiilése. Porcelanok tortek ripityara, siko-
lyok torték meg az éjszaka csendjét.
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Mindez zene volt Botond fiileinek, mellkasa minden zajjal széle-
sebb lett, allat feljebb szegte, a biiszkeség ftjta 6t egyre feszesebbre.

* ¥ %

Dr. Hoffmann Huba, a helyieknek csak Doktor tr, igen rossz
elGérzettel ténfergett fel-ala a hazban, mi6ta a konyvespolcon tartott
ezeréves lampaja elkezdett zold fénnyel pulzalni. Doktor Gr pontosan
tudta, hogy ez csak rosszat jelenthet. De hogy j6t nem, az biztos.

Ozvegyember létére nem tudta ugrasztani az asszonyt, hogy néz-
ze mar meg a lampast, és hordja le 6t mindenféle siilt bolondnak,
amiért ilyen badarsdgokban hisz. Marpedig 6 hitt. Amiota a rég ha-
lott apja farkasszemet nézett vele egy nem elég rég tortént zombiapo-
kalipszis alkalmaval, az6ta Huba sajnos mindenben (is) hisz.

Marokmarcsat, az asszisztensét hidba tarcsazta, nem érte el. Biz-
tos az egyik paciensét feji, mert kell neki még egy Lui Vutyon téska.
Csak tudn, mire kell neki a sok draga kacat.

Néminemi karosszékben iildogélés és morfondirozas utan fel-
allt, és elhtizta a nappali kozepén 1év6 szényeget. Az alatta megbt-
j6 csapoajton at leereszkedett egy titkos bazisba. A nyakaban 16g6
kulccsal kinyitotta az odalent heverd, porlepte, két méter hosszt és
fél méter széles, 6don, barna lada lakatjat, és kivett belGle par vi-
harvert, de jol karban tartott puskat. Még az apja hagyta ra éket, és
tanitotta meg 16ni, mert ,,Simagorongy6son mindig torténik valami®.
Meg kell hagyni, igaza volt az 6regnek.

Felvitte a fegyvereket a nappaliba és gondosan tjra eltakarta a le-
jaratot. Egytdl egyig megtoltotte és kibiztositotta a puskéakat. Kett6t
a dohanyzoasztalra tett, és az asztalt maga mellé htizta. Majd leiilt a
karosszékbe, szembefordult a bejarati ajtoval, karjat az 6lében 1év6
puskan pihentette, és vart.

Izirajder Donci a kanapén terpeszkedett és egy dobozos Drehert
kortyolgatott. Kifogyott a csokibol ezért eldontdtte, hogy a tovabbi-
akban ki sem nyitja az ajtot, és végre élvezni fogja kedvenc id6tol-
tését, a semmittevést —, de megszolalt mellette a vonalas telefon.
A késziilék olyan régi volt, és mar tiz éve nem hallotta csérogni, hogy
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a szokatlan hang hallatan Donci ijedtében magara ontétte a fél doboz
sort.

— Hogy az a...! — nézett elizott gatyajara, és kdromkodva zseb-
kendGért nydlt. A kitarté csorgés végiil ravette, hogy kinyidljon a
kagyloért, és beleszoljon.

— Ki az és mit akar?

— Kapd fel a baseballiit6t haver! Es ha akad, néhany fegyvert is!
Az a hir jarja, hogy a zombik megint ellepték a varost — Emdédi Béla
hangja fényt hozott az éjszakaba. Olyan lelkesedéssel pattant fel a
kanapérdl, hogy a maradék sort is magara ontotte. Végre élhetett a
mésodik (titkon els8) szamu kedvenc id6toltésének, a zombidlésnek.

— Hova menjek? — nyult a konyvespolc mogé, és el6kapta az al-
tala csak ,,Zombiverének® becézett iit6t, amit még baseball jatékos
korabol 6rzott meg.

— Maradj ahol vagy, Ggyis megtalalnak — morogta a ttloldalon a
»Végrehajto®, szintén 6njelolt zombivadasz.

A telefon elnémult, Donci a helyére tette a kagylot, és kiment,
hogy sarga Simsonjat kitolja a garazsbol, hatha mégis ki kell mozdul-
ni, és athajthat par él6halotton, reménykedett.

* ¥ %

Miutan a zombi sereg felforgatta a falu szélét, elindultak befelé.
Ekkor vették Gket észre a csokit gyljtoget§ gyerekek, és par pilla-
nattal késébb (mikor végre rajottek, hogy nem csak baromi élethii
dekorral van dolguk) fejvesztve menekiiltek, és letapostak mindent,

ami az atjukba kertilt.

Lucy iméadta a Halloweent. Ijeszté sminket viselhet, kint méasz-
kalhat az utcan lefekvés id6 utan, rengeteg édességet kap, és min-
denki megdicséri a jelmezét. Anyukija mindig nagyon komolyan
vette a feladatat, sajat keziileg készitette a ruhakat, a kajakat és az
arcfestést is.

Kézen fogva sétéltak a fGutcan, a jelmezesek forgatagaban. Lucy
szokdécselve mesélte, hogy Margit néni nem ismerte fel, mikor ék-
telen sikoltozast hallottak az utca vége fel6l. Megtorpantak, vartak,
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hogy mi siil ki a kdoszbo6l. Kisvartatva a menekiil§ tomeg majdnem
elsodorta Gket. Azt sikoltottak, hogy ,,zombiiiik” és felboritottak min-
dent, ami akadalyozta 6ket. Kukékat, kerti babukat, embereket.

Lucy érezte a rantast, ahogy anya megfordult vele, és rohanni
kezdett hazafelé. O kivancsi volt a zombikra, de ezt nem mondhatta
ki hangosan. Nem mintha tisztdban lett volna vele, hogy mit jelent ez
a sz0. ,Elghalott”, ezt is hallotta mar, mint a zombi sz6 szinonimaja,
de ettdl sem lett okosabb. Valaki vagy él, vagy nem. Hogy lehet egy-
szerre mind a kett6?

Hamar hazaértek, bezartak az ajtokat, és anya nekifesziilt a ha-
talmas szekrénynek. Addig tolta, mig a bejarati ajtot teljesen elta-
karta vele. Vérvoros lett, hangosan zihalt, és folyt réla a viz, lemosva
arcarol a festéket. Lucy latta a liiktet§ eret a homlokan és remeg6
kezét. Ekkor kezdett el félni. Remeg6 ajkat kinyitotta, majd becsuk-
ta. Kérdezni akart valamit, de nem mert, csak reménykedett benne,
hogy nem fognak meghalni.

Anya odatolt még egy fibkos szekrényt és a kanapét is, majd leen-
gedte az 0sszes redOnyt az ablakok elé. Elftjta a gyertyakat, leoltotta
a lampakat. Lucyt az 6lébe kapta és a vaksotétben tapogatozva az
emeletre ment.

Béla az egyik keresztutcaban sétalva észrevette a fennforgast,
és céliranyosan besétalt a kaosz kellés kozepébe. Forogva kereste a
zombikat, de nem latott sehol egyetlen 16g6 allkapcsi, araszold agy-
halottat sem, csak egy csomé allatot, akik kergették a kolykoket. J6
hecc, gondolta, erre jart a patkanybtivol6 furulyas gyerek aztan ze-
nélgetett kicsit. Miutan alaposabban szemiigyre vette a hompolygd
sz0r-, és tolloceant, tlint fel neki, hogy a szaladgal6 ragesalok néme-
lyike csak egy zorg6 csonthalmaz, mésikuknak pedig alig akad némi
his a testén, kukacok viszont vigan tdncolnak azon a kevesen is.

— H{, azanyjat! — rantotta el6 jobb idGket latott puskéajat, és bele-
16tt az egyik méretes dogbe. A bazi patkany teste elnyelte a 16vedéket,
a lendiilett6l repiilt pAr métert, majd felkelt és megrazta a fejét. Ha-
lott, sziirke szemével hamar megtalalta tAmaddjat, mert a menekiilé
emberek kozott csak Béla 4llt egy helyben rendithetetleniil, puskaval
a kezében. A patkany lasst kocogasba kezdett, majd egyre gyorsult,
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és egy elegans ugrassal Béla arcanak repiilt, beleharapva tekintélyes
méretd orraba.

— A jo kurva anyadat! — viaskodott vele a ,,Végrehajt6“, konnyez-
ve a fajdalomtol. Nagy nehezen letépte az arcardl a dogot, elveszitve
a fél orrat, aminek koszonhetGen olyan lett az arca, hogy akar be is
allhatott volna a zombi seregbe. A fajjdalommal, és a sz4jaba csorgd
vérrel nem torédve két keze kozé szoritotta a vergddd két 1abon jarod
pestist, és koriilnézett. Meglatta Donci hdzat nem messze, gondolta,
neki biztos van Gtlete, hogy most mi a faszt kezdjenek egy hadsereg-
nyi doglott allattal. A fejlovés biztos itt is bevalna, de ha leteszi ezt a
bossziszomjas kis szarcsimbokot, nem lesz ideje 16ni, elbticstizhat
a fiilétdl is. Vagy egyéb értékes kincsétdl. A patkanyt nyajtott karral
maga elGtt tartotta, — mint anno a fiat a szaros pelenkaban —, odasi-
etett Doncihez és belertgott az ajtdba. Ahogy kinyilt, a foldre vetd-
dott, mert Donci lendiiletbdl suhintott egyet a botjaval.

— Izirajder, 6csém! En vagyok az! — kialtotta, majd recseg térd-
del all6 helyzetbe kényszeritette magat, a patkanyt eztttal pajzsként
hasznélva. — Csapd le ezt a d6got, vagy 16dd agyon de gyorsan!

— Mi a fasz? — nézett Donci a vérengz6 ragesalora. Betessékelte a
vérz6 Bélat, és bertgta az ajtoét maguk mogott.

* ¥ %

— Mik ezek, anya? — suttogott a sGtétben Lucy. Az ablakbdl figyel-
ték a hompolygs embereket és az Gket kerget6 allatokat.

— Nem tudom, kicsim. — Simogatta meg anya a hajat, de a keze
remegett.

— Azok ott patkanyok? — kerekedett el a szeme, mire anya hat-
rébb huzta 6t az ablaktol, hogy ne lasson ki.

— Nézni akarom! — rantotta ki a kezét a szoritasbol és visszaug-

rott a fliggony mogé.

— Pusztulj, te d6g! — csapkodott Marg6 néni — onjelolt bébiszitter
— a kedvenc serpenydjével maga koriil.

A sok undorité allat csak gy hémpolygott a hazaban, vélhet6-
en a nyitva felejtett ablakon at jutottak be, és most minden polcon
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ott hemzsegtek, minden szobat sorra vettek, és minden értékes por-
celanjat egyesével verték le. Hidba {itotte-vagta Gket, ezeknek meg
sem kottyant. Megfordult, mert éktelen csérompolést hallott, és a
szivéhez kapott kézzel nézte, ahogy a gyonyord, antik 4ll6 tiikrét két
l4bra emelkedve felboritja egy bazi nagy kutya.

— Belzebtb, te vagy az? — ismerte fel a d6got.

Ez a kutya kisérte a temet&csGszt, mikor a Julit temették. Az eb
hallgatott a nevére, legalabbis odakapta a fejét, aminek Margd nem
igazan oriilt. Amikor a kutya elindult felé, felkapta a kanapé karfa-
jardl a frissen vasalt textil kupac legfels6 darabjat, torténetesen az
egyik bugyogojat, és rahtizta a kutya fejére. Belzebtib halott szeme
elkerekedett, ahogy a finom rézsaszin csipke szajkosarként korbe-
vette a pofajat, és nem tudta téle kinyitni a szajat. Jobbra-balra ran-
gatozott, majd a mancséaval lepiszkalta, de mikor kiszabadult belGle
és felemelte a fejét, Marg6 rahtzott egy mésikat is, majd felszaladt
a lépcson és bezarkdzott a fiirdébe. Ott mar minden ripityara zaz-
va hevert szanaszét, viszont nyoma sem volt zombi pocoknak vagy
horcségnek.

Tiz perccel késébb elcsendesedett a haz. Az allatok meg sem pro-
baltak bejutni hozza. Ovatosan kisettenkedett, lement a foldszintre,
és kisétalt a zsanérjan torotten himbaldzo ajton. Nem & volt az egyet-
len, aki értetleniil 4llt a kiiszobon. Mint az kés6bb kideriilt, az allatok
nem bantottak senkit, csak romboltak, és tovabballtak.

* ¥ %

— Megvagy, kocsog! — Donci és Béla — ez utdbbi egy célzast
nehezit6 hatalmas kotéssel az arca kozepén —, azt jatszottak, hogy
melyikiik talal el t6bb zombit az ablaknal berendezett 16résbdl tiz
perc alatt. Dénci mar zsinérban nyerte a harmadik kort, amikor
elfogytak az allatok.

Lucy egyediil 4llt a szobdban. Anya bezarta 6t és lement, mert apa
megtudta, mi folyik Simagorongyoson, és azonnal hazajott az tizleti
atjarodl. Be kellett 6t engedi, de nem az ajton, mert ott tal sok bttor
volt felhalmozva.
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Lucy latta az osztalytarsait befutni Pistikéék hazaba. Pistike vod-
rében vilagitott valami z6ld, de Lucynak fogalma sem volt r6la, mi
lehet az. Kovette Sket a tekintetével, mig biztonsagba nem keriiltek.
Nagyot so6hajtott, és visszafordult, majd halkan sikkantott egyet.
Miel6tt anya visszaérhetett volna, hogy megakadalyozza, Lucy kinyi-
totta az ablakot és kimészott a tetre.

* % %

Botond biiszke volt a rombolésra, amit a csorda miivelt. Mar nem
kellett 6ket noszogatni, a dolog elszabadult. O sem volt méar hadve-
zér, csak egy eltaposott nyomorult alak, aki figyeli, ahogy mésok
bosszat allnak helyette. Majdnem az egész telepiilésen végighalad-
tak, amikor a komdtosan sétal6 Haver megtorpant egy haz el6tt.

Leiilt, és farkat cs6valva nézett a tetGre, ahol egy kis sz6ke kislany
maszott ki az ablakon, nyaktoré magassagban. Kievickélt a perem
szélére, hasra fekiidt, seggel kifelé, lelogatta a kis labait, és a labujja
hegyével épphogy csak elérte a rozsalugas tetejét.

Botond szive megremegett, amikor rajott, hogy 6 lehet Haver kis
gazdija. Mit megkockaztat, hogy lejusson a kutyajahoz! Nem az ajton
at jon, biztos bezartak a szobajaba, hogy ne essen baja. Biztos rette-
gett a latottaktol, mégis vallalta a veszélyt Haver miatt. Szivfacsaro.

Végignézte, ahogy a kislany végiil épségben lehuppan a fiibe,
és tart karokkal odaszalad Haverhoz. Mikor odaért, Haver lelkes
farkesovalassal fogadta az Olelést. A kislanyt szemmel 1athatéan nem
zavarta a sar és a piszok. Amikor meglatta Botondot a fején, felne-
vetett.

— Jaj, de cuki kis béka! O az 6ij baratod? — simogatta a kutya ha-
tat, és kozelebb hajolt Botondhoz, aki tatott szajjal nézte a gyereket,
majd hagyta, hogy az a kezébe vegye és megsimogassa.

— Hat, veled meg mi tortént? Bantottak? — nézte a kidudorodé
békapocakot, és 6vatosan visszatette Haver hatara.

* % X%
— Lucy! — sikoltott fel anya, amikor észrevette 6t.

Tudta, hogy ki fog kapni, amiért kimaszott az ablakon, de nem
tehetett mast, az ajt6 zarva volt.
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— Nézd, anya! Haver hazajott! — mutatott boldogan az elttintnek
hitt kutyéra.

Anya odajott és leguggolt mellé. Megfogta a két kezét és nagyon
komolyan nézett ra.

— Soha tébbet ne csindlj ilyet, j6? — szemében konnyek csillogtak.

Lucy elszégyellte magét.

— De anya! Ez csak Haver...

— Soha tobbet! — ismételte anya, majd szorosan megoélelte, és
csak ekkor fordult a kutya felé. El6szor mosolygott, majd elkomoro-
dott. Szomortan nézte Havert, majd a saros szérben bujkal6é békat.
Lucy nem értette, mi a baj, hiszen végre megint egy csalad lehetnek.

Az utca felé nézett, ahol néhany patkany koborolt, és elég furcsan
néztek ki. Nem félelmetesek, inkabb szdnalmasak voltak. Aztan meg-
latott egy baseball sapkat a f6ldon, és odament, hogy felvegye.

— Nézd, anya! A Csovi sapkaja! — mutatta fel a targyat, mire anya
furan nézett ra.

Nem tudja, ki az a Csovi? Pedig Csovit mindenki ismeri, és foly-
ton réla beszél. Legalabbis az osztalytarsainak van egy csomo vicces
torténete a bacsirol.

— Tudod! Az a fura, tAntorgb 6regember, akinek nincs héza, ezért
Csovi! Mindig valami fura iivegbdl iszik, nem értem, mit mond, és a
tobbiek szerint véletleniil lel6tt egy gblyat. A Tomi azt mondta, hogy
az apja latta.

Haver hatan a béka felallt, és minden szavat figyelte, mintha csak
értené, mint mond, de anya még mindig értetleniil nézett ra.

— Zsuzska szerint segitett ellopni a Piri néni macskajat, azt a
hossza szériit. Latta, hogy zsakba teszik, de nem merte elmondani
senkinek. Pistike meg mesélte, hogy Csovi a multkor valami vilagito
gyikrol énekelt, amire ralépett és mar nem gyik, hanem csik.

— Tudom mér kicsim — bélintott anya. — A hajléktalan bacsi, aki
ezeket a sapkakat arulta egy ideig. Még a gyarbdl maradt ra, amikor
az bezart. A falu végén €l az erdGben. — Séhajtva nézett koriil. — Sze-
gény Oreg, 6 nem nagyon tud most elbgjni.

Ekkor a béka megrangatta Haver szdrét és a fiiléhez hajolt. A ku-
tya elfordult. Ugy tint, el akar menni, de azt nem teheti! Nem hagy-
hatja itt 6t, amikor még csak most ért haza! Meg kell fiirdetni, mert
saros, kell neki egy Gj nyakorv, mert azt elhagyta valahol a porazzal
egylitt, és minden éjjel ott kell aludnia az 4gya labanal.
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— Gyere vissza! — kialtott utdna, amikor Haver futni kezdett. A
kutya megtorpant, visszajott, de latszott rajta, hogy nagyon mehet-
nékje van és a béka is mocorgott, tépte, rangatta Gt.

— Hagyd 6t békén, gonosz béka! O az én kutydm! — formedt Lucy
a kétéltiire, és egy mozdulattal le akarta 16kni, de Haver elugrott az
iités eldl.

Lucy hitetleniil nézett Haver szemébe. Miért akar elmenni? Ez az
otthona! Ekkor vette észre, hogy valami nem stimmel. A gyonyord,
kiilonleges, kék szeme, amit a husky nagysziileit6l 6rokolt, most na-
gyon halvany volt, szinte fehér. Szive nagyot dobbant, mikor megér-
tette. Egy gonosz kéz Gsszeszoritotta a gyomrat egészen aprora, mig
hényingere lett.

— Nem jossz vissza, ugye? — suttogta legjobb baratjanak. Ajka
megremegett, patakokban folyt a konnye. Amikor az lesunyta a fejét,
és lefekiidt a foldre Lucy laba elé, § zokogva vetette magat a hatéra,
és Olelte, szoritotta, nem érdekelte, hogy a hona alatt a béka kozben
sipold hang kiséretében teljesen kilapult.

Apa 6vatosan alanyult, leemelte 6t. Nem is vette észre, mikor jott
oda, de nem is érdekelte. Rigott, karmolt, harapott. Az egész miatta
van! Biztos megint ottfelejtette valahol, és ez lett a vége. Haver min-
dig hazatal&lt mindenhonnan, de most biztos tértént valami rossz.

Apa nem engedte el, magahoz szoritotta. Amikor lecsillapodott,
letette. Haver felallt, megnyalta Lucy kezét, és vonyitott egy utolsot.
Hangja kettétépte az éjszakat és Lucy szivét. Hatat forditott, és a bé-
kaval a hatan elrohant.

— Csovi! Hat mindvégig 6 volt az! — kiabalt Botond Haver héatan.
Z4sz16ként lobogott a menetszélben, ahogy a kutya szérébe kapasz-
kodva proébalt fent maradni.

Utkozben 6sszetrombitaltak a hordat a falu végére, és mire Sk
odaértek, a fél banda mar ott vart, és a tobbiek is sorban befutottak.

— Mi tortént? — nézett rajuk a golya a tomeg f6lé magasodva. —
Ugy néztek ki, mint akik kisértetet lattak, pedig azok most mi va-
gyunk.

— Csovi — zihélta Botond, és probalt leveg6hoz jutni. A szaguldo
kutyahaton utazas kimeritette.
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— He? — értetlenkedett a golya.

— Méarmint 6 volt az! Egy szerencsétlen hobo. Lucy mesélte, hogy
Csovi véletlentil lel6tt egy gdlyat.

— Milyen Lucy?

— Haver gazdija, de nem ez a 1ényeg! Hat nem értitek? — fordult
korbe Botond, de egyértelmtien nem értették. Mindenki butan me-
redt ra. Vagy csak a zombi 1ét adja a fogyatékos arckifejezést?

— Csovi 16tt le téged az égbdl, 6 segitett elrabolni a macskat, és
6 taposott le engem az erd§ szélén. Minden 06sszeéll! Részeg fejével
észrevett ugyan, de azt hitte, gyik voltam, arrol énekelt... — megrazta
a fejét, mert kezdte elveszteni a fonalat. Erezte, hogy a tudata kezd
szétesni, és biztos a tobbiek buta arca is ezt magyarazza. Nyilvan
nem Csovi tehet mindenki halalarél, de sokérél igen. Igazsagot kell
szolgéltatni! Csakhogy kezd lejarni az id6. Sietnitik kell.

— A fejemet merném ra tenni, hogy 6 tantorgott a l1ap szélén, és 6t
akarta Haver megmenteni! Minden egybevag! Csovi a tehet minden-
r6l, minden szél hozza vezet! Meg kell 6t talAlnunk! — Korbenézett a
szedett-vedett seregen, de egyre kevesebb értelemmel bir6 tekintet-
tel talalkozott a szeme. Kezdett kétségbeesni.

— A falu végén az erdében! Keressétek a hajléktalant!

* ¥ %

Csovi részegen fekiidt az eltéritett kis patak mellett, mint mindig.
Szerzett maganak vizet, ha mar az egész vilag tojik rd. Megoldotta
egyediil. A meder mellett asott egy masikat, ami igy felé folyt, az ere-
detit meg jo nagy kovekkel elzarta. Emiatt a 1ap nem kapott vizet,
és kezdett kiszaradni, csak es6zések idején tért magahoz ideig-6raig.
Csovi biztos volt benne, hogy ez egy win-win helyzet, ahogy anno a
sapkagyarban mondtak a fénokok. Mindenki nyer. A 1ap nem veszé-
lyes t6bbé, neki meg van miben fiirdenie. Abba nem gondolt bele,
héany névény pusztulasat kockaztatja ezzel, vagy hany allatét, mert
természetesen nem csak a lapot taplalta az a patak.

Sokadjéra fekiidt itt minden értelemben teljesen elazva. Mikor
végre feltapaszkodott, és nyogve felegyenesedett, vagy szaz allatot
latott maga el6tt, seregként felvonulva, egy saros kutyéval az élen,
aminek a fején egy lapos béka billegett.

Alkoholg6zos tudata mélyén felvillant az emlék, amikor ralépett
valamire hugyozas kozben.

110



A béka bosszilja

Hunyorogva nézett jobbra-balra. Latott egy ismerds macskat,
meg egy torott csori golyat. Osszehtizta a szemét, ahogy gondolkod-
ni probalt.

Botond pontosan tudta, mikor esett le az oregnek, hogy miért
vannak itt. A pupillaja kitagult, a szemoldoke felugrott a magasba,
ajka megddbbent ,,0¢-t formalt. Egy pillanat alatt kijézanodott. Ta-
14n tiz éve nem volt egy tiszta pillanata, de most, az utolsé perceiben
teljesen tudatiban volt a torténteknek.

— Véletlen volt! — dadogta a gblyat nézve, és 1épett egyet hatra.
Beleesett a patakba, és a taloldalon, seggen cstszva tolatott ki, egy
pillanatra sem forditott hétat.

— Nem akartam rosszat! — fordult a macska felé, majd Botondra
villant a tekintete. — SGtét volt!

— Nem is én tettem! — pislogott a patkanyokra.

De az allatok nem ismertek irgalmat. A kutyak acsarogva ugrot-
tak at a patakon, a patkanyok felszaladtak a laban és beleharaptak.
Csovi lesoporte Gket és futni kezdett, be a stirt erd6be, at a bokro-
kon, a zombi sereggel a nyoméban. Futott, amig kiért a nyilt teriilet-
re, ahol a Hold fénye megyvilagitotta kopasz fejét és a ruhéja szaka-
dasain at fehér bérét.

Futott, mig a laba birta, mig megint fak kozott nem talalta magat,
és a cipGje alatt cuppogni nem kezdett a sar. Egyenesen Lidérclap
karjaiba rohant. Bokaig siillyedt, és bar nagyon probalkozott, nem
tudta kiemelni a 1abat. A mocsar hosszu, kitarté olelésbe fonta, és
nem engedte el. Hidba kapalozott, hidba kialtozott, nézett a koré se-
regld, diadalittas allatokra segitséget varva. Oket is lehtizta a mély,
siillyedtek vele egylitt, ha akartak volna, se tudnak segiteni. Nekik a
lap a végs6 nyughelyiik volt, 6k hazaértek. Es végre nyugodtan fek-
hetnek sirjukban. Bosszut alltak.

Par perccel kés6bb Lidérclap az utolsé zokogast, konyorgést is
elnyelte, az tivoltés helyét atvette a dermesztd csend. Az ottfelejtett,
régi villanykorte kialudt. A tiicskok tjra ciripelni kezdtek, és minden
ment tovabb Ggy, ahogy eddig.

* 0% ¥
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Doktor 1r a fotelban iilve hallotta, ahogy sikitoz6 emberek ro-
hangélnak az egyelGre zart és sértetlen bejarati ajt6 el6tt. Hallotta
a kaparaszast az ajtajan, ahogy azok a valamik prébalnak bejutni a
hézaba. Kibiztositotta fegyverét, felkésziilt, hogy lassan kénytelen
lesz hasznalni is. A fel-le mozgo kilincset szemmel tartva varta, hogy
az ajtot betori valami nagy és erds. De nem igy lett. A mozgas meg-
szlint, a kaparaszas abbamaradt és a csorda elvonult. Par percig vart,
miel6tt feléllt, és kimerészkedett, hogy megnézze, mi tortént. A tele-
piilést csinyan feldaltdk. Mindenhol felboritott kukak, kiszort sze-
metek, tonkretett halloweeni diszek hevertek. A tavolbol egy kislany
szivet tépd zokogasat fajta felé a szél.

Visszament a hazba, és leiilt. Még nem volt biztos benne, hogy
véget ért a rémélom. Nem sokkal késébb a zolden vilagité lampa a
polcon kialudt. A Doktor ar csak nézte a lampat, és nézte. Nem gyul-
ladt ki Gjra. Ezek szerint tényleg vége.

* ¥ %

Pistike, a Frankenstein szornye és az egyik zombi Osszebtjva
kuksolt egy szekrényben és hallgatta, ahogy az allatok mindent szét-
vernek a hazban. Par perce jutottak be, 6k pedig nem tehettek mast,
mint a rejtekhelyiikon vartak, és probaltak néma csendben lenni,
hogy ne vegyék 6ket észre.

A dolog sokkal hamarabb véget ért, mint vartak. A csiirhe egyszer
csak felkapta a fejét, és kirohant az éjszakaba.

Még sokaig nem mertek el6bujni, de végiil az oxigénhiany és a
kezd6d6 klausztrofobia kicsalta Gket.

Zsuzska fehérre valtan 1épkedett a kiszakadt ajt6 felé, és kiku-
kucskalt, mig Pistike a z6lden pulzal6 lampaégét a kezében tartva
elGszor gondolkodott el rajta, hogy valoban a gonoszt jelezte-e, és
mennyiben alakult volna minden masképp, ha ezt § tudja, és komo-
lyan is veszi.

A sz6nyegre liltek egy kort formalva, és suttogva mesélték, ki mit
latott. Egyikdjiik szerint a révid es6ri golya a hosszi, kilogd nyelvé-
vel volt a legijesztGbb, a tobbiek a patkanyoktdl rettegtek. Amikor a
sziileik zihélva és nagyra guvadt szemekkel beestek az ajt6 helyén,
mindenki felpattant és megnyugtat6 olelésbe burkol6zott.
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Pistike kikukucskalt az anyukaja hona alatt, és a sz6nyegen fe-
lejtett kiilonos villanykortére pillantott. Nagy ko esett le a szivérdl,
amikor latta, hogy a z6ld fény kialszik.

* % %

Halloween mésnapjan Simagorongyos lakoi csapatokba verddve
takaritottak az utcékat, és terveket kovacsoltak a hazakat ért karok
helyrehozasara. Doktor ur ellatta a sériilteket, Donci és Béla vissza-
emelték a helyiikre a még ép ajtokat az Gj zsanérjaikra, Lucy anyuka-
ja pedig kavéval és siitivel kinalta a népet.

Az embereknek eszébe jutott Csovi, és kimentek a falu szélére.
Keresték, kiabaltak utdna, de nem lelték sehol. A kisbolt tulaja ész-
revette a patakot, elbontotta a k6falat, és a viz szabadon folyhatott az
eredeti medrében.

Margb néni a tormelékeket ontotte egy kis mtianyag lapatrol a
kukaba, amikor meglatta a szomortian kévalygd Lucyt. A kislany
odament az anyukajahoz, megrangatta a farmernadragja szarat és
bar nem kiabalt, Margo néni igy is hallotta.

— Nem szeretnék tobb ilyen Halloweent!
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Romantikus este féltengellyel

Gonosz fénnyel kelt fel a hold Simagorongyos fest6i szépségii
ipartelepe felett, és a bagoly is baljoslattan huhogott a pottyantos
budi tetején ildogélve, de mindez Ifas Tibit, a helyi anyagmozgatot
nem akadalyozta meg abban, hogy Vicuskaba karolva besétaljon a
varos melletti kiserdébe.

Motivacioi kozott nem a botanikai érdeklédés, vagy az urbaniza-
ciobol valo elvagyodas dominalt, inkabb Vicuska bitang dekoltazsa.
Bar optimistan magéval hozott egy takarot, sejtette, hogy a konyvta-
rosként dolgozo lanynak lehet kevés lesz a bel6tt séro, és a trombita-
réz Roltex 6ra, igy romantikusra vette a figurat.

— Né&d! Hulldcsillag! Kivanj valamit! — bokott az ég fekete barso-
nyan atsuhand fényes csovara. A lany séhajtva felé fordult, és megi-
gazitotta teknGckeretes SZTK szemiivegét.

— Nem latom be Tibor, hogy egyéni vagyaim manifesztaci6jaban
miként segitene az a fényjelenség, amelyet az tirben kering6 kisebb
meteoroidok keltenek a légkorben, mikozben, a nagy sebesség miatti
surlodastol felizzva, ionizaljak azt.

— 0066... izé — valaszolta frappansan Tibi, és azt inkdbb mar
meg se emlitette, hogy a 1égkori ionizacid leszallt a kiserd6 mogott.
Lanyos zavaran a varos fel6l kozeled§ ikertelefonfiilke méretd ar-
nyék latvanya segitette at. Mivel a hanytatott sorsd, tobb zombita-
madést is latott Simagorongyos taléléskozpontia lakdja volt, azonnal
reflexesen cselekedett. Farzsebébdl kisbaltat rantott el6, és maga elé
tolta é16 pajzsnak a lanyt. De csak Boszme, az Atomallapot sor6z6
csaposa ballagott arra, kezében egy Moszkvics féltengellyel.

— Haliho, fiatalok! Mi jaratban erre, ezen a hiivos éjszakan? — in-
tegetett feléljiik baratsagosan a tiz kilos fémraddal.

—Tudod, Boszme, erdei séta, hullocsillag, romantika — vigyorgott
Tibi, és visszatette a farzsebébe a szekercét a fésti, és a kacsintos tii-
kor mellé. — Hat te?

— Bumfordi gazda és a baratai mult héten megilinnepelték a
sikeres vasart a krimoban, aztan elfelejtettek fizetni. Azt mondtak,
rossz volt a palinka. Azért megittak bel6le fejenként vagy két literrel,
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mire rajottek, hogy nem szeretik. A fizetési felszolitasaimat ,.el6bb
gebedsz meg, te dagadt pidca, mint hogy t6lem pénzt latsz” kijelen-
tésekkel haritotta el. Az6ta nem jott felém, igy én megyek le hozza,
hogy megvitassam ezt vele.

— Es minek a féltengely?

— Agressziv, koteked§ ember — csapott parat a bal markaba a
fémraddal Boszme. — Jobb, ha vannak megfelel§ érveim. Tobbszor
is Osszevitatkoztunk mar. Makacs ember, azt is mondhatnam, hogy
keményfejii. Hatarozottan keményfejd. Ezért puszta kézzel mindig is
nehéz volt meggy6znom, hatha majd most ezzel a nyomatékkal sike-
riil. No, ti meg csak 6vatosan a romantikaval. Furcsa fénnyel kelt ma
a hold, és a bagoly is baljoslatian huhogott a kerti budi tetején. Ez
mindig rossz 6men.

Ezzel a tagbaszakadt kocsméaros micisapk4jahoz emelte a ten-
gelyt tisztelgés gyanant és elindult az 6svényen, hogy talalkozzon
nemezisével.

— Még, hogy hold, és bagolyhuhogéas. Ostoba babonasag — legyin-
tett Tibi, és a legyintés iiriigyén tigyesen atkarolta a lany vallat. — En
nem hiszek az ilyesmiben, mert minden reggel kelet felé fordulva egy
voros téglara 1épek, és harmat tapsolok. Ez megvédelmez minden
bajtol.

— A hiedelmek szemlélete ok-okozati Osszefiiggést tulajdonit
ilyen viszonyban val6jaban nem all6 dolgoknak — boélintott a lany.
Tibi kozben kinézett egy szép fiives részt a rekettyés el6tt, ahova lete-
rithetné a pokrocot romantikézni. Ehhez ideje udvarolni.

— Te olyan okos vagy — villantott egy pisztolyorrd Méatyast éré
csibészmosolyt Vicuskara. — Biztosan a konyvekt6l. Azokat én is sze-
retem.

— Igen? Melyik a kedvenced?

—Hat, 6060... Az ilyen vastag. Amiben sok a betd. Az a hires fick6
irta, amelyik mar meghalt, de még mindig beszélnek rola.

— Hm. Mit olvastal utoljara, ami elgondolkodtatott? De, az iga-
zat!

— A Zsiguli szerelési kézikonyv lesz az. Filozofiai mélységekbe
vezetett. Az M10-es csavar talalkozik az anyaval. Van ebben valami
sorsszer — mondta dramai hangon. Szembefordult a lannyal, mé-
lyen a szemébe nézett, kozben megmarkolta a fenekét. — Meg persze
ott volt, a meghtzasi nyomaték.
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— No de, Tibor! Ezzel durvan behatol a személyes terembe!

— Epp ezlenne a cél...

— Horr... — tette hozza a zombi, és némi recsegés ropogéas aran
elémaészott a rekettyésbdl. Rothado6 agyaval tigy gondolta, mar meg-

Ifas Tibi radobta a pokrdcot, és megsorozta a baltaval a fejét.
Mintha csak egy oreg, kiszaradt tolgyfatuskot csapkodott volna. A
pokroc széthasadt, és el6bukkant al6la az él6halott hombarfeje.

— Bumfordi gazda! — ismerte fel Tibi, és dobbenetében leengedte
a kisbaltat.

— Horr.. — kozolte a zombi, és meglegyintette hatalmas kezét,
amitél Vicuska hanyatt esett a rekettyésbe, Tibi pedig egy fanak
csapodott. Tiidejébdl kiszorult a levegs, és szomortan bamult a sze-
kerce utan, amit elejtett a reptében. igy csak hadonaszni, és visitozni
tudott, mikor a zombi felé hajolt.

— Horr... — ismételte magat Bumfordi gazda, majd eltatotta pud-
vas fogakkal teli szajat. Tibi tudta, hogy eljott a vég. Raférne egy vo-
dor tic-tac, jutott eszébe utoljara, miel6tt behunyta a szemét. Valami
magvas meglatisra, egy végs6 megvilagosodasra szamitott, de ugy
latszik, neki csak ez jutott utolsé gondolat gyanant.

Aztan valami hangosan, lucskosan reccsent, és maga ala temette
egy iszonyatos stly. Mozdulni se tudott. Hiilye érzés a halal — kons-
tatalta. — Kényelmetlen, és biidos is. Inkabb kinyitotta a szemét.
Boszme ekkor gorgette le réla Bumfordi gazda kasava lapitott feji
holttestét.

— Ko0szonom, baratom! — lihegte, és feltipaszkodott. Boszme
segitéségével el6huztik a viseltes konyvtaroslanyt a rekettyésbdl. —
Hihetetlen szerencse, hogy erre jartal!

— Nem taldltam otthon ezt a barmot, igy visszafordultam — in-
tett a f6tengellyel a hulla felé, Boszme. Vicuska orra hegyére tolta a
szemiiveget.

— Tényleg szerencse. Igy megmentett minket egy zombitamadés-
t6l. Furcsa dolog ez a gazdaval, hénapok 6ta nem valtozott at senki
él6halotta. Mi torténhetett vele?

— Hogy mi? — lep6dott meg Gszintén Boszme, és a véres vascsovet
félre tette, hogy megvizsgalta palacsintava lapitott feji aldozatat. —
Bumfodi gazda zombiva volt valtozva?!
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A rekettyés tiloldalarél Vilagigazé Moloch Hogroloch Hemper-
telper a Proxima Centauri legf6bb hadura ijedséggel vegyes débbe-
nettel szemlélte a jelenetet. Dalids, majd hetvenharom centis teste
megtoppedt a fényes kezeslabasban, mik6zben egészségesen zold
arca citromsargara sapadt. Teniszlabdanyi szemén idegesen reme-
gett a hartya, mikor a mellette 4116 hi alantasidhoz fordult.

— Htzzunk, innen Bivlip! De azonnal!

— Magam is igy gondolom, Orettenetessége! — helyeselt a csatlos,
és visszarohantak a tisztason vesztegld tirhajojukba. A Vildguralmi
tervek napldjaba bejegyzés keriilt, miszerint a Kék-23 jelzést planéta
domesztikacigjat bizonytalan idére elhalasztottak.
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1. Mark

Az 4s6m konnyedén szakitja at a korhadt fa gyokereit. Az az
egyetlen jo ebben a nyomorult erdében, hogy itt lassabban szarad
ki a talaj, mint a farmon. Nem szeretek a farmon &sni. Azt sem na-
gyon értem, hogy minek bajlodunk még egyaltalan azzal a hellyel.
Rég le kellett volna 1épniink valahova. Egy olyan nagyvarosba. Vagy
kiilfoldre. Bar gondolom ott se fényesebb az élet.

Izzadsag csipi a szemem, szakadt polommal igyekszem felitatni
a homlokomrodl a verejtéket, mikozben rotorok mély, er6s6dé hang-
ja tereli az ég felé figyelmemet. Helikopterek. Bazi nagy, katonai
monstrumok. Kelet felé tartanak. Arra nincs semmi, ami miatt barki
ember arra merészkedne. Akkor sem, ha katona. Akkor plane, ha ka-
tona. Mindegy, nem az én dolgom.

Folytatom az asést, kozben fel-felsanditok, folyamatosan figye-
lemmel kisérem a koriilottem 1év6 rengeteget. Nem az allatok miatt.
Nem jarnak erre fenevadak. Mar rég nem.

B& harom 6ra, mire végzek az asassal. Zihalva kapaszkodom meg
a nyirkos talajban, hogy kimasszak a godorbél. Talpra szokkenek és
magamra kapom a fels6met.

— Ne nyiiszits mar! — mordulok ra Zolira. Vagy Zsoltra. Mindegy.
Egyformén ny4vog mind.

Ez a barom azéta picsog, hogy felébredt. Jobb volt, mig &jultan
fekiidt, de a szerencsétlen felkelt, amikor vonszolni kezdtem dagadt
testét a f6ldon. Felkaptam volna a vallamra, de az tuti, hogy 0ssze-
csuklottam volna alatta. igy nem volt sok valasztiasom.

Megmozgatom kicsit elgémberedett tagjaimat, kiropogtatom az
ujjaimat, és a nyakamat, majd odalépek mellé.

— Sajnélom, haver! De figyelj! Legalabb mar nem kell aggédnod
tobbet, hogy valami hulla vagy zombi kap el — csapok ra a véllara
lelkesen.
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Siras razza meg a testét. Ide-oda vonaglik, s az oldalara dél. Fa-
agak recsegnek sulya alatt. Ezutan kaszni kezd. Pont olyan igy, mint
egy hernyd. Nem mintha lenne esélye elmenekiilni. Kérbekémlelek.
Sehol, semmi. Mély levegét veszek, lehajolva elkapom az 6sszekoto-
zott 1abat. Vonszolni kezdem.

— Legalabb ne vinnyogj mar! Faszom!

Leejtem. Az oldaldhoz 1épek, majd talpammal taszitok rajta.
Tompa puffanéssal érkezik meg sirjdba. Az 4&so6mért nyulok, kdzben
a hatam mogé lesek a fak kozé, majd vissza Zs... na mindegy. Ra.
Basszus! Az as6val nem nyirhatom ki. A nagybatydAm nem oriilne,
ha megint vérfoltosan adnam vissza neki. A combomhoz erdsitett
késem markolatidhoz nytlok, ekkor veszem észre, hogy Zalan, a go-
dor mélyén egyre nagyobbod6 szemmel bamul ram. Ezzel egy id6ben
rothad6 hts szaga tolti be a leveg6t. Francba! Pont idében fordulok
hétra. Ilyen nincs! Egy laphulla.

A rohadék annyira nyiiszogott, hogy idecsalogatta ezt a dogot.
Raadasul nem hallottam téle, hogy kozelitett, igy majdnem kinyirt.
Szerencse, hogy id6ben megfordultam. Nagy lendiilettel csapodik
belém. Hatammal az adldozatomra esiink. Késem markolatig cstiszik
a lény mellkasaba, aki igy pont rajtam fekszik ernyedten. A jo hir,
hogy legalabb nyertem egy kis id6t még, hogy lelépjek, miel6tt Gjra-
éledne. A kis rohadékokat szinte lehetetlen elintézni.

Eddig azt hittem, hogy ez itt alattam sirt. Hat tévedtem. Most
olyan hangok hagyjak el szajat, amikrél nem is tudtam eddig, hogy
lehetséges egyaltalan. Meleg nedvesség arad szét a derekamnal. Pe-
dig még le se szartam. Nem kellene véreznie.

Még.

Fémes szag helyett azonban ammonia sztrja orromat. Ez ko-
moly?! Tehat ez a rossz hir. Levizelt a kis rohadék! Elmormolok par
cifra kdiromkodést az orrom alatt

A laphulla teste majd’ 6sszenyom. Nem tetszik ez a felallas. Na-
gyon nem. Mint egy szendvics. Egy gusztustalan szendvics.

Dohos, nyalkés viz csepeg az arcomra. Még pont ez hianyzott!
Oklendezek.

Erétleniil taszitok a bizolg6 testen egyet. Ovatosan feliilok, ahogy
sikeriil kiszabadulnom a két test fogsagabol. A késem cuppanva cst-
szik ki. Atfordulok, azonnal Zoltinba — vagy mi a neve — mélyesztem
a pengémet.
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Levagjam a fejét? Le kellene. Még a végén bosszibdl engem zabal
fel, ha visszatér. Inkabb levagom, neki mér gy is mindegy.

II. Mark

— Hol a pokolban voltél eddig? — formed ram Ott6 szinte azon-
nal, ahogy belépek. Oblos hangja zeng az el6szobéban. — Mi tortént
veled? Nagyon biizlesz. Kérlek, mondd, hogy nem mentél a Lidérclap
kozelébe!

— Nem mentem — vonom meg a vallamat.

— Akkor mi ez a szag?! Es mi van a ruhaddal?

— Jesszusom! Nem széllnél le r6lam? Nem vagyok mar gyerek!
Tudok magamra vigyazni!

— Hat nem Ggy néz ki! — mutat végig rajtam. Kovetem a példajat.
Hét basszus! Tény, hogy néztem mar ki jobban is. Ezt be kell ismer-
nem. Nagybatyam mogé lesek a konyhaba. Kellemes illat, és széknyi-
kordulas hangja arad ki.

— Kivan itt? — nézek ra.

— Athivtam valakit, hogy vacsorazzon veliink. E16bb viszont menj
— mutat az emeletre —, zuhanyozz le, mert igy nem 1épsz be a kony-
hamba, az biztos.

Minden tovabbi nélkiil felcaplatok a nyekergd 1épcsGsoron, s
egyenesen a flird6 felé veszem az iranyt. A szennyesbe hajigdlom ru-
hémat, bar lehet, jobb lenne egyenesen a szemetesbe dobalni. Vagy
az éget6be. Megnyitom a csapot, jéghideg viz zidul az arcomba.
Megborzongok. Csak egyszer! Basszus! Egyszer lenne meleg ez a ro-
hadt viz! Mire leérek a konyhaba, kell6en kiolvadok.

— Megint nem volt meleg viz — sziszegem az orrom alatt Ottonak.

— Ah! Mark! Végeztél is? Ismered Timeat? — mutat a széken gub-
baszt6 fiatal lany felé.

Nan4, hogy ismerem. A szomszédban lakik. Na jo, az talzas, hogy
a szomszédban, de a mellettiink 1év6 telken van az 6 hazuk, igy végiil
is szomszéd, vagy mi fene.

— Uj baratné? — szemolddk htizogatva sanditok Ottéra. Timi
azonnal elvorosodik. Mar nyitja a szajat, de Ott6 megel6zi:

— Ne légy udvariatlan, Mark!

— Akkor csak dugtok?
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— Mark! — mordul ram.

— Oké, oké! Nekem aztin teljesen mindegy — kihtizom a széket,
s lehuppanok Timivel szemben. Mindegy, hogy nevezziik. Itt van
veliink este. Nem otthon. Es mivel bes6tétedett, haza mar biztosan
nem fog indulni. Hacsak, nincs valami titkos szuper képessége az
ilyenkor el6bukkané zombihordak ellen. Kabé szaz éve bukkantak
fel az elsG él6halottak. A nagyhatalmak atombombakkal probaltak
orvosolni a helyzetet. J6 szar megoldasnak bizonyult, mert a zombik
mellett, a sugarzas kovetkeztében megjelentek ezek a 1aphullak is.
Mig a zombikat lefejezziik és annyi, a hullakkal nehezebb a dolgunk.
Fej nélkiil is szaladgilnak, mint a kibaszott csirkék az udvaron.

Kinos csend telepszik rank. Kivillantom a fogaimat. Gondolom
a vigyorgas segit oldani a fesziiltséget. Hat nem segit. Végignézek az
asztalon. Paprikéas krumpli és csalamadé. Nyami. Nyulok is a merd-
kanalért, és szedek magamnak egy adagot.

— Hallottatok? — kérdezi hirtelen Timi. — Jakab, a szerels fia el-
tlint. Reggel 6ta nem talaljak.

Mi van? Nem Zoli vagy mi?

— Az a picsogos dagadék? — nyilik tagra a szemem meglepetten.

— Mark! Az Istenit!

— Most mi van? Tényleg az! Csak a nevét nem tudtam — vonom
meg a vallamat.

— Remélem, épségben elGkeriil! Olyan kedves srac!

Olyan kedves srac! Mindjart elhdAnyom magam! Szerencsére nem
rontja tobbé a levegdt.

— Gondolkodtal mar, mit szeretnél sziiletésnapodra? — valt témat
a nagybatyam.

— Nyem ny4él méh? — kérdezem teli szajjal, mire felnevet.

— Holnap lesz harmincegyedike.

— 0! Halloweenkor van a sziiletésnapod? — csiripeli Timi.

Boélintok.

— Az kiilonleges nap! — csillan fel a szeme. — A mamam mesélte
évekkel ezelGtt, hogy ilyenkor éjjel a halandok és a szellemek vilaga
kozotti hatar szinte teljesen elt{inik.

— Aha — a szememet forgatom. — Minden bizonnyal igy van. Au!

A nagybatyam laba talalkozott az enyémmel az asztal alatt.
Szar6s szemmel néz ram. J6! Legyen. Visszafogom magam. Most
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legalabb nem engem proébal 6sszeboronélni valakivel. Legutobb ko-
zoltem vele az 4ltala kiszemelt csaj el6tt, hogy el6bb csokolok szajon
egy laphullat, minthogy randizzak azzal a 1annyal. Mi is volt a neve?
Doéri? Vagy Dia? Nem emlékszem.

Sietve belapatolom a maradékot. Vacsora utan a nappaliba érve
Ott6 felhajtja a szényeget, hogy hozzaférjlink a csapbajtohoz. A ne-
héz, fémbdl késziilt fedél légmentesen zarja el a pinceszintet a kiil-
vilagtdl. Ugyan az ablakok és a bejarati ajté is mindig zarva van, de
éjjel nem biztonsagos fent. Ovatosan leereszkediink a létran a félho-
maélyba.

III. Nem Mark

Egy hangos levegGvétel. Majd még egy. Fejem megemelkedik ki-
csit, ahogy leveg6hoz jutok. Olyan furcsa minden. Olyan homalyos
minden. Nagyokat pislogva nézek korbe, mikozben teljesen iil6 hely-
zetbe tolom magamat. Viz van mindenfelé, és kod. Fel kellene kel-
nem. Végtagjaimat alig érzem, elzsibbadtak.

Hideg, biidos vizben 4zva iilok, ki tudja, hol. Teljes testemben
reszketek. Az ég felé bamulok, itt-ott kibukkan egy-egy csillag a fel-
hé6k mogiil. Teljes csend honol, se madarak énekét, sem éjszakai al-
latok neszét nem hallom, csak a mocsaras viz halk morajlasa hallat-
szik. Furcsa és nyomaszto.

Veszek még egy reszketeg 1élegzetet, szorosan lehunyom a sze-
memet és gondolkodom. Ki vagyok? Hol vagyok? Mi tortént velem?

Semmi.

Atya ég! Nem tudok felidézni semmit korabbrol!

Szir a szemem, és kapkodni kezdem a levegét. Idegesen, ranehe-
zedek a kezemre, és megpréobalok raallni a 14bamra. Nagyon reme-
gek. Jokora nyalkés algadarabot szedek le magamrol, és engedem a
vizbe.

Kezemmel beletirok a hajamba, hogy hatra s6porjem, de foltok-
ban csak a csupasz fejb6romet érzem. Egy jokora tincs pedig az ujja-
im kozott marad. Jaj! Ne, ne, ne!

A tenyeremben szorongatott hajamat nézem, s kozben megakad
a tekintetem a kormeimen is. Vagyis azok a helyén, merthogy nem
minden ujjam végén van. Nem sokat latok, a Hold gyér fénye mellett,
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de tal&n jobb is, mert nem tetszik, amit l4tok. Panik mardos beliilrél,
ahogy felemelem a méasik kezemet. Azt is szemiigyre veszem.

Nem csak a kormeim egy része nincs meg. A b6rom is hianyos.

Nyelvemmel feltérképezem a szdm belsejét is. Fogaim legalabb
vannak. Ha nincs is meg mind. A testemet nem nézem meg, ilyen
sotétben tgysem latnék sokat. Ki kellene mennem a partra.

Most mér csak egy gond van. Merre van a part? Tovabbra sem
latok semmit, a kod lepte vizfelszinen tal.

Bizonytalanul 1épdelek elére. LAbam, olyan, mint az 6lom. Csak
nehezen tudom emelni. Karomat kinydjtva két oldalt igyekszem
egyensulyban tartani testemet. A viz sekély, stir(, lassan haladok.
Szell§ simogat. Kellemesen langyos, mégis megborzongok téle.

Par méterrel el6ttem pulzéld gyenge zold fény arasztja el a mocsa-
rat. At sem gondolom, hogy j6 &tlet-e egyaltalan, kozelebb merész-
kedek. Hunyorogva odahajolok, ahogy elég kozel érek hozz4, de nem
tudom rendesen kivenni, mi lehet az. Ovatosan a vizbe martom ke-
zemet, ujjaimmal kozrefogom és kiemelem. Az a valami durva, érdes
tapintasi, meleget draszt magabodl. Az arcom elé tartva méregetem.
Konnyt, aprocska targy. A pulzélassal egy titemben méregzold szint
folyadék cs6pog ki belble, megfestve vele béromet.

At!

Eget. Azonnal kiejtem, csobbanva érkezik meg, és siillyed el.

Mi a franc volt ez? Hatralni kezdek, de nem jutok messzire. Ha-
tammal nekititk6zok valaminek. Vagyis valakinek. Eddig nem volt itt
semmi. Ujjak marnak belém, szorosan kulcsolédnak a karomba. Eles
fajdalom hasit belém, ahogy a nyakamba siillyeszti fogait.

Szabadulni probalok, nem megy. Sikoltés tor ki bel6lem.

Inak és bor szakad, ahogy kiharap egy darabot. Egy darabot bel6-
lem. Vérem nyomban szokni kezd. Lazul a szoritas. Nem is hizom az
idé6t, kirAngatom magam a fogasbdl, tenyeremet azonnal a sebemre
tapasztom.

A teremtmény felmordul, utdnam kap, de elhizédom. Csak kar-
méval ér, megkaristolja a csip6met.

Szivem a bordamat veri. Menekiilére fogom. Botladozva igyek-
szem tovabb, elére. Ahogy szilard talajt érzek csupasz talpam alatt,
futasnak eredek. A semmib6l kattanas, majd durrogasok hada tolti
meg a teret. Mintha a pokolba keriiltem volna. Felfogni sincs idém,

123



Setzka

valami hirtelen eltalalja a vallamat. Teljesen belefarddik. A lendiilet
sodor tovabb engem is. Foldre keriilok, fejem keményen koppan.

IV. Mark

— Hol a picsaban van a késem, Ott6?

— Boldog sziiletésnapot, Mark! — csiripeli Timi italat sziircsolget-
ve. Az az én bogrém a kezében?!

Hangosan kifijom a leveg6t. Egyik kezemet csipére teszem.

— Ez mit keres még itt? — bokok ra a lanyra.

— Mark! Ne legyél udvariatlan! — fordul felém Ott a tiizhely fe-
161. — Huszonegy éves lettél, ideje lenne végre Ggy is viselkedni — dor-
gal meg.

Timi nem sz6l tobbet, csak fészkel6dik a széken. Leteszi maga elé
a bogrét. Igen, az az enyém. Most moshatom ki hypoval.

— Jo. Bocs — forgatom a szememet. — Hol a késem?

— Ne keresd a bajt ma, kérlek!

— Nem is!

— Ismerlek.

Mond valamit. De nem fogom beismerni. Es ha tényleg ismer,
tudnia kell, hogy mindegy mivel prébélkozik, meglégok. Persze
el6bb meg kell taldlnom kedvenc pengémet, amig a nagybatyam a
reggelivel foglalatoskodik. Mar persze csak ha nem tette ra piszkos
mancsat Timi arra is..., ah! HAt itt van!

Ott6 az ablakparkanyon egy konyharuha ala dugta el, nem tul
hatékonyan. Megfogom, elrejtem a derekamhoz a p6lom al4, és ki-
tolatok a konyhabdl.

Szemem Timire villan. Végignézte, ahogy visszalopom késemet.
Rékacsintva kivillantom fogsoromat, ahogy mosolyra hizom ajkai-
mat. Kislisszolok a bejarati ajton, miel6tt megallithatnanak.

Boldog sziiletésnapot nekem!

Egyenesen az erd§ felé veszem az iranyt. Fogni akarok magam-
nak egy zombit. Ez lesz a tokéletes ajindék. Nem nyafog, mint az
816k, és nem hianyzik senkinek méar. Feldarabolom. Na persze el6bb
el kell kapnom. Ehhez pedig csapda kell. Osszedorzsolom két tenye-
remet.
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Azt hiszem, Kovacsnak van még é16 baranya. Reggel, amikor fel-
bukkannak az els6 napsugarak, mindig felhozza 6ket a pincébdl. Ha-
mar elérem a legelGhelytiket. Mar csak az a bokkend, hogy fogalmam
sincs, hogyan kell ezeket a dogoket elcsalogatni. Végignézek a kerité-
sen, de sehol egy kotél, amikor sziikség volna ra. Talan a fészerben!

A fészer felé lopakodom, fiilelek. Fogalmam sincs, hogy vajon a
Kovécs itt van-e vagy sem, és nem akarom felhivni magamra a figyel-
met. Legal4bbis most nem.

Felkapom a fejem. Ujabb nagy gépek sziguldanak el felettem.
Akarcsak tegnap, most is a Lidérclap irdnyaba vonulnak. De biztosan
nem odamennek. Ha mégis, akkor nagyon ostobék.

A fejemet vakarom.

Tegnap is arra mentek. Mi a faszért mennének arra?

Nem! Megrazom a fejem. Nem érdekelnek.

Egy kicsit talan mégis.

Maradok az eredeti tervemnél. Koleson veszek egy birkat. Na
nem mintha vissza tervezném adni.

Ujabb katonai jarmi érkezik, eztttal az aszfalton halad el villam-
sebességgel mellettem.

A kivancsisdgom nyer.

V. Nem Mark

Felkelt a nap. Fojtogatd, paras meleg a leveg6.

— Ki maga? — teszi fel vagy szdzadjara a kérdést a bajuszos kato-
na. Egyenesen az arcomba bamul zdldeskék szemeivel. Olyan kozel
van, hogy szrds lehelete arcon csap, ahogy vallat. A vallamra ugrik
egy pillanatra a tekintete, oda, ahol eltalaltak par 6raval ezel6tt. Ki-
egyenesedik. Kicsit mintha gondolkodna valamin. El6re-hatra hinté-
zik a talpan, majd friss sebem felé bok mutatéujjaval.

— Ezt itt meg is tiszhatta volna! Mi a fenét keresett egyaltalan
abban a lapban? Ki maga?

— En - az 6lembe pillantok. — Nem tudom — vallom be rekedten.
Nem kellemes a beszéd. Nyalam egy csepp sincs. Olyan, mintha fGi-
részport nyeltem volna. K6hogni kezdek, mire a vallatbm hatrahé-
kol. Kezével a zsebében kutatva egy zsebkendd félét vesz el§. Sietve
orra elé tapasztja.
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Susog6 hang kuszik a fillembe, melyet egy masik katona 1épése-
inek tompa kopogésa kovet. Nagyon hasonlit a masikhoz, aki eddig
faggatott engem. Ennek is bajusza van, és egyforma magasak is.
A sator pereméhez sétalnak, és pusmognak. Nem értem, hogy mit
mondanak, de beszéd kozben t6bbszor is felém lesnek. Az Gj katona
a labaval dobol, és az ujjait tordeli, mik6zben beszél. A masiknak,
kikerekedik a szeme, és ismét felém kapja tekintetét. Aztan olyan
gyorsan ott terem elGttem, hogy kévetni is alig tudom.

— Ki maga? — kérdezi ezuttal hangosabban, mint korabban.

— Szerintem nem kellene ilyen kozel mennie hozza, Tivadar —
nyul amaz Tivadar karjahoz.

— Hagyjon mar! — kiabal r4, ezutan felém fordul. Tet6t6] tal-
pig végigmér, Szaja lekonyulva. Undorral telve néz. Majd hirtelen
visszaemeli arca elé azt a zsebkendoét.

— Lehetséges ez egyaltalan, hah? — formed ra Tivadar az ismeret-
lenre. O a szemembe farja sajatjat. Nem tudom mire gondolhat. Mi
folyik itt? Megkdszoriilom a torkomat.

— Esetleg — kezdem és probalok nyelni egyet, hogy folytatni tud-
jam —, kap... kaphatnék inni valamit?

— Ezt jelenteniink kell — allapitja meg az idegen.

De mégis mit? Hogy szomjas vagyok?

— Igaza van, de el6bb nosza! — int hanyagul. — K6t6zze meg, mi-
el6tt megtamadna.

— Miért én? — arcébol kiszokik az Osszes vér.

Na nem! Azt mar nem! Mégis miért kellene engem megk6t6zni?

— Kérem! Ez csak... Valakivel 6sszekevernek az urak — nyoszor-
gom most mar kétségbeesve. De mintha meg sem hallottak volna,
amit mondok. Tivadar az 6véhez nyilva el6rantja fegyverét, s egye-
nesen ram szegezi. Keze alig észrevehetGen megremeg.

— Meg ne moccanj, te dog!

Do6g? Ez lennék én? Szemem ide-oda cikazik kettejiik kozott.
Probalom megérteni, hogy mit tettem. Hogy mit akarnak. Sz6lnék,
de egy vaskos kotélhurok keriil a 1atomezémbe, és eltereli a figyel-
memet. Sebesen korbeteker vele. Teljesen odaszegez a kényelmetlen
székbe. Csuklomat a karfahoz kot6zi mind a két oldalon, és labamat
sem kiméli. A durva anyag felsérti az amugy is érzékeny béromet.
Nem mintha nem lenne mindegy mar. Mikor kinyitottam a szememet
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a nap fénye mellett, az volt az els§ dolgom, hogy testemet is felmér-
jem. Ha lettek volna konnyeim, elaztattam volna vele rongyos tuni-
kamat. Borzalmasan festek. Ilyen allapotban csoda, hogy élek még
egyaltalan. A bordam a sz6 szoros értelemben kilatszik. Nem takarja
bér. Nem ez az egyetlen, de ez taldn a legdurvabb, amit magamon
felfedeztem.

Legalabb nem f3j.

— Orvos — mondom. — Van itt orvos?

Leesett allal bAmulnak ram.

— Ellatasra lenne sziikségem. A sebeim miatt.

— Nincs orvosunk.

— Minek valaszol ennek? — vonja kérdére az idegent, Tivadar. —
Csak egy hulla — frocsogi.

Véarjunk. Hulla? Ezt biztosan nem ram értette. Nem lehet, hiszen
élek! Megrazom a fejemet.

— Nem vagyok hulla! — kiabalok, bar nem lettem hangosabb.
Csak az energidimat pazaroltam. Nem is figyelnek rdm. Az ajkamba
harapok. Valamit ki kell talalnom.

— Nem vagyok hulla — ismétlem. — Ha az lennék, nem véreznék.
Vagy nem vennék leveg6t — mutatok ra.

Megfordulnak, és kisétdlnak. Csak igy. Vallam megereszkedik.
Elhiilve baAmulok utanuk. Hihetetlen. Mintha itt sem lennék. Csak
agy itt hagytak.

I

Orak teltek el eseményteleniil. Leszamitva azt az 6rt, aki rendsze-
resen, a satorlapot felhajtva bekukucskalt, mas nem jott be. Tan attol
fél, hogy megszokom? Barcsak!

— Csakhogy meg vagyok kotozve! — kiadltom mérgemben, ahogy
ismét feltlinik a sator nyilasaban.

Hangom mar van. Ez is valami. Viszont tovabbra sincs emlékem
koréabbrol.

Ujra fellibben a satorlap, eziittal azonban nem a kint posztol 6r
les be. Megkot6zGim térnek vissza egy fehér kopenyes férfival a nyo-
mukban.

— Ez lenne az? — kérdezi a kopenyes.

— Igen, doktor — boélint Tivadar.
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0, Istenem! Egy doktor! Nem lesz semmi gond, majd § biztosan
segit. Mar azt hittem, hogy nem hoznak gyogyitot. Séhajtok.

A kopenyes kozelebb 1ép, kesztytit hiaz, s végigtapogatja az arco-
mat. Jobb kezébe egy kisméretli zseblampét vesz, a szemembe vila-
git. Az er6s fénytSl hunyorgok.

— Jo6l van — sz6lal meg aztan unott hangon hirtelen, ahogy ki-
egyenesedik —, miel6bb hozzak at az én satramba. Még ma elvégzem
a boncolast, hogy tobbet tudjak mondani.

Hogy mi van?! Rameredek.

— Miféle boncolasrdl hadoval?! — fakadok ki. Nincs j6 elGérzetem.

— Holnap hajnalra ki kell iiriteniink a bazist, doktor. At fogjak
torni a védelmiinket — magyarazza Tivadar.

— Mennyi id6m van?

— Milyen boncolas? — probalkozom ismét.

— Négy, talan 6t 6ra. Jobb esetben. Aztan pakolnunk kell az 6n
satrat is.

— Ez nem tul biztaté.

— Héj! Figyeljenek mar! Mit akarnak t6lem? — kidltok rajuk.

Erre mindharman ram figyelnek. Végre!

— Hozzak! Megpréobalom, de ennyi id§vel nem igérek semmit.

A masik kett6 megindul felém.

— Mit akarnak? — rangatdzni kezdek a székben. Persze hiaba. Tl
szorosan kotoztek le. — Ne kozelitsen!

Gyorsan mellém keriilnek. A szivverésem felgyorsul. Letérdelve
a labaimat szabaditjak ki elébb, aztan a csuklém koriil lazitjak a ko-
tést. Fejemben ropkodnek a gondolatok. Valahogy ki kellene jutnom.
Tivadart figyelem. Felegyenesedik, és egy kést szorongatva elvagja
a mellkasom koré tekert kotél rostjait. Azok halkan, ropogva adjak
meg magukat az éles pengének. Dolga végeztével konnyedén csisz-
tatja vissza az 6vén 16g06 tokjaba az eszkozt.

Felpillantok ra. Nem az arcomat kémleli, a doktor felé néz. Mond
valamit, de nem értem, nem figyelek ra. Tekintetemmel Gjra a mar-
kolatot fiirkészem.

A mellkasomat szorit6 érzés eltlint. Mosolyra htzom ajkaimat.

Kezemet a markolatra vagom, kirdntom helyérél. Egyenesen
Tivadar allkapcsa ala d6fok vele. Szeme kikerekedik. Szja szétnyilik,
de beszélni méar nem tud. Kirdntom a pengét, és a masik oldalamon
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1év6 sapadt tarséra is lesajtok vele. Keresztbe hasitom fel, majd a
gyomraba szarva csavarok rajta egyet. Vére megfesti a teret, ahogy
beléle is kirantom a kést.

A dokira nézek. O teljesen lefagyva 4ll el6ttem, keze remeg mel-
lette. Fehér ruhajat immar skarlat vonalak diszitik.

— Mi ez az egész? — vonom kérddre.

Oldalra billentem a fejemet. Nem valaszol, csak all tovabbra is
mozdulatlanul, 14banal kisebb técsa gytilik. A kést magam el6tt tart-
va 1épek kozelebb hozza.

Végre a szemembe néz, remegs ajkait szétnyitja.

— Meg fog 6Ini. Ugyis meg fog 6Ini.

— Vagy nem.

Adamcsutkaja mozdul, ahogy nyel egy nagyot, miel6tt megszo6-
lalna:

— Mit akar tudni?

— Mindent. Mi ez a hely? Miért akart felboncolni?

— Tényleg nem tudja? — hiizza 6ssze szemoldokét. — Hat jo. Ez a
hely, a Lidérclap.

— Miért akartak felboncolni?

Hangosan kiengedi a leveg6t, valla megereszkedik.

— Nos, azt hiszem, kezdjiik az elején. Régen maés volt az élet. De
egy j6 ideje megjelentek a zombik.

— Zombik? — rdncolom a homlokom.

— Igen. A halottak valahogy vissza tudtak térni az él6k soraba.
Azonban t6bbé nem voltak mar 6nmaguk. Kannibalizmus iitotte fel a
fejét. Hogy is mondjam, mi, emberek voltunk a taplalékuk. Am a ha-
rapassal, a nyalukkal atadtak a fert6zést is, igy a veszedelem gyorsan
elterjedt. A fegyverek nem voltak elég hatékonyak. Igy végiil atom-
mal probaltak visszaszoritani. Ez sajnos balul siilt el, mert egyes em-
berek — mér végig engem —, nos, hogy mondjam csak, atalakultak
valami rosszabbéa. Laphulldkki. Ahogy on is.

Nevetek. Mar majdnem elhittem, amit mondott. Tényleg. De lap-
hulla? Micsoda buta vicc ez?

A doktor viszont nem nevet velem. Karikis szemét, és beesett,
ranccal tarkitott, mosolytalan arcat figyelem.

0, nem! Nem gondolhatja komolyan! Nem lehet. Ha hulla len-
nék, arrdl csak tudnék, vagyis pontosabban nem tudnék. Mert akkor
nem tudnék gondolkodni sem. Ugye?
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A bordamhoz cstisztatom szabad kezemet. Oda, ahonnan hiiny-
zik a bér. Ovatosan tapogatom meg a teriiletet. Ez nem lehet.

— Ez az igazsag. Azért akartam felbonc... § vagyis megvizsgalni,
mert eddig 6n az egyetlen, aki egyaltalan képes kommunikalni. Gon-
dolom ez az anyagnak koszonhetd, de biztosat akkor tudhatok meg,
ha...

— Be ne merje fejezni a mondatot! — fenyegetem meg, arcahoz
emelve a késem. — Milyen anyagrol beszélt? — kérdezem inkabb.

— Azt nem mondhatom meg.

Felemelem a szemoldokom, és fapofaval, pislogva nézek ra.

Kés van a torkanal. Bairmikor meghalhat, az élete gyakorlatilag
azon mulik, mennyire miikodik velem egyiitt, és mégis. Ellenall.

— Ha akarnam sem tudndm megmondani — védekezik, amikor
beljebb nyomom a pengét a nyakan.

— Miért?

— En csak egy orvos vagyok. Nem értek ahhoz az anyaghoz.

— Hiilyének néz? Az imént azt mondta, hogy ha felvag, akkor meg
tudja allapitani, hogy az anyagnak koze van-e hozza, vagy sem — ma-
gyarazom.

— Igen, azt. De att6] még nem értek ahhoz a zold anyaghoz.

Zold. Zold. Valami rémlik.

0.

Avizben! Az a valami, ami ram folyt. De az azutén folyt csak ram,
hogy megtalaltam.

— Uljon le oda! — bokék a vérfoltos székre. Grimaszolva nézi, de
azért letil.

— K0sse oda a 14bait!

— Kérem!

— Csinélja!

Osszeszoritja az ajkait, lehajol, és egyesével odakotozi, ahogy kér-
tem. Odasietek, és lekot6zOm mind a két kezét, tigy, ahogy az enyém
is volt. Az asztalhoz lépve felkapok egy ragasztoszalagot, és gyorsan
korbetekerem a fejét vele, hogy ne tudjon beszélni.

Mielébb el kell ttinném innen. Azon csodalkozom, hogy nem ron-
tott be senki a satorba. Nagyon hangosak voltunk.

Ovatosan kisettenkedek. Itt van elvileg egy 6r kint.
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Felhajtom a satorlapot. A markolatot szoritva felkésziilok a harc-
ra. Sziikségteleniil. Mar latom, miért nem jott be. Itt fekszik kereszt-
be a bejarat el6tt. Mellkasa mozdulatlan. Halott. Atlépek rajta és nya-
kamat behtizva megindulok a rengeteg felé, miel6tt valaki kiszirna.

VI. Mark

Hello, titkos katonai bazis! Majd leszakadnak mar a l1abaim a sok
kutyagolasto6l! Nagyon remélem, hogy megéri a fairadsag. Megéllok,
s megtamaszkodom egy fa érdes torzsén. Kifijom magam. J6 biidos
van itt. Menten az orromhoz emelem a kezemet, miel6tt korbelesek.

Mi a fasz?!

Egy laphulla kozeledik felém. Csodas! Ezért aztan tényleg meg-
érte a sok gyaloglas. J6. Tény, hogy a Lidérclap kozelében megesik
az ilyesmi. De akkor is: baszd meg! Itt vannak a nyomi katonak! Azt
gondolna az ember, hogy ha idejonnek, akkor van valami a keziik-
ben. De ezek szerint nincs. Vagy elhagytak az agyukat Gtkozben, vagy
csak halalvagyuk van.

Ujjaimmal a kedvenc késem utan kutatok. Tudl kozel van, és tal
gyors is ez a 1ény, mintsem megprobaljak elfutni. Amikor ideér, majd
mellkason szlrom, és nyerek egy kis id6t magamnak, miel6tt feléled.

Immar tervvel a kezemben varom. Egyre kozeleg. Kicsit lassab-
ban jon, mint ahogy szoktak.

Osszehtizom a szemo61dokom, és megvakarom az allamat.

Ez majdnem gy jon, mint aki settenkedik.

Megrazom a fejem. Ujra a 1ényt nézem. Hah! Tényleg settenke-
dik! Ez beszaras! Vagy, lehet, nem is hulla. Igen. Az val6szintibb. Az
6 kezében is kés van. Most, hogy kozelebb ért, mar jobban latom.

Elég ritka a haja, gondor fiirtokben keretezi vékony, csontos ar-
cat. Akarhogy nézem, pont tigy néz ki, mint egy hulla. Es mégsem.
Nem tgy viselkedik.

Ember legyen a talpan, aki érti ezt.

Hirtelen észrevesz, megugrik. Megijedt t6lem. Akkor nem lehet
hulla. Azok nem ijedeznek.

Alaposan végigmér. Fejét oldalra billenti. Mint egy ragadozé.
Csakhogy én is az vagyok.
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Félmosolyra hiizom ajkamat. A késemet pedig visszacstisztatom
a helyére, miel6tt észrevenné. Tokéletes ajandék lesz. Tokéletes pré-
da.

Kezemet magam elé emelem, és elindulok felé. Szaraz levelek
roppannak szét silyom alatt.

— Helld! — koszonok ra, amikor elég kozel érek hozza.

Basszus! Hianyzik a korme is t6bb ujjarol, és a bére sincs meg
foltokban. Arcomra fagy a mosolyom. Lehet, mégis én leszek eztttal
a préda?

— Te nem katona vagy — allapitja meg. Ujjai k6zott még ott van
a kés.

— Ki vagy te?

— Segits!

OKké. Ez érdekes.

— Ugy nehéz, ha még a nevedet sem arulod el — mondom.

Az ajkiba harap. Mintha csak azt mérlegelné, elmondja-e.

— Az nem szamit — les korbe.

En is korbefuttatom a tekintetemet. Nem latok senkit. Hova let-
tek a katondk?

— Mi tortént itt? — bokok a tabor felé. — Bantottak? Menekiilsz?

— Tudod mit? Megoldom egyediil is. Amuagy sem ismerlek!

Megprobal ellépni mellettem, és fogalmam sincs miért, de teszek
egy vakmerd dolgot: megragadom a csuklgjat. Kezem kicsit megesu-
szik sikamlos, nyalkas bérén.

0, bassza meg! Ide fogok okadni! Ez a fortelmes biiz! Ez ebbé] a
lanybol jon!

Egyméasra merediink. Kikerekedett szemmel néz. Tesz egy 1épést
oldalra, majd eld6lve htizni kezdi fogsagba esett karjat. Teljesen hat-
rafesziti magat.

En is. Egymassal szembe keriiliink.

— Ki a faszom vagy te?

— Engedj el! — sziiri ki fogai kozott.

— Egy kibaszott laphulla vagy, igaz? — mordulok ra. Meglepetés
csillan szemében. Egy pillanatra megall.

Basszus, ne! Erre nem szamitottam. Magamra rantom. Teljes tes-
tével nekem vagddik. Nem tudom 6t megtartani, hatratantorodok.
O kozben szabad kezével a csip6mbe kapaszkodik. Megbotlunk egy
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kiall6 fa gyokerében. En a hatamra esek, § pedig egyenesen rajtam
landol. Rothadd, nyalkas szdja az én tokéletes ajkammal talalkozik.

Nem éppen erre gondoltam, mikor azt mondtam, hogy el6bb cs6-
kolnék szdjon egy laphullat, mint azt a csajt! Azonnal lelokém ma-
gamrol. Epphogy sikeriil négykézldbra 4llnom, miel6tt kihAnynam a
belemet. Egész testem razkodik.

Ez borzalmas volt. Faszom! Tuti elkaptam valami hullabetegsé-
get is!

Ahogy erre gondolok, ismét 6klendezni kezdek, s kiadok magam-
b6l még egy adagot. Tudnam mit hanyok ki! Hiszen nem is reggeliz-
tem.

— Beteg vagy? — kézfejével a szdjat torolgeti. — Remélem, nem
kaptam el t6led semmit!

— Hogy én neked? Baszd meg! Hiilye picsa! Hiszen a te tested
rohad! — kiabalok ra. — Hogy az a! Még hogy én, neki! J6 vice! — mor-
gok tovabb az orrom alatt.

Felallok, s kozben leporolom magamat. Kurvara elég volt mara!
Inkéabb visszamegyek a legel6hoz. Az eredeti terv. Igen, az kell ne-
kem. Egy barany csalinak. Egy zombi, amit darabolhatok. Az nem
pofézik feleslegesen. Es f6leg: nem csékol szajon! Hideg borzongés
fut végig a hatamon. Elindulok visszafelé. Undorit6 volt. Ett6l bizto-
san rémalmaim lesznek. Eletem végéig. Bassza meg!

— A te hibad! Te rantottal magadra! — vadol meg.

Megallok. Vagyis nem, inkabb tovdbb megyek. Nem ér annyit!
Nem ér annyit!

— Es kérem vissza a késemet! — sipitja.

— Nem vettem el a kurva késed! — hihetetlen! Van pofaja!

Aztdn megérzem. Hideg veriték iil ki a halantékomon. Francba!
Az oldalamba fardédott. Nem is éreztem eddig. Térdem megremeg.
A lany, mellém lépve rafog a markolatra. Az utols6 pillanatban alli-
tom meg.

— Ha kihtzod, elvérzek — mondom hatarozottan, a szemébe néz-
ve.

— Akkor kérem a tiédet!

— Loéfaszt! Biztos, hogy nem! — formedek ra. — Nem kértem, hogy
nyérsalj fel!

— De nekem is kell egy fegyver!
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— Minek? Egy hulla vagy.

— Nem olyan biztos az — mondja szemlesiitve.

— Szerintem meg igen.

— Valamit csinéltak a katon&k. Marmint, tettek valamit a vizbe.
Nem tudom, hogyan lehetséges. Mindegy — legyint egyet. — Az sem
biztos, hogy amiatt éledtem fel. De élek. Sz6val kell valami, amivel
megvédhetem magam.

A belSlem kiall6 markolatra téved a tekintetem. Osszeszoritom
a szamat.

Azt nem vehetem ki. Hazaig sem hdznam. De a sajatomat sem
adhatom. Megolni? Jo lenne, de térrel az oldalamban nem lenne
okos htizas. Es nem fog leszallni sem rélam, amig nem adok neki
maésikat.

— Az enyémet nem adhatom oda...

— Miért nem?

— Ne vagj mar a szavamba! — idegesen kifGjom a leveg6t, kozben
éles fajdalom rant Ossze. — Bassza meg!

— Nalad ez valami berogz6dés? Vagy erre izgulsz?

— Mi van? Mire?

— Nagyon sokat karomkodsz!

— Erre inkdbb nem is valaszolok. Gyere! Adok masik kést neked.
Vagy visszaadhatom ezt, ha biztonsagosan ki tudom szedni.

Szétnyitja ajkait, gyorsan megel6zom, miel6tt sz6lhatna:

— Az a kedvencem. Kizart, hogy odaadjam.

— Miért?

— Csak. Es errél nem vagyok hajlandé tbbet beszélni. Induljunk.

Enyhén tAmolyogva indulok meg. Meg sem varom, hogy kovet-e.
Tudom, hogy jonni fog.

VII. Mark

Egyre nehezebb megtenni a kovetkez6 1épést. Kicsit szédiilok is
mar egy ideje. De nincs mar messze. Azt hiszem legalébbis. Mondha-
tom, jo Kkis sziiletésnap! Kellett nekem kivancsiskodni! Kurvara nem
érte meg. Nem oOltem, rdadasul még meg is sebesiiltem. Még a vé-
gén én doglok meg! Felszisszenek, meg kell tamaszkodnom gyorsan.
Megrazom a fejem. Ossze kell szednem magam, ha vissza akarok jut-
ni. Tovabb indulunk.
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— Azt hallottam, hogy halloween napjan az él6k és holtak kozti
hatar elmosddik, vagy mi — mondom, bar én sem vagyok meggyGzve
err6l az allitasrol.

— Te hiszel benne? — kérdezi.

— Ez legalabb megmagyarazna, hogy keriiltél vissza.

Kohogés razza meg testemet.

— Alljunk meg! Alljunk meg egy kicsit.

Hatamat egy fanak dontve pihenek meg. Epp, hogy kapok leve-
g6t. Nem huztuk ki ezt a szart, mégis tal sok vér szivargott ki bels-
lem, teljesen legyengiiltem.

— Mi tortént a bazison?

— Oszintén? — séhajt egyet. — LelSttek. Megkotoztek. Fel akartak
boncolni, ezért kinyirtam két embert, és elszoktem.

— Es a tobbivel?

— Azt nem tudom. Nem lattam — vonja meg a vallat.

— Mi a neved? — kérdezem. Valdjaban nem érdekel a nyavajas
neve. Ugyis elfelejtem kabé két perc alatt. De valami elterelés kell,
mert talsagosan is tudataban vagyok a bennem 1év6 pengének.

— Nem tudom.

— Hogy-hogy nem tudod? Ha nem akarod megmondani, akkor
mond azt — zsortol6dom.

— Nem emlékszem ré.

— Mit sz6lnal akkor a Mandulahoz?

— Mandula? Te most elnevezel? — mosolyog.

— Nem j6 szandékbdl, hidd el.

— Honnan j6tt az 6tlet? Szereted a mandulat?

Felnevetek, de rogton meg is bAnom. Még nevetni is f4j.

— Nem, de t6kéletesen illik hozzad.

— Miért?

— Stlyosan allergias vagyok a mandulara — sanditok ra moso-
lyogva —, és a hulldkra is.

Lehunyom a szememet. Fejemet a fanak dontom. Erésen resz-
ketek. Ha gy vessziik, 6sszejott a sziilinapi gyilkolas. De talan idén
jobb lett volna mégis egy torta. Kicsit mintha hidegebb lenne. Véla-
szol. Nagyon halkan hallom 6t. Olyan, akar egy suttogés. Beszivarog
a tudatomba.

— Akkor legyen. A nevem, Mandula.
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— Cs600pci!

Gémber és Gombolyke faradhatatlanul keresték falukozi keve-
rék kutyajukat, nem torédve sem faradtsaggal, sem besotétedéssel,
sem a rémbhirekkel, amik jobban terjedtek, mint a mocsarbiiz. A he-
lyi lakdkat természetesen méar kikérdezték. Egyik kozvetlen szom-
szédjuk, a robbanékony természetli Granat Asszony tgy valaszolt,
hogy még egy ilyen kérdés és hozza a kisujjfurot. A mésik oldalon
az Oreg Hagyma Gamra szora sem méltatta Gket, csak a szarazsagtol
gyengélkedd palantait szidta, hogy nem nének. A szembeszomszéd,
Asziszem Vaksiszem azt mondta, hogy talan egy repiil§ targy utan
futott a kutya, de igazdbol nem latta jol. Az utcaban mas nem lakott,
az atomgerendasi renddrség pedig el volt foglalva az eltlint emberek
keresésével, ezért a hazaspar magara maradt a kutatasban.

— Cs0060pci!

A fejlampat visel6 n6 hangja éles késként vagott bele oktober
utols6 éjszakajanak vajpuha csendjébe. A kerekded né abban re-
ménykedett, hogy minél magasabb hangon sipitozik, annal hama-
rabb meghallja a szolongatast hazikedvenciik, aki két napja eltlint.
A né férje, a filigran Gémber nem kiabalt, hanem Csopi pliiss vad-
diszndjat csipogtatta. A sok nyomogatastol mar agy elmacskasodott
a keze, hogy szinte nyavogni tdmadt kedve.

Mar messze elhagytak a falu végét jelzd tablat, mikor a keresztut-
nal egy magéaban alldogal alakot lattak meg. Mikor feléjiik fordult,
Gombolyke fejfényétél megvilagitva az idGs asszony dbrazata nagyon
ijesztének bizonyult. A szemei fennakadtak, minden ranc 6sszefutott
az arcan és kendd@vel boritott fiiléhez egy darab fekete szenet tartott.
Fatyolos hangon sz6lalt meg;:

— Hogy mondod, kedvesem? Ok fogjék lezarni a habortt?

A pér Osszenézett. Atomgerend4son mindenki ismerte a holgyet.
Tulvil Agi néni azt allitotta, hogy mikor a férje meghalt, a lelke a sze-
neskamraba koltozott. Nem sokan értékelték a jeleneteit.

— Holgyem, nem latta a kutyankat? — tudakolta a férj két vaddisz-
nocsippantés kozott.
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— Egy pillanat... — mondta a nénike és kozelebb emelte a fiiléhez a
szenet. Szemoldokét rancolva, szajon at kapkodva a levegét, hallgat-
ta az lizenetet. Szemei visszatértek a helyiikre, de zavarosak voltak.
— A férjem azt mondja, hogy a mai éjszaka kiilonleges! A Verny4k és
Nyivak Enekegyiittesre lesz sziikség, hogy megallitsuk a falvainkra
leselked6 borzalmat!

Gémber és Gombolyke teste libab6ros lett, a gyomruk 6sszeug-
rott. Mar hetek 6ta nem énekeltek, pedig a helyi falunapok legjobban
fizetett fellépGinek szamitottak olyan slagerekkel, mint az , Infarktus
a lap szélén” vagy ,,A vizihulla almas telefont nyelt”. Az utols6 elGa-
dason, néhany nappal a haléla el6tt Ttlvil Agi férje azt mondta nekik,
hogy a miivészetiik egyszer nagy szolgalatot tesz Atomgerendasnak.

Nem jutott id§ valaszra, ugyanis a s6tét égen feltlint egy harmas
fényalakzat. Az apr6 gombok Ggy mozogtak, mintha vizben lebegtek
volna. Fénypéaszmaikkal egyszerre vilagitottak meg a fekete, pottyos
otthonkat visel asszonysagot, a kialudt fejlampat visel6 fiatal nét és
a pliiss vaddiszno6t sorvadozo kézfejjel préselget6 férfit. A kozeli mo-
csarbdl kiilonos hangok szlirédtek ki, amiket viszont hamarosan el-
nyomott az érkezd helikopterek zaja. Mire a nappali fényesség elmult
és Gombolyke lampéja Gjra vilagitott, az égen feltiint tArgyak mar a
mocsér felé repiiltek, nyomukban a zig6 katonai gépekkel. Talvil Agi
sehol sem volt, a csenevész fiivel boritott 14p menti mezén viszont
rohan alakok tiintek fel.

— Jesszus, kik lehetnek? — kérdezte a né.

— Nem tudom, de szerintem nem az értelem villanasait latjuk a
fejiikon. Futas! — sz6lt hatarozottan Gémber, miel6tt megrandult a
nyaka.

— De a néni! Hova lett? Nem hagyhatjuk itt! Es... Cs666pci!

— Sziirke szamarak hete van. Ezzel a bagazzsal viszont nem kéne
talalkoznunk.

Gombolyke sapadtan helyeselt és mindketten tiszta er6bél kezd-
tek rohanni vissza a faluba. Egyszer-kétszer hatranéztek és lattak,
hogy azok az emberek nagyon furcsa mozdulatokkal futnak és agy
vil4gitanak, mint egy zarlatos halloween-toklampéas. A mocséar fel6l
még tobb ilyen alak érkezett, és az uton megélltak. Nem is kellett
tobb a parnak, hogy még nagyobb sprintbe kezdjenek. A tablanal az
utcai lampa pislakol6 fénycsikjaban meglattadk Granat Asszonyt, aki
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valamit kidobott az athazott ,Atomgerendas” feliratt tabla mogé.
Mellette Hagyma Gamra allt, ismétlGpuskat tartva a fiatalokra.

— AIjt Allj, ki vagy? Allj, vagy 16vok!

Létt. A par hasra vagta magat. Ezt a simagorongyosi barataiktol
tanultdk, akik igy buajtak el a zombik eldl az invazi6 idején.

— Az isten szerelmére, mi vagyunk! Gombolyke és Gémber! — kia-
balt a férfi, idegességében Gjra megnyomva a csipogo6 pliisst.

— Akkor meg minek rohangéaltok a sotétben? — formedt rgjuk a
veteran.

Most lattak, hogy két fiizér fokhagyma 16g rajta, és hogy a se-
bességkorlatozo tiblara esett egy fura, vergédd 1ény, atl6tt bérszar-
nyakkal. A morcos ex-katona a misodik 16véssel végezte ki a teljesen
szértelen, denevérszer( 1ényt és fegyverét Gjratoltve odamorgott:

— Na, ez mér 6tvennel se fog repiilni...

Gréanat Asszony mindekozben egy kiilonos szerszamot vett eld és
dolgozni kezdett vele a targyon, amit a fiibe 16kott. Cuppogasok és
tocsogasok hallatszottak fel6liik.

— Ma mindenki meghiilyiilt? — szornyiilkodott Gombolyke.

— Ne szemtelenkedj, mert téged is leiitlek a hiisklopfoloval, mint
ezt a rohadt vérszivot!

Mikor végre fel mertek allni, akkor lattak meg, hogy a tenyeres-
nél talpasabb asszonysag nem szinyogra vadiszott a konyhai esz-
kozzel. Egy holdfénytlire sipadt bdri emberi tetemet lattak, aminek
a feje pépesre volt verve.

— Ezek oktober utolso éjszakijan rajzanak — morogta az 6regem-
ber és a tavolba nézett. — Mi az istennyila az a cs6cselék ott?

— Ezek a nem tudom mik akkor rohantak el6 a lapbdl, mikor fé-
nyeket lattunk repiilni és jottek a helikopterek, aztan Tualvil Agi el-
tlint! — hadovalta a gombolyli termeti né.

— A mai fiatalok nem valogatnak a drogokban, még a mocsargaz
is j6 nekik. Na, htzzatok haza!

— Gamra, varj! Engem felhivott a baratn6m Goréngyosbdl és
ugyanilyeneket mondott. Valami tényleg térténik itt — mondott el-
lent Granat Asszony, mikozben a vampirbol egy rantassal kihtzta a
csigolyasort.

— Ja, a repiil§ fények, amik a hétalvo Faradély professzor szerint
foldonkiviili felderit6k. Biztos lmodta...
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Fények villantak fel a falvak kozotti Gton alldogaldé csoportban.
Lassan mozogni kezdtek, aztan egyre gyorsultak és végiil mar futot-
tak, de Ggy, mintha az egyenstilyozast minden 1épésnél tGjra kéne ta-
nulniuk.

— Cs060pci!

— Na j6, én nem varom meg, hogy ezek ideérjenek — mondta
Gémber és feleségét kézen fogva rohanni kezdett hazafelé.

A szélas veteran egy szot sem szolt, csak célzott és tiizelt. Az egyik
rohand kid6lt és pukkan6 fény hagyta el a testét.

— Csak jojjenek! Gerincfiirész, iires hat — frocsogte eltokélt arccal
Gréanat Asszony, kezében szorongatva a targyat, amirdl beszélt.

— Mi van, ha ezek megették Csopikét? — aggodalmaskodott Gom-
bolyke és konnyezés kozben majdnem hasra esett, mert hatranézett,
mikor elre futott.

— Tuti semmi baja, szivem. El6bb enné meg Gket, mint ezek 6t.
Csak utana hasmenése lenne, mint mikor méasik szaraz tapra tértiink
at — nyugtatta Gémber, aki idétlen bakugrast hajtott végre, mikor
meghtzta a combhajlitd izmat egy rossz mozdulattal.

— Hivjuk a rendGrséget és utana visszajoviink, ugye? Mi nem va-
gyunk ugyan katonék, se nyugdijas boncmesterek, de valamit ki kell
talalni.

— Van is egy Gtletem.

— Készitse azt a hasklopfol6t, mert egyetlen t6ltényem maradt és
még legalabb tizenhdrom tdmado van...

— Ne féljen, megel6z6 sorscsapast mérek rajuk. Megbanjak, hogy
idejottek... Ugye? — kérdezte Granat Asszony, talan életében el6szor
elbizonytalanodva.

— En ott voltam Gorongyoson is, mikor a zombik elszabadultak.
Ennél rosszabb volt a helyzet. Latja, mégis itt vagyok.

Hagyma Gamra bicsi tartotta magat, a nében pedig a lelket, de
valbjaban egyaltalan nem vett volna rd mérget, hogy megérik a no-
vembert. A sorozatlovGjével még ki tud osztani par pofont, de ilyen
talerével szemben kétséges a csata kimenetele. A leszerelt katona
készen allt mindenre és a nihilhez kozelebb keriilve az se zavarta,
hogy Granat Asszony hozzasimult. A villodz6 homloki figurdk egyre
kozelebb jottek.
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Ekkor csendiilt fel a Capa c. film zenéje a hatuk mogott a guru-
14s kozben cstcshangerén bombolé mobilok jellegzetes hangzasaval.
Gémber kozeledett a biciklijén egy gézpalackkal, mogotte egy masik
bring4dn Gémbdlyke a combjan keresztbe fektetett kapaval.

— Bowlingozzunk! — mondta a kerékparrdl paros labbal leugré
férfi és a derékzsabaval dacolva a tantorgok felé guritotta a palackot.
A haborat megjart nyugdijas azonnal meglatta a lehet6séget.

— Harchoz! Ez azt jelenti, hogy fekiidjetek hasra! — parancsolt a
tobbieknek és az utolsd golydval a gazpalackot célozta meg.

Robbanas razta meg az egyenetlen aszfaltutat. Hinarhoz hason-
16 novények darabkai, korhadt levelek, gennyes kacsok és nedvedz6
gyokérmaradvanyok éktelenkedtek mindenfelé, rothadé emberi
hissal keveredve.

— Hogy rohadnatok meg... — morgott az 6regur és azonnal tavo-
labb hiizédott Granat Asszonytdl.

— Ezek mar megrohadtak — sz6lt 6vatosan Gombdolyke.

Hiaba kellett volna langra lobbanni mindennek, a robbanas nem
hozott tiizet. A 1api 1ények tul vizesek voltak ahhoz, hogy felgyullad-
janak.

— Cs060pci!

Gémberék két napja kiabaltik ezt, de most elGszor érkezett va-
lasz. Merész vakkantés harsant fel és a mocsarbol Gjabb alakok igye-
keztek. Valami nagy és ormoétlan gurult, méretéhez egyaltalan nem
ill6 gyorsasaggal. Ahogy kozeledett, a négy falubeli orrat egyre job-
ban csavarta a biiz, ami nem a lap tavoli szagara hasonlitott, hanem
inkdbb a Simagorongyosr6l minden nap atiiget§ lovak uténi friss
nyomokra. A guruljka mogott esetlen, elére d6l6 tartassal rohant
egy emberszerii alak, ami akkora volt, mint Hagyma Gamra termé-
ketlenné valt harminc éves almafaja. A 1ény kiilonds moédon rogyott
bele minden 1épésbe. A két furcsasag mellett pedig egy szénakazal-
hoz hasonl6 formaja, puffogb és cuppogd hangokat kiado, 16ty6g6
trutymogolyd ugrott olyanokat, mintha libikokaroél 16tték volna ki.
Sereghajtoként pedig az loholt lebegd fiilbels6kkel és félrecsapott
nyelvvel, akit Gombdolyke és férje két napja szélongattak. A s6tétbar-
na bundaja, rovid sz6érii tacskd a mocsar szornyeit iildozte, meglehe-
tGs rettegésbe hozva Gket.

— Csopcikém, hala az égnek!
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— Ugy bizony, szivem! De kiket hoz a nyakunkra?

Az éjszaka folyaman varatlan hirtelenséggel rogtonzott falusi
minikommandé tagjai készen alltak a szornyek fogadasara. Granat
Asszony egyik kezében a htismorzsaléktol fényl§ flirészét szoron-
gatta, a mésikban az Gtvenes tablarél id6kozben mér lerangatott és
megcsonkitott vAmpir gerincét lobogtatta buzoganyként. Hagyma
Gamra a kiiiriilt 16fegyvert forditva tartva, tussal lestjtani készii-
16 pbézban vicsorgott. Gémber a biciklizést6l keményre goresolt
vadlija miatt imbolyogva allt a hatara szijazott sovényvagd ollot
a kezébe kapva. Gombolyke pedig kapat eldobva, kaszat nem is
hozva ereszkedett guggol6 helyzetbe, hogy eltiint és megkeriilt kis
kedvenciik az 6lébe ugorhasson. Varakozasa nem volt hidbavalo.
Csopci a szornyeket lefutva els6ként szakitotta at a képzeletbeli
célszalagot és lapi biizt drasztva egyszerre arasztotta el anyagaz-
dajat nyalakodd puszikkal és gyomortartalmat Gt kozepére hozo
hanyingerrel. Az apagazda széles mosollyal nyugtazta, hogy Csépci
Gjra koztiik van, de cselekednie is kellett, mert a szérnyek mar a
hatérban voltak.

— Evszazadok 6ta megkeserititek az életiinket — hangzott fel a
tabla mellé gordiil6 mocsinggombdc hangja gy, mintha egy cso-
mosra f6z6tt tejbegrizbe martott megafonbol szolna. — Vigan éltek,
meg nem haltok és kiszaritjatok a helyiinket. Ez a csticsragadozo volt
az utols6 csepp a mocsarban. Rank kiildtétek, de most elégtételt ve-
sziink. En...

Folytatta volna, de az 6reg Gamra odavagott neki a puskatussal.
Szornylséges szag kezdett terjengeni és a veterannak minden erejét
latba kellett vetnie, hogy ne hajitsa el a latrindk szagat felvett fegy-
verét.

— En vagyok Tojocska, a lap kiforditott pdcegodre. Orrfacsarast
hozok oda, ahol finom virdgokat termesztettetek eddig. Az izletes va-
csorék illatat a belGletek tavozo étel ajeréhez teszem hasonlova. A
steril babaszobak deriis aromajat a megtelt pelenkak toménységével
helyettesitem. Emberi fegyver nem arthat nekem, sem a barataim-
nak.

Gréanéat Asszony kezében meglendiilt a vimpirgerinc, de csak any-
nyit ért el vele, hogy szétcsapta a gomolygd gomboc tetejét, amitdl
minden falubeli hatrah8kolt.

141



Hul

— Nem hittél nekem. De itt van Folaz, az évszazadok 6ta poshado
vizihulla, akinek az érintését6l minden korrodalédik. Salétromossa
valnak a hazaitok. Szétkorhadnak a keritések. Ti magatok pedig el-
folytok, mint az iszadkos havi fizetése. Utdna pedig a romokon végig
fog szokdécselni Turutty, az é16 kommunélis hulladék, akinek nyo-
man siippedés, totymorgés és nyakos cupakolas marad. Rosszabb,
mint Kotvany és Dagvany, akik a masik iranyba indultak, hogy pépe-
sitsék Simagorongyost!

Hogy a b6beszédli mocsarlény szavait alatdmasszak, a szornyek
egyként tAmadtak meg a falu végét jelzg tablat. Folaz felpuhult izii-
letein odarogyadozva osszeolelgette a fémoszlopot, pillanatok alatt
rozsdassa téve, Tojocska odagurulva felerdsitette az emésztés alatt
1évé fém szagat, végiil pedig Turutty olyat ugrott, hogy fentrdl lefelé
beburkolta az egész targyat és undorité masszava olvasztotta. Atom-
gerendas lakoit kirazta a hideg, kivéve Gombolykét, akit Csopci lap-
szaga miatt mar korabban kirazott.

— Ha ilyen nagy er6tok van, miért féltetek ettdl a kis cukisagtol?
— kérdezte az imént atéltektdl kissé berekedt hangon.

— A lap nem tiiri meg a tisztasagot és a jol apoltsagot, amit a ke-
zedben tartott formedvény araszt. Es az erészakos énekét se szeret-
jik.

Csopci valoban tudott kiilonb6z6 hangmagassagokban ugatni,
ezzel pedig a hazaspar eszébe juttatott valamit.

— Most kapaszkodjatok meg, mert visszatér a rettegett ellensége-
tek, ami ezek szerint eddig tavol tartotta fajtatokat t6liink — mond-
ta Gémber és karjait a tobbiek felé nyGjtva fennhangon folytatta. —
Szinpadon a Vernyak és Nyivak Enekegyiittes feat. Granat Asszony
és Hagyma Gamra!

— Hagyja’ mé’... — morogta az oreg, fintorogva a lapos fegyverére.

Az egykori boncnok asszonysag fintorgott és méregette a part,
meg az ellenfeleket.

— Es Cs6606pei! — tette hozza Gombolyke.

A tacsko hangos ugatéissorozatba kezdett, amitél az Atomgeren-
dast fenyegetd szornysereg egymas hegyén-hatan puttyogott, folydo-
gélt és bugyogott.

— Osbemutaté kovetkezik, mert ezt a dalt még sosem énekeltiik
el kozonség el6tt. Asszonyom, uram, figyeljenek! Nem bonyolult
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a szoveg. Az énekkel elizziik a rémeket, amik ezen a kisérteties éjsza-
kan felbukkantak!

Megkoszoriilte a torkat, Osszenézett feleségével és kantalasba
kezdett:

»Eltévedtiink, bizony el

A lap puhos talajan,

Mert nincs, aki vezényel,
mint Herbert von Karajan!”

* ¥ %

— Szerinted mi tortént? A helisek dobtak le egy bombat? — kér-
dezte az aszfaltot foltoz6 munkas, a meleg novemberi napsiitésben
izzad6 homlokardl letorolve egy izzadtsageseppet.

Itt nem bénta, hogy folyik réla a viz munka kozben. Senki nem
tudott olyan biidos lenni, mint a két falu kozotti lap.

— En Faradélynek hiszek. Azért mégis fizikus és sokat irt az ufok-
r6l. Szerinte ezen a bolygén nincs olyan, mint azok. Elkezdték az in-
vaziot — kontrazott ra a tarsa, aki épp a cigisziinetét tartotta.

— Pont Atomgerendason?

— Fene érti az észjarasukat. De ki mas tud szétsavazni egy ilyen
tablat? Meg gy berobbantani az utat, hogy telemenjen hissal, zold-
séggel, trutyival.

— Mintha a diétadrol beszélnél.

A szendvicsiiket fogyaszté tobbi munkas harsany rohogésbe kez-
dett.

— Na, nagyokos és szerinted mi van a tancmulatsiggal? Az 6sszes
eltlint, aki ma hajnalban el6keriilt, azt mondta, hogy irdatlan nagy
buli volt az irhajon.

— Hat persze! Diszkdgombnek nézték a gombvillamot!

— Es hogy a kuty4nak lekopott a kérme? A mocséarban volt két
napig. Ott csak rohad, nem kopik.

— Tudom is én. Nekem macskam van.

— A legmeredekebb, hogy a botanikus Asziszem Vaksiszem meg-
vizsgalta az itteni maradvanyokat és azt mondta, hogy mocsari fu-
tonovényekbdl vannak. Ezért futottak a vizihullak, mert mozgattak
Gket a novények.
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— Es a vampirokat mi mozgatta? Egy vérszivo repiilés cég, ami
mindig emeli a jegyek arat?

Az egyik Gtépit§ akkora hahot4ba kezdett, hogy kiesett a sz4jabol
egy sonkadarab.

— Kezed jarjon inkabb, ne a szad! — szolt ra a tarsara a csikket
éppen eltapos6 munkas. — Van itt annyi mendemonda. Mint hogy az
ufok azért jottek, mert tudtak elére, hogy a szornyek elszabadulnak,
és sz6lIni akartak. Meg elvitték azokat, akik nem tudtak volna harcol-
ni. Eh, mindegy is.

— Hétvégén jottok a koncertre? Azt mondjak, Vernyakék 4j sza-
mokkal lépnek fel — mondta a legpocakosabb mel6s, aki épp egy szal-
vétaval torolte meg a szdjat és lapatot fogott.

— Ja, jaja. De csak azért, hogy megnézzem, hogy hallgatja Talvil
Agi egyszerre a koncertet, meg a férjét a darab szénen keresztiil —
fanyalgott egy fiistos szaga utépitd, aki nekikezdett egy katya kipot-
lasanak. — En birom az 6reg csajt, mikor bemutatja a széndarabjait.

— Haha-hehe-hihi-hoho — fejezte be az ebédsziinetet 6ssznépi
nevetéssel a csapat.

A megtépazott ut pedig kezdte visszanyerni a régi formajat, cup-
pogo, kuruttyold katrannyal megtjitva.
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A csaladi ebéd

Ahogy kozeledik az ominézus datum, egyre inkabb érzem a ram
nehezedd nyomaést. Egy belsé késztetést, hogy elmenekiiljek errdl a
Simagorongyosrdl, ami kicsit sem sima hely. Az, hogy oktober 31-én,
minden 1étez§ 1ény megszéllja a falut, és még a szomszédokat is, ki-
csit sem tud érdekelni. Még az sem zavar, mikor el kell magyaraznom
par dolgot az arra jar6 zombiknak, és esténként légycsapbval megyek
aludni a repkedd vampirok miatt. Sokkal inkabb aggaszt, hogy bi-
zony ezen a daitumon, meglatogat anyam és apam.

Gondolom, mésoknak aggaszté lehet ez az egész szorny dolog.
Nekem nem. Azt kell mondjam, inkébb veliik érzem jol magam, de
6k velem nem. Szomord, kicsit nagyon. Simagorongyos, ez a mar a
nevébdl adddon sziirredlis, és kozben teljesen lapos vidék az ottho-
nom. Nem is csak maga a falu, hanem maga a lap. Vele egyiitt a még
jarhato, saros része is.

Tudom, mar nagyon régota hiizom ezt az egészet. Mar mindenki
var arra, hogy kinyogjem, mi is ez az egész a csaladommal, meg ezzel
a hellyel, de higgyétek el, nagyon nehéz ez most nekem. Nem tudhat-
jatok, de minden létez6 problémam abbol ad6dik, hogy nem merem
elmondani, ki is vagyok én igazabol. Ezért vagyok mar kréonikusan
szingli. Olyan régoéta szingli vagyok, hogy mar a doktorim is megle-
hetne bel6le. De nem érhetitek meg mennyire mélyen traumatizalt
vagyok emiatt. Egyszertien, senki sem hisz nekem.

Na, de hogy kezdjek is valamit, el kell mondanom azt, hogy én
nem kdrhazban sziilettem. Ez mar nagyon sok szemo6ldokot kiild a
magasba. Kérdezik, hogy autoban sziilettem-e, mert nem értek velem
be a korhizba? Hat nem, szidndékosan sziilettem otthon. Ilyenkor
kérdezik, hogy medencés sziilés volt, vagy kadban, de olyan is volt,
hogy esetleg WC baba vagyok-e. Hat, annyit mondok, hogy vizhez
koze van. Ilyenkor, mar kicsit nagyon idegesen kezdem el magya-
razni, hogy nem ilyen modern viztart6 dolgokban sziilettem. Ekkor
ki szoktam nyogni, hogy a Simagorongyosi Lidérclapban sziilettem.
Ekkor, az emberek két pillanatra megallnak, Gjraindul az agyuk.
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Megkérdezik, hogy otthonban néttem-e fel, mert azt hiszik, megpro-
baltak elintézni a sziileim. Ilyenkor el kell magyaraznom, hogy nem,
csak mindenki ebben a toéban sziiletett anyam oldalarol.

Most méar kezditek érteni, miért sincs egyetlen egy normalis bara-
tom vagy kapcsolatom? Mert mindenki azt hiszi, 6riilt vagyok, vagy
megrogzott hazudozoé. Egyik se, de tigysem hinnétek el, ha elmon-
danim, amit el6bb-ut6bb el kéne, mert senki nem ért semmit sem.

De ameddig lehet, addig csak htizom a dolgot.

Szoval, mikozben a faluban mindenki felkésziil az dtkozott nap-
ra, én addig megprobalok felkésziilni a sziileim latogatasara. Méasok
éppen fegyvereket, vagy szoget vesznek, hogy befejezzék a hazuk a
biztositasét, én addig egy adag kajat. Pontosabban egy talicska szé-
nat veszek. Remélem megfeleld lesz. Apam, kicsit valogatos. A vizet
szerencsére mar el6bb megrendeltem. Mert az sem mindegy honnan
van. Tavaly kaptam is érte a fejemre.

A hazat szerencsére mér kitisztitottam. Minden kis lyukat lezar-
tam, ahol a goblinok esetleg fel akarnanak torni. Par évvel ezelGtt
sajnos volt egy kis goblin és denevér problémam. Nem volt tal kelle-
mes kicsalogatni 6ket a hazbol. Egy arany nyaklancom el is veszett a
miveletben. Idén, mindennek tokéletesnek kell lennie. Huszonnégy
vagyok, egyediil élek. Még j6, hogy van hazam. (Itt eléggé alacsonyak
az 4rak). Mondjuk, a sziileimnél nem is nagyon tudnék lakni. igy is
nehéz lesz elmesélni nekik, hogy még mindig nincs baratom. Se nor-
maélis ember, se szorny. Ezen a ponton mar nem is érdekli 6ket, hogy
kit valasztok, csak legyen valakim.

Ez mondjuk sokat elarul, mert egész életemben mést sem mond-
tak, hogy talaljak mellém egy jo fajta szornyet. Legjobb lenne egy
vampir, mert 6k még emberiek, és kevés veliik a probléma. Ugysem
tudnak elmenni otthonro6l. Mindig azt mondtak, hogy ¢k a legjobb
héziférjek. Nem tudnak mast csinalni tgysem, szbval f6znek meg ta-
karitanak. Esténként viszont nagyon jol lehet veliik bulizni. Bar iga-
zat megvallva én nem szeretem Gket. Nagyon hamar le tudjak fojtani
a bulit. Nagyon hamar be tudnak inni.

Apéam, viszont mindig azt szerette volna, ha egy varazslohoz vagy
egy vérfarkashoz mentem volna hozza. A vérfarkast csak egyszer kell
bezdrnom havonta, és minden meg is van oldva. A varazsl6 pedig
mindent meg tudna nekem adni. Bar 6k szerintem sznobok. Ha nem
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tetszik nekik valami, csak varazsolnak egy ttizlabdat, és mindent por-
r4 égetnek. Majd vallat rantanak, és elmennek, mintha semmi sem
tortént volna. Meg ahogy hallottam, szeretnek kisérletezni masokon.
Kihagyom...

Mikor mér ott alltam, hogy nagykori voltam, és még mindig nem
volt senkim, akkor azt mondtak, hogy nem érdekli 6ket az sem, ha
normalis, atlagos embert talalok magamnak. Ez nagy sz0...

De a fentebb emlitett problémak miatt, sajnos egyik sem akar
0sszejonni.

Miko6zben az utcan jarok, majdnem belelépek egy iiregbe, ami
kimondottan egy csapat zombi elfogasara volt megépitve. A lyuk
gazdaja, nagyon mérgesen néz ram. Nem is csoddlom. En magam is
nagyon Oriilnék, ha végre sikeriilne elfogni azokat a franya éléhalot-
takat. Na igen, a zombikat mind a kett6 megtiltotta. Veliik csak a baj
van, mindig mondtak. Teljesen egyetértek veliik. Ebben az egyben.

Nagynehezen megérkezek haza. A szomszéd, éppen az egész ha-
zat aluf6lidba csomagolja az ufék ellen. Ufdk... nem menne a tavkap-
csolat. Remélem nem viszik el idén a haz tetejét. Mikor éppen csak
bekoltoztem, jottek ezek a kis marslakok, és leszedték a tet6t. Fél
orat kellett magyarazkodnom, hogy rossz helyet valasztottak, mert
rajtam nem sok emberi kisérletet tudnénak elvégezni.

Széval igen. Eléggé kegyetlen itt ilyenkor az élet. En meg egyre
kozelebb érek ahhoz, hogy kibukjon bel6lem 6nmagam kiléte. De
nem akarom...

A nap mar majdnem lement, széval lassan a sziileim is ideérnek.
Még el kell rendeznem a szénét és fel kell toltenem az akvariumot
vizzel. Magamnak pedig be kell raknom a bort a hiit6be.

Mindenek el6tt, megesindlom azt. Ha mar szenvednem kell, ak-
kor legyen j6 a h6mérséklete az alkoholnak. Ha nem lenne elég, még
mindig van egy fél liveg tequila itthon. Meg talan egy kis palinka is.
Gyorsan megnézem, hogy nem j6tt-e be valamilyen tiindér a hazba.
Utalom Gket, mert mindent becsillaimoznak. Gyorsan becsukom az
Osszes ablakot, hogy semmilyen repiil§ tormelék, vagy testrész ne
szalljon be. A szénat, szépen télra rakom, a halakat pedig még utol-
jara megnéznem, hogy élnek-e még. Az én kajam fél napos rendelt
kinai. Tokéletes. Az utolso pillanatokban pedig sok-sok vizet rakok
a hatalmas méretd akvariumba. Most mar minden készen all a szii-
leimre, kivéve én.
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A tiikor el6tt megallva, még utoljara megnézem, hogy normalisan
all-e rajtam a ruha. Kiszedem a hossz, fekete hajambdl a szénasza-
lat, ami belekertilt. A normalis, barna szemem sarkabol kiszedem a
csipat. Az orromat még egyszer megtorlom, és megigazitom az orr-
karikdm. Még egyszer megigazitom magamon a ruhét, ami a teljesen
normaélis 14baim felét mutatjak azért. Az otthoni bolyhos papucsom
kicsit kilog a képbdl, de nem baj. Legalabb valami kényelmes is most,
ebben a kényelmetlen helyzetben.

Az utols6 simitisokat végezve magamon, kopogtatnak. Biztosan
6k lesznek azok. Barmilyen masik 1ény, mar régen betorte volna az
ajtot. Még egy nagy sOhaj, nagy mosoly. Majd kinyitom az ajt6t a
sziileimnek.

T4-daa!

A sziileim, avagy egy minotaurusz és egy selld.

Most, megéllok egy percre, hogy mindent tisztaba tegyek. Gon-
dolom, most mar érthetd, hogy miért hozok vacsorara szénat, meg,
hogy miért sziilettem egy lapban. Apam egy félig bika, félig ember
szorny. Bar igaz, a nyugodtabb marhdkt6l szarmazik. A legtébb
esetben nem zuz vagy 6l mésokat, inkabb csak a ftivel foglalkozik.
Anyam egy lapi sell§. A leggyonyoriibb a viladgon. Persze, hogy apa
rogton beleszeretett. Mind a ketten szeretik a lapot, ahol élnek. Pont
Simagorongyos és Atomgerendis hataran. Anya a masik falubol
szarmazik, és nem akart atkoltozni a 1ap masik végére, szoval pont
a hataron telepedtek le, ahol, megsziilettem én. Ne kérdezd, hogy.
Nem érdekel, nem fogom megkérdezni, nem relevans szamomra.

Szoval, itt vagyok én. Szerencse, vagy pont balszerencse, de vala-
hogyan sikeriilt mind a kettejiikt6] az emberi részt 6rokolnom. Vagy-
is apanak az also testét és anyanak a felsG részét. Erdekes tény, mikor
megsziilettem, majdnem megfulladtam a vizben, mert nem vagyok
se sell6, se minotaurusz. Mit ne mondjak, a csaladom, és az egész
szornylakossag meg volt lep6dve, hogy egy igazan emberinek kiné-
z6, s6t, valoszintilegesen emberi lany sziiletett. Avagy, egy teljesen
normalisnak kinéz4 ember lettem. Most mar értitek, miért nem hisz
nekem soha senki sem? Hogyan magyarazzam meg barkinek is ezt?

— Szia apa! Szia anya! — koszontem nekik, mikézben a hattérben
mar elszabadult a pokol maga. Erdekes lesz ez a halloween is. Ahogy
latom, a szomszéd héza mar ég, egy vampirt éppen megfiirdetnek
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szentelt vizben. A vérfarkas a hattérben pedig egy labdat szed szét.
Hé, 6t ismerem. O Balint. De utélom 6t.

— Szervusz dragam! — tarta nagyra a karjat anyam, mikézben egy
kadban {ilt, amit apam tartott. Kicsit nehezen, kicsit butan, de meg-
oleltem.

— Szia kincsem! Latom, kicsit vettél at apad jo izléséb6l! — mo-
solygott ram apa. Az Gj orrkarikamra érhette.

— Igen, le sem tudom tagadni! — kozben pedig a hattérben ép-
pen 0sszeddlt a szomszéd haza. Legalabb csak Mari néni haza volt. —
Gyertek be, miel6tt még valami eltalal minket! — tartam szélesebbre
az ajtot, hogy beférjenek a kaddal. Igen, mikor meglatogatnak, al-
talaban egy kaddal teszik, mert ugye, viz, sell6, nem akarom, hogy
anyanak baja essen.

— Ez még semmi! Latnod kellene, mi megy Atomgerendason
ilyenkor. J6vé6re esetleg johetnél te hozzank! — mosolygott anyam,
de apa, kicsit kényelmetleniil érezte magét.

— Nem hiszem, hogy jo otlet, ha ilyenkor kint szaladgl. Tudod,
még valaki azt hiszi, hogy... Normélis ember — erre a megjegyzésre
persze, anya egy hatalmas uszonycsapassal felelt. En meg csak... Mar
megszoktam.

— Hagyd csak, igaza van apanak. Mar akkor is zaklatnak, mikor
megyek meglatogatni titeket az év masik napjaiban. Amugy is, alig
tudtok eljonni hozzam, legalabb ilyenkor felttinésmentesen lathat-
tok engem.

Szerencsére, a csaladi ebédek évente egyszer torténnek nalam.
Maskor, mivel nyugalmi id8szakban, nagyon feltting lenne, ha egy
sell§ és egy minotaurusz sétalgatna az utcakon. Bar, legalabb nem
lenne meglepd.

Anyét gyorsan atraktuk a megfelel6 méreti akvariumba, ahol
mar tobb helye volt mozogni. Latszdlag meg volt elégedve a viz mi-
ndségével. Apanak pedig el6hoztam a vasszéket. Nehéz volt, de leg-
alabb a helyén van. Gyorsan helyet foglaltam az asztalnal, és csak
mosolyogva vartam, hogy mikor kezdenek szétszedni.

— Na és... — kezdte anya. — Hogy 4llsz a munkaval?

A munka... A masodik kedvenc téméjuk, és a masodik legutal-
tabb témam. Tetszik tudni, a lap eléggé nagy bajban van. Az id&ja-
ras nem éppen a legkedvezdbb, és elkezdett kiszaradni az egész hely.
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Mellette a gazddk a lapbol csapoljak ki a vizet, hogy azzal locsoljak
a terményeket. Mit ne mondjak, a lapi szornyek lazadnak, ezért is
probaljak éppen felégetni a masik szomszédom hézat is éppen. Apa
és anya pedig azt varja t6lem, hogy rendezzem el ezt az ligyet. Sze-
retnék, ha védetté nyilvanittatnak a lapot, hogy ne piszkaljak tobbet.
Mintha annyira konnyt lenne az. Mar par éve nem nagyon mozdul
az ligy, és a gazdak nem hallgatnak semmire sem.

— Még mindig ott, ahol multkor is. De elkezdtem neten alairaso-
kat gy(jteni, hatha ez kicsit segit majd az ligyben. De, nagyon remé-
lem, hogy valamit elkezdnek csinalni a politikusok. Tudjatok, nem-
sokara valasztasok, ilyenkor szoktak olyan dontéseket hozni, ami
nem teljesen atgondolt. Ilyenkor van a legtobb esély, hogy haladjunk
valamerre — mosolyogtam rajuk. Apa mosolyogva, kicsit biiszkén bo-
logatott csendben. Anya keresztbe fonta a karjat maga el6tt.

— Tudod, lanyom, ha nem lennék a vizbe kényszeritve, akkor
én magam mennék el, és kényszeriteném Gket, hogy zarjak le ezt az
iigyet. De sajnos nem tudok elmenni, igy rad kell, hogy maradjon ez
a feladat. Nem akarlak nyomasztani, de egyre kisebb a lakasom. Mar
lehet, egybe kell kolt6znom Gertrid nénikéddel. Tudod mennyire
utalom 6t!

— Igen... tisztdban vagyok vele — mélyet sbhajtottam. A bor, még
mindig nincs teljesen lehiilve. — De nem olyan kénny ezzel haladni.
Nagyon remélem, 6t éven beliil sikeriil valami fajta védettséget sze-
reznem a helynek.

— Ot év? Addigra az egész rokonsaggal egy helyre kell koltozni! —
csattant fel anyam.

— Dragém, nyugodj meg! Te is tudod, hogy ezt nem tudja befo-
lyasolni — prébalta nyugtatni 6t apa. De azért kicsit aggodva fordult
felém. — Bar igaz, hogy a novényzet egyre jobban kezd kihalni. Ha igy
halad, nemsokara tényleg hatalmas problémak torténnek. S6t, ter-
mészeti katasztrofa is kialakulhat. Tudod a lapok nagyon fontosak az
okoszisztémanak.

— .. nagyon fontosak az 0koszisztémanak — fejeztem be, a mar
unasig ismételt sort. — Tudom, és mindent megprébalok megtenni,
hogy megvédjem — néztem mind a kettGjiikre.

Anya, és apa erre Osszenéztek. Apa, erGsen megrazta a fejét, és
aggodva nézett anyéara. O viszont elszanva. Megint meggondolatla-
nul fog beszélni.
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— Szerintem pedig nem! — kezdett bele, a vérnyomasom azonnal
az egekbe szaladt. — Lanyom... T4l sok id6t toltesz az emberekkel.
Kezded elfelejteni a benned €16 szornyet!

— Dragém, szerintem nem kellene... — probélta menteni a helyze-
tet apa. De idén nincs kedvem ehhez az egészhez.

— Mégis milyen szornyet anya? — kérdeztem vissza azonnal. —
Nem emlékszel arra, hogy majdnem megfulladtam mikor megszii-
lettem? Tudod, mert nem vagyok sell6! Pedig te nagyon biztos voltal
benne!

— Kislanyom, szerintem nem kellene...

— Azt most hagyjuk! Minden teljesen mashogy alakult, de att6l
még nem jelenti azt, hogy atlagos vagy! — szdlalt vissza azonnal az
iivegen keresztiil. — Att6l még a sziileid mi vagyunk! Két szorny,
méghozz4 a kiilonleges és erds fajtabdl! Benned is mindez ott van!

— Szerintem nem kellene elrontani ezt a j...

— Csakugyan anya? — csattantam fel. — Pedig szerintem az, hogy
két napig nem mertem kimenni a bokrok koziil, mert ment a hasam,
miutan fiivet ettem, az eléggé sokat elarul, hogy milyen is vagyok iga-
zabol! Tudod, ember! — mutattam magamra. Az emberi labamra, a
kezeimre, a normalis fejemre.

— Attol, hogy még nem nézel ki Ggy, mint mi, nem jelenti azt,
hogy csak egy ember vagy! Attol még sell6 és minotaurusz vér csor-
gedezik benned!

— Szerintem nem kellene...

— Aha, persze! Szerintem pont kiiitotte egymast a két vér, pont
agy, ahogy a szorny részek is kititotték egymast! Még egy rohadt pik-
kely sem nétt a labamon! Az egyediili dolog ami né rajta az a sz6r!
De még az sem olyan, mint apaé! — alltam fel, és csaptam az asztalra.

— Na ebbdl elég! — vagott most ra apam, mire az asztal sarka le-
tort, mi pedig azonnal csendben alltunk. — Ha mér musz4j mindig
vitatkoznotok, csinaljuk normaélisan! Nincs kiabalas, értettétek! —
nézett végig rajtunk. — Ja és, bocsi az asztalért.

— Semmi baj — suttogtam, mikozben visszaiiltem a helyemre.
Ujra az akvériumra néztem, ahol még anya is kicsit meglepSdétt.
Pedig mar egy ideje ismeri apat.

— Tudod kicsim... Szerintem, az a baj, hogy nem tudod magad
elfogadni annak, aki vagy! — bokte ki egy kis sziinet utan.
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— Ezt meg mégis hogyan tudtad lekovetkeztetni? — kérdeztem ci-
nikusan, de apa tekintete gyorsan helyre intett. — Igen, kicsit nehéz
igy elfogadnom magamat. En vagyok a vilagon az egyetlen, aki pont
ilyen szerencsétleniil tudtam megsziiletni.

— Hét, azt nem mondanam — erre a megszolalasra apa megint
erdsen ranézett, mire azonnal aggddni kezdtem.

— Mégis mir6l beszélsz anya?

De még miel6tt valaszolni tudtam volna, kopogtattak az ajton.
Sokkosan, dithésen és értetlentil néztem ra.

— Mégis... mit... csinaltal? — kérdeztem lassan, szaggatottan.
Nem sokszor lattam ilyennek anyéat, vagyis kicsit blintudatosnak és
félének, de ez csak jobban megijesztett.

— Nos... Gondoltam kicsit jobban éreznéd magad, ha talalkoznal
egy olyannal, mint te.

Nem akartam hinni a fiillemnek els6nek. Olyannak, mint én? Egy
emberrel? Egy keverékkel, aki pont csak az emberi részt htizta?

— Anya, nem mondod komolyan ugye? — azonnal felpattantam,
és az ajtohoz rohantam. Megmondom neki, hogy rossz cimre jott, és
menjen innen. Racsapom mindjart az ajtot.

Megragadtam a kilincset, és kirantottam. De meglepetésemre,
nem allt ott senki. Elsének legalabbis. Két masodperccel kés6bb, két
l4bat lattam meg, ami eléggé sz6rosnek latszott. Pedig még nem is
ittam.

— Ez meg mi? — kiabaltam be a hazba.

— Nem mi, hanem ki. Ha szabad — sz6lalt meg a lab...

— Jézusom, ez a két 14b tud beszélni!

— Nem két 1ab! Vagyis nem csak két 14b vagyok — folytatta a va-
lami és valaki. — Hogy is mondjam. Az apam, a lathatatlan ember,
az anyam, pedig egy vérfarkas. Csak a felét 6rokoltem meg a képes-
ségeiknek. Latod? — mutatta meg a l4bait. Vagyis, csak felemelte a
lathato részt.

— ...Anyam mondta, mi a szitu velem, ugye? — csend. Gondolom,
nagyon gondolom, bélintott éppen. Csak nem latom. — De te még
szerencsétlenebb vagy.

— Hat igen, sajnos. De legalabb, ha bujocskazni kell, konnyen
el tudod bujni. Csak a fél testem kell elbGjtatnom! — nevetett fel.
Kicsit... megsajnaltam 6t.
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— Gondolom meghivtak hozzam vacsorara.

— Igazabol, inkabb ram lett parancsolva és féltem volna vissza-
utasitani a meghivast.

— Gyere be. Van kinai kajam. Meg rengeteg alkohol! — mosolyog-
tam ré.

— Egy isten vagy! — gondolom mosolyogott, mikdzben ezt mond-
ta. Nem lattam, de ezt hallottam ki a hangjabol.

— Nem Isten, csak egy elbaszott szérny.
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Kira Althea
A Sarkanymentdé Manikiiréos Klub

A ,Mégikus Manik{ir” tibla mar napok 6ta ferdén logott a bejarat
folott, de Marika szerint ez j6 elGjel.

— A billegés azt jelenti, hogy mozog az energia — magyarazta, és
torzsvendégeink, a hajlakkra allergias kéménysepré felesége és 6zv.
Karolyné tisztelettel bolintottak.

— Az is lehet, hogy csak ki van lazulva a csavar — jegyezte meg
Roézsa a fodrész, aki alapvetéen realistanak vallotta magat, de az idei
halloweenre még G is vett fekete flitteres kotényt.

En, Ilonka, a szalon ,,spirituélis kozmetikusa” (igy szerepel a név-
jegyemen), mar reggel 6ta késziiltem az elsé, torténelmi jelent&ségd,
mindent megvaltoztaté programunkra: Boszorkanytanfolyam hala-
doknak is, kezd6knek is, hajmoséas mellé ingyen varazslat!

— Lanyok — mondtam iinnepélyesen — ma este megnyitjuk a
Sarkanyment6 Manikiiros Klubot.

— Sarkanyment6t? — emelte fel a szemoldokét Rozsa. — Miért,
elromlott egy sarkany?

— A mitoszokban mindig van bajuk — feleltem. — Vagy panikro-
ham, vagy életkozepi valsag. Segitiink nekik. Szeretet-elixir, rezgése-
melés, enyhe reszelés.

— Az utbbbit én vallalom — morzsolta 6ssze Marika a koromre-
szel6t. Van hozza diplomam.

Déluténra kitettem a pult mellé a varazsf6zet hozzaval6it — méz
(helyi termeld, mert a helyi méh ,pozitiv vibraciét” hordoz), egy
szem mak (a koncentricioért), egy csopp levendulaolaj (nyugalom),
egy kellemes arnyalatd, ,Oszi Est” fed6lakk (glamour), valamint egy
hajszarité dugdja, mert a kisvarosban minden varazslathoz kell egy
kis barkacs.

— A hajszarit6 dugbja minek? — kérdezte Rozsa.

— Hid az anyag és a szellem kozott — feleltem hatarozottan. — A
réz érintkezik az univerzummal.

— A konnektorral fog — morogta, és megfogadta, hogy nem hagy
egyediil a biztositéktablaval.
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Estére a varoska fele nalunk tolongott. Jottek a nyugdijas nép-
tancosok, a postas, s6t még a plébanos is, civilben, mert ,lelkipaszto-
ri szempontbol érdekes jelenségeket” igértem. Az ablakban pislakolo
mécsesek, az allvinyokra akasztott boszorkanykalapok és a tiikorre
irt felirat fokozta az 4hitatot: ,Pozitiv rezgés csak elére! Visszafelé
kocos lesz a frizura.”

— Koszontom onoket az els6 boszorkanytanfolyamon! — harsogta
Marika, mert a kommunikacié mindig is az ergssége volt. — Ma min-
denkibdl elGesalogatjuk a benne szunnyadd csodatévét.

— Igen — erdsitettem meg. — A program menete: koromkorités,
beavat¢ ital, sirkanymentés. Ha minden jol megy, éjfélre kész is a
kollektiv megvildgosodas.

A kozonség izgatottan morajlott. A postas szelfizett. A plébanos
gyanakodva nézte a levendulat. En megemeltem a réztalat.

— Szeretet-elixir — mondtam. ~ Egy csOpp a jo szivért, egy csopp a
batorsagért, és... egy csepp ,Oszi Est” fed6lakk a fényért.

— Lakkot iszunk? — suttogta 6zv. Karolyné.

— Csak jelképesen — legyintettem. A szépség bels6 ragyogéasa.

Ekkor, mintha valaki a felh6kr6l kacsintott volna, a szél nekife-
szilt a kirakatnak. A mécsesek feléledtek, a radi6 magatol atvaltott
egy ,80-as évekbeli slagerre, és a tabla a bejarat folott még ferdébb
lett.

— Jel — mondta Marika.

— Biztositék — felelte Rozsa, de mar késé volt.

Amikor a hajszarité dugoja teljesen véletleniil belecsusszant a
réztalba, egy pillanatra minden fényes lett, aztdn csattant, mintha
a mennydorgés probalna kopogni. A levegé6t hirtelen koromlakk-
illata fiist t6ltotte be. A tiikérben valami megmozdult. A szalon ko-
zepén pedig, és ezt a plébanos eskii alatt is megerdsithetné, megszii-
letett egy rozsaszin, tenyérnyi sarkany. Tagra nyilt szemmel nézett
rank, majd tiisszentett. A tiisszentése langot vetett. A lang eltalalta a
hajfixalot. A hajfixalo sikitott (méar amennyire egy hajfixal6 képes), a
plébanos felkialtott, a postas elfelejtett 1élegezni, R6zsa pedig rutinos
mozdulattal letakarta a palackot egy vizes toriilk6z6vel.

— A vendégek biztonsiga mindenek felett — jelentette ki, mikoz-
ben szemét le sem vette a sarkanyrol.

— Latjatok? — stigtam diadalmasan. — M{ikodik a tanfolyam.
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— Mikodott... valami — morogta Marika, de a hangjaban vibralt a
rajongas. — Szia, kicsikém! Hogy hivnak?

— Poffenet — felelte a 1ény egész hatarozottan.

A plébéanos keresztet vetett, majd kivancsian kozelebb hajolt.
Poffenet fatyolosan pislogott. Farka a labujjaimra tekeredett, mint
egy tal hosszi fonal.

— Jaj, de meleg a tappancsa! — mondtam.

— Allergias a hajlakkomra — ismerte fel Rozsa. — A csillamosra.
Minden rendes sarkany allergias valamire.

— AKkkor hipoallergénre valtunk — vagta ra Marika, és mér tolta is
apult aldl a ,.kiméls csomagot”. — Poffenet, ne aggodj, mi egy cruelty-
free szalon vagyunk.

A kozonség 6vatosan fellélegzett. Ekkor a falidra eliitotte a nyol-
cat, és belibbent a kovetkez6 vendég, egy attetsz6 holgy, aki a régi
mozi jegyszedGjének tiint, és akinek a haja olyan volt, mint egy el-
rontott felhd.

— J6 estét... — mondta bizonytalanul. — Hallottam, hogy itt bo-
szorkanytanfolyam zajlik. Esetleg lenne egy id6pont... hajpakolasra?

— Természetesen! — csapta 0ssze a kezét Rézsa. — Kisérteteket is
kiszolgalunk. Hol tszkal a hajvége?

— A templomtoronynal szokott csom6sodni — vallotta be a holgy.
— Olyan huzatos.

— Kisértet vagy? — kérdezte Marika ugy, ahogy més a lakcimet
szokta.

— Igen. De csak részmunkaidében — felelte. — A férjem nem sze-
reti a talorat.

Nem telt bele 6t perc, és telt hazunk lett a ttlvilagrol. Egy szel-
lempék tartos lakkot kért, mert a kovasza tdl sok parat bocsat ki.
Egy hajdani kantor balayage-ot szeretett volna, ,de semmi feltlin6t,
a Mennyben figyelnek”. Feltiint egy arvalkodé lidércfény is, aki pa-
naszkodott, hogy a kornyék mar nem az igazi, miéta a falu fiataljai
zsebldmpaval vadasszak ,az élmény kedvéért”.

— Legalabb irnak rolunk a kozosségi médian — vigasztaltam. —
A hirnév is rezgés.

Poffenet id6kozben elfoglalta a melegitGparnat és békésen po-
fékelte a csillamot a levegébe. A csillim lassan beteritette a pultot,
a féstiket és a plébanos cipdjét is.

156



A Sarkanymentdé Manikiiros Klub

— Ez liturgikusan mennyire kivanatos? — kérdezte a plébanos.

— Ha csillog, az mindig kivanatos — zarta révidre Marika.

Az este f6 attrakci6ja a beavat6 kor volt. Korbeiiltiik a réztalat
(amelybdl szerencsére mar kiemeltiik a hajszarité dugéjat), és min-
denki elmondott egy kivansagot.

— En szeretném, ha a férjem végre elhinné, hogy a hajfesték nem
a satan miive — sOhajtott a jegyszed6 szellem.

— En meg azt, hogy a kenyereim magasabbra néjenek — mondta
a szellempék. — A talvilagon nincs héfokszabalyzo.

— En... — kezdte Poffenet, és a szeme kékre valtott a meghatott-
sagtol — azt szeretném, ha a fajtimrol nem azt hinnék, csak égetni
tudunk. En példaul remekiil melegitek teat.

Mi, f6ldi n6k nagyot nyeltiink. Rozsa letette az oll6t, Marika meg-
torolte a szemét a flitteres kotény sarkéba.

— Poffenet — mondtam —, innen hivatalosan is a Klub védend4
sarkanya vagy.

— Készitiink neked menekiilési tervet tiiz esetére — bdlintott
Roézsa. — Bar lehet, hogy pont te leszel a menekiilési terv.

— Es kapsz egy kis manikfirt is — csillant fel Marika. — Még ha
karmod van, akkor is jar a kényeztetés.

A béke azonban miként az akciés hajvégipolo, ritkan tart so-
kaig. A postas, aki a hattérben videozott, véletleniil felkapcsolta a
»Vihar-effekt” nevli diszvilagitast. A plafonrol villam forméja LED-
ek kezdtek villogni, a radié begerjedt, és a réztal visszhangozni kez-
dett, mintha valaki a mélyérél kopogna.

— Ez s jel — suttogtam.

— Ez mar nagyon jel — mondta a plébanos, és kicsit hatrébb hu-
zbdott.

A kovetkezd pillanatban a talbol kibujt valami: egy cérnavékony,
kékesen fényl6 kigyo, aki udvariasan meghajolt.

— Udvézletem. En vagyok az Energiadramlas. Kérem, ne rangas-
sék a hosszabbitot.

— Bocsanat — mondtuk koérusban, és egyszerre hiztuk ki az 6sz-
szes felesleges dugo6t, mintha kozmunkéat vallaltunk volna a kozmosz
elektromos halézatan.

— Latjatok? — fordultam a vendégekhez. — A varazslat elsGsor-
ban felelGsség. Ha bedugunk valamit, tudnunk kell, mit oldunk fel
a vildgban.

157



Kira Althea

— Es azt is, hogy mi mennyibe keriil a villanyszamlan — tette hoz-
z4 ROzsa, a realista.

Az este csticspontjara a szalon mar gy festett, mint egy kedélyes
kisértetlakodalom. Poffenet puhdn duruzsolt, a kisértetek haldsan
integettek frissen apolt frizurdjuk alél, és a plébanos megjegyezte,
hogy ezt a kozosséget liturgikus értelemben is el kellene ismerni”.
Ekkor lépett be Bobe, a varos ismert ellenlabasa, aki minden tjitasra
azt mondta, hogy ,.ezt igy nem”.

— Ezigy nem! — jelentette ki, és korbejartatta tekintetét a csillam-
poros égen, a félig atvaltozott hajszariton és Poffeneten. — Engedély
nélkiil tartanak itt egzotikus hazillatot, kérem szépen!

— Poffenet nem haziallat — vagtam ra. — O védett sarkany, a Klub
tagja.

— Es villanyszamlat sem fogyaszt sokat — toldotta meg Rozsa. —
Takarékos langgal tiisszent.

Bobe azonban nem adta fel. Telefonja mar a kezében villogott,
hogy hivja a hatésagokat, amikor Poffenet odalépett, és melegit6t
lehelt a kezére.

— Fazik a szived — mondta kedvesen. — Ez segit.

Bobe megallt, ranézett, lesiitotte a szemét.

— En... tulajdonképpen csak féltem, hogy kimaradok valamibél
— vallotta be.

— A félelem a legdragabb fixalo — felelte R6zsa. — Minden frizurat
megkeményit téle az ember.

— Ulj le, Bobe — intette Marika. — Kapsz egy ,,bennfogadlak” ma-
nikiirt. Uj szolgaltatas, akinek elkészitjiik, azt a sziviink is befogadja.

Bobe leiilt. Mi pedig, mintha mindig is erre gyakoroltunk volna,
egyiitt dolgozni kezdtiink; Rézsa hajpakolt, én ill6olajoztam, Marika
manikiirozott, a plébanos vizet hordott, a postas pedig végre letette
a telefont és teat f6zott Poffenet fijasaval. A kékesen fényls kigyd, az
Energiadramlas a konnektorokhoz igazgatta a kabeleket, a kisértetek
pedig csondben felmostak maguk utan, mert az etikett szerint a tal-
vilagon is illik segiteni.

Ejfél el6tt nem sokkal a szalon elcsendesedett. A vendégek, él6k
és attetsz6k elégedetten simogattik hajukat. A plébanos megaldotta
a koromreszelSket. Bobe mosolygott. Poffenet a vallamra gombolyo-
dott, és szuszogott.
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— Latjatok? — suttogtam. — Sikeriilt.

— Mit sikeriilt? — kérdezte Marika.

— Sarkanyt menteni — feleltem. — Meg egymast.

A zaréshoz odaléptem a tiikorhoz, ahol a sminkek és féstik kozott
meglattam a sajat arcomat kissé veritékes, csillamporos, faradt és
furcsan boldog.

— A Klub hivatalosan is megalakult — jelentettem be.

— Szabélyzat:

1) Ne félj a varazslattol.

2) Ha félsz, kérj teat Poffenettol.

3) A nevetés minden rontast old.

4) Aki belép, nem marad egyediil.

A bejarati tiblat még éjjel kiegyenesitettiik. Rozsa szerint csavar-
hazdval, én szerintem pozitiv gondolattal. Poffenet szerint mindket-
t6 kellett.

Mire az els6 kakas valahol almosan koszoriilni kezdte a torkét,
mar csak harman maradtunk, Rézsa, Marika és én. Leiiltlink a pult
mogé, és olyan csond lett, amiben hallani lehetett a vilag 6sszes ha-
1ajat.

— Tudjatok, lanyok — sz6lalt meg végiil Marika —, ma este barmi
is robbant fel, a legszebb dolog mégis az volt, hogy egyiitt kezeltiink
mindent.

— A baratsag a legjobb h6véd6 — bologatott Rézsa. A — langot is
megszeliditi.

— Es a koromlakk is jobban teriil — tettem hozza szakmailag.

Poffenet asitott, s egy utolsé apr6 langocskaval megmelegitette
a teankat.

— Hivatalos bejelentés — mondta almosan. — Holnap visszajovok
a Klubba. Vannak terveim a meniikartyahoz. ,Sarkanyos chai, kisér-
tetmentes cukorral.”

— Megbeszéljiik, kincsem — stgtam, és 6vatosan betakartam a
flitteres kotény sarkaval.

A mécsesek végiil kialudtak. A tabla nem billegett. Az éjszaka
visszasimult a virosra. Mi harman pedig abban a biztos tudatban
csuktuk be a szalont, hogy a varazslat nem a f6zetben lakik, és nem
is a fed6lakkban. A varazslat a szivben lakik, és akkor mikodik a leg-
jobban, ha j6 hangosan nevetiink kézben.
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Masnap reggelre a kirakat tivegén ez a kézzel irt cetli varta az arra
jardkat:

»Sarkanymenté Manik{iros Klub minden pénteken.

Belépd: egy mosoly.

Kijarat: ugyanoda.”
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ugy dontott, hogy a palyazataink
dijazasaképpen a beérkezett paly-
amiivek legjobbjait egy antoldgiaba
rendezi, mely e-book formatumban
lat napvilagot.

Eképpen a tizedik Lidércfény palya-
zattol kezdve beérkezett novellakbol is
osszeallitottunk egy-egy kotetet A
Vilagegyetem Vandorlo Vampirjai, Az
utolso dontés, a Garabonciasok és a
Masodik eljovetel cimmel.

Megjelentettiik tovabba szerkesz-
toségiink oszlopos tagjanak, Turi
Andras Csabanak két onallo kotetét is.
1962 cimii magikus realista kisregénye
és Kurgan Quartett novellaskotete
szintén e-book formajaban ingyenesen
elérhetd.

konyvek.lidercfeny.hu
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Valahol Magyarorszagon, Simagorongyos és
Atomgerendas kozott talalhaté egy 6si lap, ame-
lyet a helyiek a baljés hangzasut Lidérclap néven
ismernek. Ezt a teriiletet a legtobben messze elkerii-
lik, még a simagorongyosi zombiapokalipszis
kékemény tiléléi is jobbnak latjak, ha nem teszik
a labukat erre a helyre. Okkal teszik ezt: mar
évszazadok ota rossz hire van a lapnak, titokzatos
lidércfényeket, fénylé gombvillamokat, vérszom-
Jjas laphullakat latnak az arra jarok, és szamtalan
megmagyarazhatatlan eltiinés borzolja a helyiek
idegeit. Az utobbi idoben pedig UFO-észlelésekrol
és nyomukban feltiiné azonosithatatlan fekete
helikopterekrdl is suttognak az emberek.

Ha ez nem lenne elég, a klimavaltozas hatasa is
Jokozottan érzékelheté Simagorongyos kornyékén.
Egyre melegebb lett az id6, és csak ritkan esik
a novényeknek nélkiilozhetetlen es6. Ez nem csak
a helyi gazdaknak jelent problémat, hanem a foko-
zatosan kiszaradé lap természetfeletti lakoit is
felettébb idegesiti. Raadasul kozeleg a Halloween,
az okkult jelenségek hatasa ilyenkor felerésodik.
A lap lakéi igy oktober 31-én éjszaka megindulnak,
hogy bosszit alljanak az élékon. Persze a kornyék-
beli lakosokat is kemény fabol faragtak, ezért nem
adjak fel konnyen a harcot.
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